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ЧИТАЙТЕ ВЪ ЭТОМЪ НОМЕРЬ ПРОДОЛ Ж EH IE 

„ К О Н К У Р С А С У Д Е Б Н Ы Х Ъ П Р И Г О В О Р О В Ъ 
Процессъ№4: ДЪЛО ПРЕДКОМБЪДА ГАВРШЛА ЧУБАРЕВА 

Kill кориятъ ННОЩЩОД) ВЪ МосквЪ 
I- - I 

В Ъ Д Н И Г О Л О Д А И Р А З В А Л А . 

яг 

1 » 

X 

БАННЕТЪ ВЪ ЧЕСТЬ «ЗНАТНЫХЪ ИНОСТРАНЩЕВЪ». 
Вь одномъ изъ московскихъ ресторановъ для туристовъ, ПОСБТИВШИХЪ «красную столицу», былъ старан!ями властей устроенъ 

банкетъ... Знатные гости могли вооч1ю убедиться, что въ сов-Ьтской Россш всего вдоволь... 



A S T R O L O G I E , CHIROMANCIE, 
CARTOMANCIE, P S Y C H A N A L Y S E 

L a G a tne 
de J.Roussel 

Легкая, какъ тончайшее бълье — 
это излюбленная модель элегант-
ныхъ парижанокъ. Сотканная изъ 
тонкаго, эластичнаго трико и кру-
жевъ, Gaine R o u s s e l плотно обле-
гаетъ фигуру, устраняя всъ складки 
въ талш и придавая ей характерный 
модный изтибъ. Элегантно* трико 
пр1ятно массируетъ гЬло и утончить 
Вашу фигуру, если Вы желаете по-
худъть. При этомъ Вы сохраните 
полную свободу движенш. Изящ­
ный. бюстгалтеръ изъ кружевъ руч­
ной работы разъединяетъ и пре­
красно поддерживаетъ грудь, прида­
вая ей модную лишю. 

Gaine Rousse l , легко одъвается 
и великолъпно носится. Она гаран­
тирована въ теченж 6 мъсяцевъ. 
Непременно зайдите ее примърить. 

В п р о д а ж Ь т о л ь к о у 

J.Roussel 
83, Boul- Malesherbes.Parîs 

L O N D O N 
177, Reuen! Street. 

L A H A Y E 
2Ï. Nordein<ie. 

A N V E R S 
I, nie Quellin. 

B R U X E L L E S 
144, rue Neuve. 
S T A M B O U L 

Pera: Pl. du Tunnel. 
L I E G E 

13, rue Vinâve d'Ile. 

C a r Гадаше по линь; 
ямъ рукъ, по кар-
тамъ и .по звъз-^ 
дамъ (h oros-; 
copes ) на основа-; 
нш оккультныхъ? 
наукъ и д а р а ) 

ясновшгьшя. 
VöyaHte. 

NÏ MARIA Z E N I 
D-r è* sc ience» occu l tes 

« Р М ' Ь Я О К Я Ю D B o i a i o a , Р У К О В О Ж У В Ъ Н В — 
ех1н1ц(мъ, вр.доетерегяю въ будущемъ». 
62, rue de la Rochefoucauld . 
Fboa lWT <; 2-е et-, огъ 3 до 7 
ежедн. (Bjcjucrt. воскрес.) кромь четв-

Métro: « P i g a l l e » . 

>!IIJillllllllllllllllllllIllllllllllllllllllllfllllllllh. 

M. M. ЧЕРНЫЙ 
псдъ фирмой « MICHEL • 

29 лЪтъ въ Париж*, 
б о ш к . Выборг, кужск. платья нового, 
едучанн. и поддержан, огъ пераокдвссм. 
торги. 10, rue Daffare!li (dar. la Mal-
ri» rtu 3«). Métro : Républ ique, 

Temple . T*l. : Arch. 38-06. 
-uiiiiminuniiiHiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiHimniiir 
УРОКИ АНГЛ1ЙСНАГ0 ЯЗЫКА 

Mr R O B I N S O N 
81 , RUE M A D E M O I S E L L E ( 1 5 ) . 

Tel-: Inval ides 03-63. 
Уроки группов. и части., подгот. к ъ экзам 
в ъ лицей: по матем.. ист. лит. и пр-, на 
англ. яз.; латирск.. фр. . HTÌM яз. . уроки 

англ. стено-дактило. 

HABILLE 

CREDIT 
ш 
в 

I92RUE SAINT-DENIS 
l 9 M E T R O . R E A U M U R 

47-R.ClAUDE BERNARD 

ЭЛЕГАНТНУЮ И ПРОЧНУЮ ОБУВЬ 
по доступнымъ цтэнамъ 

покупайте въ русскомъ магазин* 

, | R A M О Г (РашковскШ) 
94, rue St-Antoine, 94, P a r i s ( 4 ) . 

Tél . Archives 3 8 26. 
Напротивъ метро и церкви St -Paul . 

Открыто по воскресеньямъ. 

INSTITUT DE BEAUTÉ PH YLLIS E ARLE 
ШКОЛА: 50, Avenue Tokio , P a r i s ( 1 6 ) ; P a s s y 26-23 и (LONDON) . 

Окончивш. получ. дипломы. Говорятъ на 5 язы-
кахъ. Русскимъ льготныя условая. 

ПРОГРАММА: Новъйш. методы англо-америк. 
массажа, лтзчеше деф. лица, кожи, волосъ. Ma­
nucure. Pédicure . Краска волосъ, гримъ, 
Физич. культура. Массажъ общш. Циклъ лекщй 
г.г. врач, по анатом. Физюл. бол. комн. электрич. 

эстет, хирурпя. Спр. 10-12 ч. дня, 122, Bd Murât, 
Aut. 91-50, исключ. У ДИРЕКТР. M-me A L E X . 

«•MI .m . SOC KFÎISTOGAN i. ~ 
183, rue Championnet , P a r i s ( 1 8 ° ) . = 

Té l . : Marc . 49-53 e t 72 52 . E 
|РАДЮ - АППАРАТЫ (на аккумуляторахъ и на курантъ). ЭЛЕКТР. ФОНОГРАФЫЕ 
; (Pick - up ) , T. S . F . и Pick - up, ВНГБСТБ., Каталоги высыл. по перв. требован.Е 
: ДОПУСК. КРЕДИТЬ. По воскресен. откр. ц^лый день. = 

R A D I O - M I L A 

ЮРИДИЧЕСК1И и хэ tj» ПТЧЭЛТ-ОТР 
ДЪЛОВОИ КАБИНЕТЪ J5- ХЪ» \J х ïr a JdJCj 

Недвиж., F o n d s de с о т . , Закладныя, Nantis . , Ссуды. Дъла судебн., здминистр., 
нас.ТБдств. Разводъ. Браки. Натурализ. Акты. Процессы: Консульт! по дъламъ 

визъ, картъ-д-идантитэ и ави фавор. Переводы. 
12, rue du Helder, P a r i s ( 9 ) . Mét ro : C h a u s s é e dl'Antin et Opéra. 

Té l . : Laff i t te 87-50, 5 1 , 52 . Пр1емъ ежедн., кр. воскрес, и праздн. съ 3—7 ч. 

8. A. DES GRANDES EDITIONS МШСАШ^ 
22, rue d'Anjou, P a r i s . 

Русская музыка. 
Ноты изъ Poccin.i 
Б а л а л а й к и , } 
7-ми струнный гита-î 
ры, докры и струны \ 

в с + х ъ изданш. къ нимъ. 

Ьслн tin хотите по»гьститъ Ьаше объявление 
въ «Иллюор. Росспо>, позвоните по тел. 
CARNOT 2 7 - 3 7 и къ Ванъ немедленно 

явится агентъ отд. объявлена. 

T O U X 
CATARRHES 
BRONCHITES 

CHRONIQUES 

GOUTTES 
LIVONIENNES 

T R O U E T T E - P E B R E T 

вшвййийийяииоаааой^^ 
[ С О Д Е Р Ж А Н 1 Е N 

«Путаница», разсказъ С. Гусева-Оренбургскаго.] 
«Дъло преддомкомбъда Чуба-рева» . . . . . . . . . Конкурсъ. 
«Крысы», разсказъ . . . Фредерика Бутэ. 
«Замкнутая цъпь», романъ Ф. Аркау. 
«Каррикатура» МасТа. 

«СовътскШ юморъ». «М1ровой Экранъ». «Наши Субботники». 
«Женская страничка». «Театръ и искусство».' «Страничка для дътей». 

О б ъ я в л я й с я п р и н и м а ю т с я 
исключительно 

въ Главной Конторв 
< Ил люстр. Росой > 

1 1 2 t e r , rue Cardinet 
P a r i s ( 1 7 m e ) 

Tél . CARNOT 27-S7. 

При этомъ номеръ вс%мъ подписавшимся на приложены разсылается двадцать третья книга 
литературныхъ приложена): ПАЛЕОЛОГЪ. «РОМАНЪ ИМПЕРАТОРА». 

Ш Вы хотите выиграть м и л л ю н ъ 
К О Н К У Р С Ъ С У Д Е Б Н Ы Х Ъ П Р И Г О В О Р О В Ъ 

СЪ РЯДОМЪ ПРЕМ1Й, СРЕДИ КОТОРЫХЪ - ВЫИГРЫШНЫЕ БИЛЕТЫ CREDIT NATIONAL И CREDIT 
FONCIER DE FRANCE, И М Ш Щ 1 Е 8 ТИРАЖЕЙ ВЪ ГОДЪ СЪ ВЫИГРЫШЕМЪ ВЪ 1.000000 ФРАНКОВЪ. 

Процессъ № 4 — «Дьло преддомисмбьда Чубарева» — см. на страниц* 4. 

(í 

П у т а н и ц а 
Разсказъ С. ГУСЕВА-ОРЕНБУРГСКЯГО 

Когда поъздъ подали, бывппй мъща-
нинъ, а . НЫНБ товарищъ Дрыкинъ по-
палъ въ такую тесноту, что-и шапку по-

.терялъ да и чуть ребра ему. не перело­
мали. Люди облапили вагоны, какъ му­
хи, на крыши позал'Ьзли, прицъпились 

; па тормозахъ. Дрыкину посчастливи­
лось : въ вагопъ -на площадку попалъ. 
Тутъ-же его «ъ уголъ и прижали. Да 
такъ прижали, что изъ-за чьей-то 
спины-только его, рыж1е волосы торча­
ли, а нога тдъ-то промежъ сосвдскихъ 
ногъ застряла, и ужъ была такъ осно­
вательно зажата, что онъ и пошевелить 
ею не могъ. Вагонъ гудт>лъ и жарко ды-
шалъ, всюду торчали головы, руки, но­
ги, — въ полутьмБ, словно дикш сонъ, 
копошилось человеческое мвсизо. 

Поъздъ двинулся потихоньку. 
Дрыкинъ все пытался вытянуть свою 

ногу, но никакъ не могъ, а нога его 
мъшала большому усатому красноар­
мейцу, и красноармеецъ наконецъ вооб­
ще сказалъ въ пространство: 

— Эй, чья тутъ нога заплуталась? 
— Моя, — пропищалъ Дрыкинъ. 

.: -г- У'бери ее,- товарищъ... нашелъ ку-
; да ТЮМБСТИТЬ. 

— Какъ уберешь-то..; самъ бы радъ. 
цшь- застря-ла," не-подается никакъ. 

— А ты потяни покрепче. 
— Тя-ну-у... оторвать ништо! 
— Эй, това-ри-щи, — вопилъ красно­

армеецъ сквозь гулъ всеобщаго говора, 
— разступисБ, дай человеку ногу осло-
бонить. 

Ворчали кругомъ. 
— Разступиеь самъ. 
—• Хитеръ иоа-гЬ народъ ношелъ, — 

разступись-ка, попробуй, я те рупь 
дамъ. 

— Да въдь 
нить! 

•—• Много бы 
ужъ помалкивай. 

— Каку ногу? — 
шумокъ и вздохи. 

— Эй, кто ногу потерялъ? 
Кто-то резовер ствовалъ. 
— Знаемъ мы эту ногу... а потомъ въ 

чеку угодишь. 
Пошло по вагону. 
— Нога... ногу.:: 
— Каку ногу? 
— Человъку ногу оторвало. 
— Дхъ родимый... 
— Эй, кондукторъ!... 
— Тута и голову оторвутъ. Росподи-

батюшка. 
Мрачный мужчина, выше всъхъ на 

падо-же ногу ослооо-

itouii ос.тобонить надо, 

кричали сквозь 

голову, съ лошадиной фйзюномМ, 
крБпко прижатый къ самымъ дверямъ 
уборной, загиворилъ хриплымъ басомъ. 

— У насъ тоже былъ .примечательный 
случай съ ногой. Ужъ такой случай, 
диву даешься, какъ разсудишь. Съ од-
иимъ профессоромъ случилось у насъ. 

— Гд'Ь это — у васъ? 
— Въ Комиееар1атт> Здравосохране-

Н1Я. 
— Помолчи тамъ, дай человеку доска­

зать. Ну и что-лш? 
— Такъ вотъ нога, вы говорите. А но­

га-то эта на поверку иной разъ выхо­
д и т ь — не йога, а контръ-револющя. 
Былъ профессорь одинъ въ Москв'Ь. И 
случилось у него что-то съ ногой. На 
войн'Ь что-ли раненхе получилъ, или что 
другое, а только антипировали ему ногу 
по самую колБнку. 

— Л вы куда едете? 
' — За мукой отъ коллектива, А вамъ 

што, собственно? 
— Такъ, интересно. Рассказывайте,-
— Ну, антипировали ему ногу, чееть-

честыо, по ВСБМЪ правнламъ • науки: 
тяпъ-тяпъ, въ два счета- отрубили и въ 
помойку бросили. Ну, профессоръ-то не 
ду-ракъ, собрался онъ,-да въ тЬ-поры же 
въ Ерманш и выъхалъ. А тамъ. братцы 

БИБЛИОТЕКА- ФОНЛ 
«РУССКОЕ ЗАРУБЕЖЬЕ» 
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A S T R O L O G I E , CHIROMANCIE, 
CARTOMANCIE, P S Y C H A N A L Y S E 

L a G a tne 
de J.Roussel 

Легкая, какъ тончайшее бълье — 
это излюбленная модель элегант-
ныхъ парижанокъ. Сотканная изъ 
тонкаго, эластичнаго трико и кру-
жевъ, Gaine R o u s s e l плотно обле-
гаетъ фигуру, устраняя всъ складки 
въ талш и придавая ей характерный 
модный изтибъ. Элегантно* трико 
пр1ятно массируетъ гЬло и утончить 
Вашу фигуру, если Вы желаете по-
худъть. При этомъ Вы сохраните 
полную свободу движенш. Изящ­
ный. бюстгалтеръ изъ кружевъ руч­
ной работы разъединяетъ и пре­
красно поддерживаетъ грудь, прида­
вая ей модную лишю. 

Gaine Rousse l , легко одъвается 
и великолъпно носится. Она гаран­
тирована въ теченж 6 мъсяцевъ. 
Непременно зайдите ее примърить. 

В п р о д а ж Ь т о л ь к о у 

J.Roussel 
83, Boul- Malesherbes.Parîs 

L O N D O N 
177, Reuen! Street. 

L A H A Y E 
2Ï. Nordein<ie. 

A N V E R S 
I, nie Quellin. 

B R U X E L L E S 
144, rue Neuve. 
S T A M B O U L 

Pera: Pl. du Tunnel. 
L I E G E 

13, rue Vinâve d'Ile. 

C a r Гадаше по линь; 
ямъ рукъ, по кар-
тамъ и .по звъз-^ 
дамъ (h oros-; 
copes ) на основа-; 
нш оккультныхъ? 
наукъ и д а р а ) 

ясновшгьшя. 
VöyaHte. 

NÏ MARIA Z E N I 
D-r è* sc ience» occu l tes 

« Р М ' Ь Я О К Я Ю D B o i a i o a , Р У К О В О Ж У В Ъ Н В — 
ех1н1ц(мъ, вр.доетерегяю въ будущемъ». 
62, rue de la Rochefoucauld . 
Fboa lWT <; 2-е et-, огъ 3 до 7 
ежедн. (Bjcjucrt. воскрес.) кромь четв-

Métro: « P i g a l l e » . 
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M. M. ЧЕРНЫЙ 
псдъ фирмой « MICHEL • 

29 лЪтъ въ Париж*, 
б о ш к . Выборг, кужск. платья нового, 
едучанн. и поддержан, огъ пераокдвссм. 
торги. 10, rue Daffare!li (dar. la Mal-
ri» rtu 3«). Métro : Républ ique, 

Temple . T*l. : Arch. 38-06. 
-uiiiiminuniiiHiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiHimniiir 
УРОКИ АНГЛ1ЙСНАГ0 ЯЗЫКА 

Mr R O B I N S O N 
81 , RUE M A D E M O I S E L L E ( 1 5 ) . 

Tel-: Inval ides 03-63. 
Уроки группов. и части., подгот. к ъ экзам 
в ъ лицей: по матем.. ист. лит. и пр-, на 
англ. яз.; латирск.. фр. . HTÌM яз. . уроки 

англ. стено-дактило. 
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47-R.ClAUDE BERNARD 

ЭЛЕГАНТНУЮ И ПРОЧНУЮ ОБУВЬ 
по доступнымъ цтэнамъ 

покупайте въ русскомъ магазин* 

, | R A M О Г (РашковскШ) 
94, rue St-Antoine, 94, P a r i s ( 4 ) . 

Tél . Archives 3 8 26. 
Напротивъ метро и церкви St -Paul . 

Открыто по воскресеньямъ. 

INSTITUT DE BEAUTÉ PH YLLIS E ARLE 
ШКОЛА: 50, Avenue Tokio , P a r i s ( 1 6 ) ; P a s s y 26-23 и (LONDON) . 

Окончивш. получ. дипломы. Говорятъ на 5 язы-
кахъ. Русскимъ льготныя условая. 

ПРОГРАММА: Новъйш. методы англо-америк. 
массажа, лтзчеше деф. лица, кожи, волосъ. Ma­
nucure. Pédicure . Краска волосъ, гримъ, 
Физич. культура. Массажъ общш. Циклъ лекщй 
г.г. врач, по анатом. Физюл. бол. комн. электрич. 

эстет, хирурпя. Спр. 10-12 ч. дня, 122, Bd Murât, 
Aut. 91-50, исключ. У ДИРЕКТР. M-me A L E X . 
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183, rue Championnet , P a r i s ( 1 8 ° ) . = 
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|РАДЮ - АППАРАТЫ (на аккумуляторахъ и на курантъ). ЭЛЕКТР. ФОНОГРАФЫЕ 
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R A D I O - M I L A 
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Недвиж., F o n d s de с о т . , Закладныя, Nantis . , Ссуды. Дъла судебн., здминистр., 
нас.ТБдств. Разводъ. Браки. Натурализ. Акты. Процессы: Консульт! по дъламъ 

визъ, картъ-д-идантитэ и ави фавор. Переводы. 
12, rue du Helder, P a r i s ( 9 ) . Mét ro : C h a u s s é e dl'Antin et Opéra. 

Té l . : Laff i t te 87-50, 5 1 , 52 . Пр1емъ ежедн., кр. воскрес, и праздн. съ 3—7 ч. 
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П у т а н и ц а 
Разсказъ С. ГУСЕВА-ОРЕНБУРГСКЯГО 
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нинъ, а . НЫНБ товарищъ Дрыкинъ по-
палъ въ такую тесноту, что-и шапку по-

.терялъ да и чуть ребра ему. не перело­
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; да ТЮМБСТИТЬ. 
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2 ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ РОСС1Я 

Ж е н щ и н ы - полицейск.е 

НА ОБЪ-ЬЗД-Ь. 

На подмосковныхъ заводахъ сторожевая служба ведется женщинами — конны­
ми полицейскими. Еще одно завоевате феминизма въ пролетарскомъ государства. 

мои, сделали ему пре-ваехо-днейшую 
ногу. 

— Изъ чего? 
— Ижъ того не знаю. Изъ ореха, а 

може пзъ краснаго дерева. Ну, къ ко­
ленке честь-честью приставили и — 
гуляй1 профессора Вотъ пргвхалъ онъ 
въ Москву, тутъ то и пошло затрудне-
ше. По паспорту выходить — человеке 
руссшй, а нога немецкая. 

—• Какая нога? — словно кто-то 
проснулся. 

— Да ты слушаешь, а ль нетъ? 
—• Слушать то я слушаю. А только 

нога... это действительно. Это сурьезная 
ненгь. Ноне человеке ногой живета.Да-
же думаетъ ногой. По канцеляр1ямъ хо­
дишь-ходишь, за пайками ходишь-хо­
дишь, въ очередяхъ стоишь-стоишь, а 
теперь вотъ шестьсотъ верстъ може на 
ней, на ноге-то, простоять придется. 

— Да помолчи, дай человеку доска­
зать. 

— Пущай говорить, мы што-жъ. 
— Да вретъ онъ, чего и слушатмо, 

— крпкнулъ кто-то съ усиками, востро­
глазый. — У насъ это тоже солдатамъ 
приставляли. Протеста называется. 

— Такъ то руескШ протеста, альбо 
советшй, а то нвмецкШ. Надеюсь, раз­
ница, товарищъ, коли изволите пони­
мать? Ну, вотъ съ профессоромъ-то и 
оказ1я: человеке, какъ-будто по всъму 
руссшй: и обличье, и борода, все на мв-
стъ, а нога — немецкая. Сталь онъ къ 
иамъ на службу въ Здравосохранеше 
цоступать, н дали ему анкету запол­

нить. Есть въ анкетъ графа: имвется-
ли движимость? Вздумалось профессо­
ру пошутить: имеется, пишетъ, только 
нога, да и та нъмецкая. А тутъ какой-
то чиновничекъ вертелся изъ Чрезвы­
чайки. Заглянулъ онъ въ анкету-то, да 
и прицепись. Какъ... немецкая? Нога 
нъмецкая? А какъ вы къ советской 
власти относитесь? — Сочувствую, го­
ворить. — Д почему-же нога нъмец­
кая? И пошло, и пошло, до Чрезвычай­
ной Комиссш доходило ДВЛО. 

— Сидвлъ? 
'— Три недели просидвлъ. 
—• Дешево: разстрвлятъ могли. 
— Да ведь за что же? 
— Да такъ, по ошибке, или по сово­

купности. 
Кто-то угрюмый говориль изъ угла, 

невидимый. 
—• За татя дела следовать. Имъ по­

тачку дай, буржуямъ-то, они и головы 
иемещоя всемъ поприставятъ. 

Л съ усиками, востроглазый, все при­
става лъ. 

— Ну, какая-же въ ноге контръ-ре-
полюпщ, хошь она и немецкая? Земле-
двльчесюя машины изъ Ермаш'и выпи-
сываютъ-же? Все-то вы, товарищъ, вре­
те.-

— Я вру? Я не вру, я советскШ слу-
жаицй, вы поосторожнее. 

— Погоди, вотъ до станцш доедемъ, 
ногляднмь какой ты есть советскШ слу-
жанцй. - - народе мутишь. 

•— И пожалуйста. И очень просто, 
если вы хоть сколько можете сообра­

жать, что и въ ноге можеть быть контръ-
револющя. Можеть въ ей ящикъ какой, 
альбо щель, а тамъ прокламацш согла-
шательсшя. 

—. А зачвмъ твой професеоръ нъ 
Ерманш вздилъ? 

ГОБОрЯТЪ ББХП МБНЯТЬ. 
— На што? 

- Л Богъ ево ввдаетъ. 
Спекулянта, значить! 
Ужъ того не знаю. А только след­

ствие на ногу-то наводили, и подъ слвд-
етъчемъ ее разсматривали: нетъ-ли въ 
ней контръ-револютци какой. 

— Ты кто такой будешь, товарищъ? 
— А вамъ, собственно, какое кага-

ше? Что вы все тоже словно следств1е 
наводите: кто, да куда! 

— Да такъ спрашиваю, антиресно: 
ужъ очень много ноне всякаго народу 
пошло. 

— Я не всякш народе, я советскШ 
служапцй, повторяю къ вашему сввде­
вою, и прошу моей персоны больше не 
касаться. 

— Персо-о-на! А въ Чрезвычайку 
хошь, персона? 

Ссора разгоралась въ душной мгле 
вагона. 

А Дрыкинъ потерялъ уже последнее 
терпъте и внезапно завопилъ на весь 
вагонъ. 

— Голу-у-бчики. Отпустите ногу на 
покаяше. Окаменела, не чувствую. По­
теряю ногу-то... а у меня семеро. 

— Да што вы, зверье што-ли, — 
свирепо крикнулъ усатый красноар­
меецъ, — разступись, черти, хоть не­
много. 

— Куды разступишься? 
Ужъ ворчали сочувственно. 
— Мы тутъ сельди, а не люди. 
— Евто правильно, — смеялся кто-

то, — советская селедка, 
— Я вотъ былъ толстый, а смотри — 

блинъ, какъ въ прессъ попалъ, — хри-
пвлъ толстоликШ багровый человеке. 

Красноармеецъ сталь выбиваться 
вверхъ. 

— Подставь плечи, —• кричалъ онъ, 
— я пространство освобожу. Надо-же 
человеку помощь оказать. 

Онъ выбился на плечи соседей. 
Ослобонилъ? с п р а ш и в а л ъ онъ 

внизъ. 
Голова Дрыкина медленно выползла 

вверхъ и голубые глазки благодарно ми­
гали. 

— Ослобонилъ, спасибо тебе. 
— Цела? 
— Щупаю — тутъ будто, а не чув­

ствую нисколечки. 
— Отойде-ета. 
Красноармеецъ озирался. 
— Вотъ теперь задача, — ворчаль 

онъ, — какъ спуститься? Видно приве­
дется черезъ окно на крышу вылезать. 

Поезде медленно двигается. 
С. Гусевъ-Оренбургшй. 

з 
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касаться. 

— Персо-о-на! А въ Чрезвычайку 
хошь, персона? 

Ссора разгоралась въ душной мгле 
вагона. 

А Дрыкинъ потерялъ уже последнее 
терпъте и внезапно завопилъ на весь 
вагонъ. 

— Голу-у-бчики. Отпустите ногу на 
покаяше. Окаменела, не чувствую. По­
теряю ногу-то... а у меня семеро. 

— Да што вы, зверье што-ли, — 
свирепо крикнулъ усатый красноар­
меецъ, — разступись, черти, хоть не­
много. 

— Куды разступишься? 
Ужъ ворчали сочувственно. 
— Мы тутъ сельди, а не люди. 
— Евто правильно, — смеялся кто-

то, — советская селедка, 
— Я вотъ былъ толстый, а смотри — 

блинъ, какъ въ прессъ попалъ, — хри-
пвлъ толстоликШ багровый человеке. 

Красноармеецъ сталь выбиваться 
вверхъ. 

— Подставь плечи, —• кричалъ онъ, 
— я пространство освобожу. Надо-же 
человеку помощь оказать. 

Онъ выбился на плечи соседей. 
Ослобонилъ? с п р а ш и в а л ъ онъ 

внизъ. 
Голова Дрыкина медленно выползла 

вверхъ и голубые глазки благодарно ми­
гали. 

— Ослобонилъ, спасибо тебе. 
— Цела? 
— Щупаю — тутъ будто, а не чув­

ствую нисколечки. 
— Отойде-ета. 
Красноармеецъ озирался. 
— Вотъ теперь задача, — ворчаль 

онъ, — какъ спуститься? Видно приве­
дется черезъ окно на крышу вылезать. 

Поезде медленно двигается. 
С. Гусевъ-Оренбургшй. 

з 

Тройка 
Рис. Мао"а для «Иллюстр. РоссМ». 

ТАКЪ МЫ ПРЕДСТАВЛЯЕМЪ СЕБЪ ТРОЙКУ. 

ТАКЪ ПРЕДСТАВЛЯЮТЪ ЕЕ СЕБЪ ИНОСТРАНЦЫ. 

ТАКЪ ТРОЙКУ ПРЕДСТАВЛЯЮТЪ СЕБЪ СОВЪТСКГЕ ГРАЖДАНЕ. 



ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ Р0СС1Я 

П р о ц е с с ъ ч е т в е р т ы й 

Читатель, каковъ былъ бы Вашъ приговоръ, если бы 

Вы были присяжнымъ засвдателемъ? 

Бывилй преддомкомбедъ Чубаревъ — 
толстый обрюзпшй мужчина, л'Ьтъ сорока 
пяти, съ жидкой бсроденкой <я свисающи­
ми, вечно мокрыми усами, съ маленьки­
ми, красными глазками, — неловко шле­
пается на скамью подсуднмыхъ. Выраже-
1Н1е лица у него такое, какъ будто онъ 
плохо понимаетъ, где онъ и для чего его 
сюда привели. Председателю приходится 
три раза повторить сакраментальную фра­
зу: «Подсудимый, объявите суду ваше 
имя и звате» , прежде чъмъ Чубаревъ до­
гадывается, что отъ него требуется. Чте-
ше обвинительна; о акта Чубаревъ слуша­
ет* очень внимательно, но на одутлова-
томъ лице его не отражаются пережива­
ния. Иногда только онъ странно улыбает­
ся « закрываетъ себе ротъ рукавомъ. 

Председатель: Чубаревъ, вы выслушали 
•прочитанный секретаремъ. суда обвини­
тельный актъ. Вы, конечно, поняли, въ 
чемъ вы обвиняетесь? 

Чубаревъ: Ннкакъ нетъ-съ. 
Председатель: Не поняли? Въ такомъ 

случае я постараюсь вамъ разъяснить. 
Въ обвинителышмъ актъ говорится, что 

'вы были до революции однимъ изъ двор-
никовъ въ большомъ и благоустроенном ь 
доме графа Оелеикаго на Николаевской 
улице. 

Чубаревъ: Такъ точно, на улице Мара-
та-сь. 

Председатель: Нътъ, Чубаревъ. Двор-
нико.мъ вы были на Николаевской улице. 
Это преддомкомбедомъ вы стали на улице 
Марата. 

Чубаревъ: Такъ что, разумеется... 
Защктникъ дергаетъ тюдсудимаго за 

рукавъ 1И ззетавляетъ его замолчать. 
Председатель: Дворннкомъ вы были хо-

рошимъ, услужлиаымъ, но любили выпи­
вать и въ нетрезвомъ виде становились 
иногда дерзкимъ. Въ начале революции 
вы уехали въ деревню, где и принимали 
горячее учаспе въ разграбленш родового 
имущества по.мещиковъ Горбовыхъ. Но 
в ъ э т о м ъ вы сейчасъ не обвиняетесь. Изъ 
деревни вы вернулись въ домъ № 189, на 
Николаевской, въ виде, вызвавшемъ не­

малое изумленье жильцовъ. На вась была 
дорогая шуба и черезъ жилетъ у васъ 
тянулась широкая золотая цепь. Эти ве­
ши вы скоро пропили и опять исчезли изъ 
дома. И вновь явились уже въ сопровож­
дена! участковаго комиссара и съ орде-
ромъ на квартиру, покинутую уехавшнмъ 
въ начале революцш въ Финляндж) фа-
брикантомъ роялей Гессе. Квартира эта 
была изъ восьми комнатъ. роскошно об­
ставленная. Въ доме про васъ ходили 
слухи, что вы попали въ такую милость 
у новой власти, потому что вы оказали ей 
крупную услугу: вы указали, где въ под-
вг.ле доМа зарылъ передъ бегствомъ за­
границу ценности — брилл1анты, валюту 
и проч. — бывший хозяинъ дома, графъ 
СелецкШ. 

Моментъ вашего поселешя въ квартире 
фабриканта роялей Гессе, совпалъ съ мо-
ментомъ, когда советская власть приказа­
ла образовать во все.хъ домахъ домовые 
комитеты бедноты, исключительно изъ 
«пролетарскихъ элементовъ». На собраше 
жильцовъ дома, на которомъ должны бы­
ли произойти выборы преддомкомбеда. 
явились инструкторъ отъ Адммнистратив-
наго Отдела Исполкома и представитель 
Чека и предложили собрашю избрать 
преддомкомбедомъ — васъ. Этому пред­
шествовало заявлеше чекиста, что по при-
казашю Зиновьева преддомкомбедомъ 
долженъ быть избранъ настояний проле-
тарШ, и что вы, Чуба,ревъ, особенно при* 
годны для занят1я этого поста, такъ какъ 
вы были въ этомъ доме дворншкомъ и 
лучше кого бы то ни было знаете и самый 
домъ, и его жильцовъ. Вы были избраны 
единогласно. 

Чубаревъ: Такъ точно... одногласно... 
Председатель: Вступивши въ должность 

преддомкомбеда вы, судя по показашямъ 
некоторыхъ свидетелей стали неузна­
ваемы. Отъ знакомаго имъ дворника 
Гаврилы въ товарище Чубареве осталось 
только страсть къ выпивке. 

Чубаревъ: Ваше превосходительство, 
времена то камя были... Невозможно бы­
ло не пить... Квартира агромадная, какъ 

есть не топлена, — что на улице то и въ 
доме, — пища слабая... 

Предсвдатель: Чубаревъ, не оправды­
вайтесь въ томъ, въ чемъ васъ не обви-
няютъ. Обвинительный актъ предъявля­
ете вамъ о'бвинеше не въ пьянстве, а въ 
томъ, что вы, ради прюбретешя спирт-
ныхъ •напит.ковъ, брали со всехъ обра­
щавшихся къ вамъ по вашей должности 
преддомкомбеда жильцовъ взятки — пре­
имущественно натурой, даиртомъ или хан­
жою. Рядъ свидетелей показываетъ, что 
безъ взятки вы не выдавали ни одного 
документа. У Николая Сергеевича Собо­
лева умерла жена. Вы отказались выдать 
Соболеву пропускъ на вывозъ изъ дома 
гроба съ тт>ломъ его жены, если онъ не 
дастъ вамъ взятку. Соболевъ не въ со-
стоянш былъ дать вамъ просимой взят­
ки, и гробъ съ теломъ жены Соболева 
простоялъ въ его квартире лишшя сутки. 
Воль въ этомъ, Чубаревъ, вы обви­
няетесь. Отъ этого обвинешя вамъ придет­
ся защищаться. 

Вы ходили по квартирамъ, обстановка 
которыхъ была вамъ, по бывшему вашему 
состоянию въ дворникахъ, более или ме­
нее известна, и отбирали у жильцовъ въ 
свою пользу все, что вамъ нравилось:' са­
мовары, шубы, ковры, мебель. У известна-
го путешественника, профессора археоло­
га Полетаева, вы забрали понравившуюся 
вамъ статуетку Будды, не имевшую ника­
кой ценности по матер1алу, изъ коте, .го 
она была сделана, но представлявшую со­
бой величайшую редкость, известную уче-
нымь всего .viipa. Профессоръ Полетаевъ на 
коленяхъ умолялъ васъ оставить ему эту 
статуетку, но вы заставили его отдать ее 
вамъ подъ угрозою, въ противномъ слу­
чае, сообщить Чека о томъ, что сынъ про­
фессора, бывшШ офицеръ, перебежалъ по 
вапгимъ сведеншмъ къ бе.лымъ. 

Чубаресъ: Никакой Бунды я не бралъ. 
Что-то я про Бунду не упомню. Самоваръ 
взялъ, пришлось, но до Бунды не касался. 

Председатель: Г.г. присяжные заседате­
ли весьма вероятно поверятъ, вамъ что вы 
Будды «не упомнили». Но спешалисты по 
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Инсценировка процесса „Промышленной партш" 
ЗА СУДЕЙСКИМЪ СТОЛОМЪ. «ОБВИНИТЕЛЬ» 

Составъ верховнаго суда. Въ центре — председатель ВышинскШ. Бывший «главковерхъ» Крыленко, соста­
вивши! обвинительный актъ. 

Въ Москве слушается въ настоящее 
время «процессъ промышленной партш» 
— чудовищная судебная комед1я, инсцени­
рованная большевиками съ провокашон-
ной целью. Обвинительный актъ, состав­
ленный бывшимъ главковерхомъ Крылен­
ко, представляетъ чудовищную смесь го-
рячечнаго бреда и сознательной лжи: тутъ 
и заговоры эмиграши, и совещашя зару-
бежныхъ промышленниковъ съ Пуан-карэ 
и Черчилемъ, и интервенционные планы, 
разрабатывавипеся въ ресторане на Боль-
шихъ Бульварахъ, и т. д... Обвиняемые 
во всемъ безпрекословно сознаются съ 
легкостью, поражающей иностранцевъ. 
но вполне понятной для всякаго, знакома­
го съ нравами ГПУ. 

На скамье подсуднмыхъ — ,•! чглозекъ: 
проф. Рамзинъ, Калииниксвъ, Федотовъ, 
Очкинъ, Ситникъ и др. Однако, къ делу 
приплетено гораздо бсльшге количество 
людей. 

Французское правительство заязило че­
резъ своего представителя въ Москве 
энергичный протесть противъ той части 
обвинительна.^ акта, въ которой речь 
ндетъ сбъ участш французскихъ госу-
дарстгенныхъ деятелей въ заговоре, су-
щестзующемъ лишь въ веспаленномъ 
Есображенш Крыленко. 

НА СКАМЬЯХЪ СОВЪТСКОЙ ПЕЧАТИ. 

Казенные журналисты во время чтенЕя обвинителььаго акта. 



ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ Р0СС1Я 

П р о ц е с с ъ ч е т в е р т ы й 

Читатель, каковъ былъ бы Вашъ приговоръ, если бы 

Вы были присяжнымъ засвдателемъ? 

Бывилй преддомкомбедъ Чубаревъ — 
толстый обрюзпшй мужчина, л'Ьтъ сорока 
пяти, съ жидкой бсроденкой <я свисающи­
ми, вечно мокрыми усами, съ маленьки­
ми, красными глазками, — неловко шле­
пается на скамью подсуднмыхъ. Выраже-
1Н1е лица у него такое, какъ будто онъ 
плохо понимаетъ, где онъ и для чего его 
сюда привели. Председателю приходится 
три раза повторить сакраментальную фра­
зу: «Подсудимый, объявите суду ваше 
имя и звате» , прежде чъмъ Чубаревъ до­
гадывается, что отъ него требуется. Чте-
ше обвинительна; о акта Чубаревъ слуша­
ет* очень внимательно, но на одутлова-
томъ лице его не отражаются пережива­
ния. Иногда только онъ странно улыбает­
ся « закрываетъ себе ротъ рукавомъ. 

Председатель: Чубаревъ, вы выслушали 
•прочитанный секретаремъ. суда обвини­
тельный актъ. Вы, конечно, поняли, въ 
чемъ вы обвиняетесь? 

Чубаревъ: Ннкакъ нетъ-съ. 
Председатель: Не поняли? Въ такомъ 

случае я постараюсь вамъ разъяснить. 
Въ обвинителышмъ актъ говорится, что 

'вы были до революции однимъ изъ двор-
никовъ въ большомъ и благоустроенном ь 
доме графа Оелеикаго на Николаевской 
улице. 

Чубаревъ: Такъ точно, на улице Мара-
та-сь. 

Председатель: Нътъ, Чубаревъ. Двор-
нико.мъ вы были на Николаевской улице. 
Это преддомкомбедомъ вы стали на улице 
Марата. 

Чубаревъ: Такъ что, разумеется... 
Защктникъ дергаетъ тюдсудимаго за 

рукавъ 1И ззетавляетъ его замолчать. 
Председатель: Дворннкомъ вы были хо-

рошимъ, услужлиаымъ, но любили выпи­
вать и въ нетрезвомъ виде становились 
иногда дерзкимъ. Въ начале революции 
вы уехали въ деревню, где и принимали 
горячее учаспе въ разграбленш родового 
имущества по.мещиковъ Горбовыхъ. Но 
в ъ э т о м ъ вы сейчасъ не обвиняетесь. Изъ 
деревни вы вернулись въ домъ № 189, на 
Николаевской, въ виде, вызвавшемъ не­

малое изумленье жильцовъ. На вась была 
дорогая шуба и черезъ жилетъ у васъ 
тянулась широкая золотая цепь. Эти ве­
ши вы скоро пропили и опять исчезли изъ 
дома. И вновь явились уже въ сопровож­
дена! участковаго комиссара и съ орде-
ромъ на квартиру, покинутую уехавшнмъ 
въ начале революцш въ Финляндж) фа-
брикантомъ роялей Гессе. Квартира эта 
была изъ восьми комнатъ. роскошно об­
ставленная. Въ доме про васъ ходили 
слухи, что вы попали въ такую милость 
у новой власти, потому что вы оказали ей 
крупную услугу: вы указали, где въ под-
вг.ле доМа зарылъ передъ бегствомъ за­
границу ценности — брилл1анты, валюту 
и проч. — бывший хозяинъ дома, графъ 
СелецкШ. 

Моментъ вашего поселешя въ квартире 
фабриканта роялей Гессе, совпалъ съ мо-
ментомъ, когда советская власть приказа­
ла образовать во все.хъ домахъ домовые 
комитеты бедноты, исключительно изъ 
«пролетарскихъ элементовъ». На собраше 
жильцовъ дома, на которомъ должны бы­
ли произойти выборы преддомкомбеда. 
явились инструкторъ отъ Адммнистратив-
наго Отдела Исполкома и представитель 
Чека и предложили собрашю избрать 
преддомкомбедомъ — васъ. Этому пред­
шествовало заявлеше чекиста, что по при-
казашю Зиновьева преддомкомбедомъ 
долженъ быть избранъ настояний проле-
тарШ, и что вы, Чуба,ревъ, особенно при* 
годны для занят1я этого поста, такъ какъ 
вы были въ этомъ доме дворншкомъ и 
лучше кого бы то ни было знаете и самый 
домъ, и его жильцовъ. Вы были избраны 
единогласно. 

Чубаревъ: Такъ точно... одногласно... 
Председатель: Вступивши въ должность 

преддомкомбеда вы, судя по показашямъ 
некоторыхъ свидетелей стали неузна­
ваемы. Отъ знакомаго имъ дворника 
Гаврилы въ товарище Чубареве осталось 
только страсть къ выпивке. 

Чубаревъ: Ваше превосходительство, 
времена то камя были... Невозможно бы­
ло не пить... Квартира агромадная, какъ 

есть не топлена, — что на улице то и въ 
доме, — пища слабая... 

Предсвдатель: Чубаревъ, не оправды­
вайтесь въ томъ, въ чемъ васъ не обви-
няютъ. Обвинительный актъ предъявля­
ете вамъ о'бвинеше не въ пьянстве, а въ 
томъ, что вы, ради прюбретешя спирт-
ныхъ •напит.ковъ, брали со всехъ обра­
щавшихся къ вамъ по вашей должности 
преддомкомбеда жильцовъ взятки — пре­
имущественно натурой, даиртомъ или хан­
жою. Рядъ свидетелей показываетъ, что 
безъ взятки вы не выдавали ни одного 
документа. У Николая Сергеевича Собо­
лева умерла жена. Вы отказались выдать 
Соболеву пропускъ на вывозъ изъ дома 
гроба съ тт>ломъ его жены, если онъ не 
дастъ вамъ взятку. Соболевъ не въ со-
стоянш былъ дать вамъ просимой взят­
ки, и гробъ съ теломъ жены Соболева 
простоялъ въ его квартире лишшя сутки. 
Воль въ этомъ, Чубаревъ, вы обви­
няетесь. Отъ этого обвинешя вамъ придет­
ся защищаться. 

Вы ходили по квартирамъ, обстановка 
которыхъ была вамъ, по бывшему вашему 
состоянию въ дворникахъ, более или ме­
нее известна, и отбирали у жильцовъ въ 
свою пользу все, что вамъ нравилось:' са­
мовары, шубы, ковры, мебель. У известна-
го путешественника, профессора археоло­
га Полетаева, вы забрали понравившуюся 
вамъ статуетку Будды, не имевшую ника­
кой ценности по матер1алу, изъ коте, .го 
она была сделана, но представлявшую со­
бой величайшую редкость, известную уче-
нымь всего .viipa. Профессоръ Полетаевъ на 
коленяхъ умолялъ васъ оставить ему эту 
статуетку, но вы заставили его отдать ее 
вамъ подъ угрозою, въ противномъ слу­
чае, сообщить Чека о томъ, что сынъ про­
фессора, бывшШ офицеръ, перебежалъ по 
вапгимъ сведеншмъ къ бе.лымъ. 

Чубаресъ: Никакой Бунды я не бралъ. 
Что-то я про Бунду не упомню. Самоваръ 
взялъ, пришлось, но до Бунды не касался. 

Председатель: Г.г. присяжные заседате­
ли весьма вероятно поверятъ, вамъ что вы 
Будды «не упомнили». Но спешалисты по 

ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ РОСС1Я 5 

Инсценировка процесса „Промышленной партш" 
ЗА СУДЕЙСКИМЪ СТОЛОМЪ. «ОБВИНИТЕЛЬ» 

Составъ верховнаго суда. Въ центре — председатель ВышинскШ. Бывший «главковерхъ» Крыленко, соста­
вивши! обвинительный актъ. 

Въ Москве слушается въ настоящее 
время «процессъ промышленной партш» 
— чудовищная судебная комед1я, инсцени­
рованная большевиками съ провокашон-
ной целью. Обвинительный актъ, состав­
ленный бывшимъ главковерхомъ Крылен­
ко, представляетъ чудовищную смесь го-
рячечнаго бреда и сознательной лжи: тутъ 
и заговоры эмиграши, и совещашя зару-
бежныхъ промышленниковъ съ Пуан-карэ 
и Черчилемъ, и интервенционные планы, 
разрабатывавипеся въ ресторане на Боль-
шихъ Бульварахъ, и т. д... Обвиняемые 
во всемъ безпрекословно сознаются съ 
легкостью, поражающей иностранцевъ. 
но вполне понятной для всякаго, знакома­
го съ нравами ГПУ. 

На скамье подсуднмыхъ — ,•! чглозекъ: 
проф. Рамзинъ, Калииниксвъ, Федотовъ, 
Очкинъ, Ситникъ и др. Однако, къ делу 
приплетено гораздо бсльшге количество 
людей. 

Французское правительство заязило че­
резъ своего представителя въ Москве 
энергичный протесть противъ той части 
обвинительна.^ акта, въ которой речь 
ндетъ сбъ участш французскихъ госу-
дарстгенныхъ деятелей въ заговоре, су-
щестзующемъ лишь въ веспаленномъ 
Есображенш Крыленко. 

НА СКАМЬЯХЪ СОВЪТСКОЙ ПЕЧАТИ. 

Казенные журналисты во время чтенЕя обвинителььаго акта. 
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китаискимъ древностямъ всего .\iipa до 
сихе поръ оплакиваюте эту статуэтку, ко­
торую вы, Чубаревъ, черезъ месяце раз­
били, запустиве ею ве голову пр1ятелю, 
с-ь которымъ вы пьянствовали у себя на 
квартире. 

Вашу квартиру, т. е. квартиру фабрикан­
та роялей Гессе, вы, Чубаревъ, предали 
разграблешю. Свидетели указываютъ, что 
вы вывезли изъ квартиры Гессе и отправи­
ли въ неизвестномъ направленш четыр­
надцать возовъ се мебелью и вещами, при 
чеме вы отдирали отъ стене вделаняыя 
въ нихе зеркала, и вырывали изе потол-
кове бронзовые крючки для ггодвешива-
т я лампе. Ве зале вы выломали и тоже 
вывезли куда-то мозаичный деревянный 
паркете. Все вещи, которыя' вы, путеме 
угрозе и вымогательстве, забирали у 
жильцовъ, вы немедленно продавали или 
меняли на спирте. Квартира Гессе скоро 
превратилась ве пустыню, ве которой 
стояло несколько стульеве, кровать и 
одинъ столе... 

Но ваме вменяются въ вину, Чубаревъ. 
и преступлетя более тяжелыя... 

Когда инженере Баранове, ке которо­
му вы вломились ночью ве квартиру, 
испугавъ. его больную жену и детей, от-
казале ваме въ спирте, вы на другой же 
день подбросили на чердакъ, приписан­
ный къ квартире Баранова, старый испор­
ченный револьвере, поломанную винтов­
ку и несколько гражданскихъ шпагъ, сту-
денческаго образца, и подали на Барано­
ва письменный доносъ Въ томъ, что онъ 
хранитъ у себя на чердаке для контръ-
революцюнныхъ целей складъ оружш. 
Только случай и явная негодность для ка-
кихъ-бы-то ни было целей подброшенна-
го вами оружия, спасли Баранова отъ раз-
стрела. ТБМЪ не менее, Баранову 
пришлось просидеть около шести меся-
цевъ въ тюрьме, а вы въ это время в ы ­
гнали изъ квартиры на улицу, на морозъ, 
госпожу Баранову и ея малолетнихъ де­
тей, Сергея и Елену. 

Чубаревъ: Тепло было, марте месяце... 
грачи уже прилетели. 

Председатель: Вы находите, что ве мар­
те месяце ве Петербурге тепло? Что же. 
присяжные можете быть примуте во 

Л . В. Собиновъ 
(СЪ ПОСЛЪДНЯГО ПОРТРЕТА). 

Въ Париже пр!ехалъ знаменитый певецъ 
Л. Собиновъ, который дастъ 6 декабря 

концертъ въ зале Гаво. 

вниманТе ваши метеорологическш указа-
шя. 

Кроме страсти къ спиртнымъ напит-
камъ, вами владели еще, Чубаревъ, и 
вожделешя иного порядка, для удовлетво-
реш'я которыхъ вы тоже не останавлива­
лись передъ лреступлешями. Курсистке 
Юдиной, занимавшей комнату въ одной 
изъ квартиръ, вы предложили сожитель­
ствовать съ вами, а когда она отъ этото 

отказалась, вы ее выселили, поде теме 
предлогоме, что Юдина дочь, — каке вы 
написали ве бумаге о выселенш, — «по­
па - богатея». Между прочимъ, Юдина 
была дочерью всего только деревенскаго 
псаломщика. Стенографистке Саламати-
ной, также ответившей отказомъ на 
предложеше сожительствовать съ вами,вы 
отказались выдать полагавшуюся ей по 
закону продовольственную карточку и го-
лодомъ вынудили ее сдаться. После четы-
рехъ дней голодовки Саламатина явилась 
къ вамъ съ повинной. Вы надругались 
надъ ней, предварительно давши ей та­
релку щей и кусокъ хлеба, и потребовали 
потоме, чтобы она собственноручно под­
писала бумагу, которую вы туте же при 
ней составили и снабдили печатью Дом-
комбеда. Эта бумага пр1общена ке де­
лу. Вы помните ея содержаше, Чубареве? 

Чубаревъ: Мало ли бумаге приходилось 
писать... в с е не упомнишь... 

Председатель: Эту бумагу вы могли бы 
упомнить, Чубареве. Она совершенно не 
похожа на бумаги, которыя вамъ прихо­
дилось составлять въ порядке домового 
делопроизводства. Вотъ какую бумагу 
вы заставили подписать Ксешю Ивановну 
Саламатину: 

РСФСР 
ДОМКОМБЕД 

№ 189, по ул. Марата 
Перваго городского Района. 

«Сем обязана с преддом* 
комбедом Гаврилой Иванычем 
Чубаревымъ жить сколько по­
желают и ничего не прыпят-
ствовать. Свидетельствую, что 
люблю Гаврюшу и имею до 
его охоту». 

Следуютъ подпись Саламатиной и ваша 
подпись, удостоверяющая съ приложе-
шеме печати подлинность подписи Сала­
матиной. 

Чубаревъ: По пьяному делу, мало ли 
что... 

Председатель: Увы, Саламатина и быв-
шШ при этомъ вашъ помощнике Гусевъ 
удостоверяйте, что Саламатина пришла 
къ вамъ въ 9 часовъ утра и что вы въ 
этотъ часъ были еще трезвы. 

Чубаревъ: Можетъ, съ похмелья былъ... 

ВНИМАН1Ю УЧАСТНИКОВЪ КОНКУРСА: 
Опыта, первыхъ процессовъ убеждаете насъ въ необходимости изменешя добавочнаго вопроса. 
До сихъ поръ читатель долженъ былъ ответить, — сколько поступило въ Редакццо правильныхъ ответовъ. 
Между теме, число участниковъ конкурса, а также число правильныхъ ответовъ более или менее одинаково 

по все.мъ процессамъ. Такимъ образомъ, количество правильныхъ ответовъ, загадочное въ самомъ начале конкурса, 
становится после опубликовашя результатовъ по первымъ процессамъ величиной почти известной и, притомъ, совер­
шенно неменяющейся. 

Ввиду того, начиная съ процесса № 3 — Глеба Вирта, — читателю, вместо вопроса о количестве правильныхъ 
ответовъ, ставится другой вопросъ: 

«КАКОВА РАЗНИЦА МЕЖДУ КОЛИЧЕСТВОМЪ ПРАВИЛЬНЫХЪ И НЕПРАВИЛЬНЫХЪ ОТВЪТОВЪ?». 
Допустимъ, что по делу Глеба Вирта правильныхъ ответовъ поступило 1000, а неправильныхъ — 420. Разница 

между ними составляетъ 580. Вотъ это число — или, примерно, это число — читателю и предлагается угадать. 
Само собою разумеется, что этотъ порядокъ вводится только начиная съ напечатаннаго въ №-ё 49 процесса 

Глеба Вирта. По первымъ же двумъ процессамъ применяется тотъ порядокъ, который былъ опубликованъ раньше и 
которымъ воспользовались все наши читатели. 

УсловЫ конкурса, см. на странице 9. 

Ш1ЛЮСТРИРОВАННАЯ РОСС1Я 

Коронащя негуса 
(Отъ нашего абкссинскаго корреспондента). 

Коронащя негуса Абиссинш была совершена в ъ Адесъ-Аббебе, въ 
торжественной обстановке, въ присутствии представителей Англш, Гер-
манш, Турцги, Польши, Голландш, Швецш, Египта, Франщи, Италш, Бель­
гии и Грецш. Обряде былъ произведенъ въ церкви, построенной изъ 
стволовъ эвкализптоваго дерева и обитой матер1ей. 

По древнему абиссинскому обычаю, все иностранныя делегацш, при-
бывиия на торжество коронацш, привезли новому «царю царей» подар­
ки. Наибольшимъ уыгьхомъ пользовались дары Францш и Италш — по 
три новенькихе аэроплана. Герцогъ ГлочестерскШ, третШ сынъ англш-
скаго короля, привезъ древшя рукописи збиссинскаго императора 
Теодороса, хранившаяся въ Британскомъ Музее. Этотъ императоръ въ 
свое время возымелъ намереше предложить руку и сердце анпийской 
королеве; не лолучивъ ответа, оскорбленный властелинъ объявйлъ 
войну Англш, предварительно поженивъ насильно все.хъ находившихся 
ве его государстве европейцевъ на абиссинкахъ. Д. С. 

Въ церкви во время коронащи. 

" Т ~ . ^ . : 

f <л ж Ш 
Анг.пйская делегашя и съехавшиеся въ Абисскк!ю губерна­
торы англжскихъ владвшй въ Адене, Сомалнлэнде и Суда­
н е , ожидаютъ на вокзале пргЬзда герцога Глочестерскаго. 

Европеизированные абиссиксме офицеры. 

Прибыыше изъ глубины страны воины, съ головными убо> 
рами изъ гривы убитыхъ ими Львове. 

Съ похмелья человеке хуже, че,ме 
пьяный. 

Председатель: Воте, Чубареве, ве глав-
ныхъ чертахе содержаше обвинительного 
акта, который вы выслушали и полностью. 
Теперь вы поняли, ве чеме вы обви­
няетесь? 

Чубаревъ: Такъ точно. 

Председатель: И вы признаете себя ви-
новнымъ? 

Чубаревъ: Никакъ нете-се. 
Председатель: Въ такомъ случае, суде 

приступитъ къ допросу свидетелей. 
Г. судебный приставь, пригласите сви­

детеля, профессора Померанцева. 
Проф. Померанцевъ: Я зналъ Гаврилу, 

когда онъ былъ у насъ въ доме дворни-
комъ. Онъ былъ ве большой дружбе съ 
моей кухзркой Клавд1ей, и очень часто за-
седалъ у меня на кухне. Малый онъ 
былъ, когда трезвый, не плохой и очень 
услужливый и почтительный. 

Когда онъ сталъ преддомкомбедоме. 
оне совершенно изменился. Сгале на-
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китаискимъ древностямъ всего .\iipa до 
сихе поръ оплакиваюте эту статуэтку, ко­
торую вы, Чубаревъ, черезъ месяце раз­
били, запустиве ею ве голову пр1ятелю, 
с-ь которымъ вы пьянствовали у себя на 
квартире. 

Вашу квартиру, т. е. квартиру фабрикан­
та роялей Гессе, вы, Чубаревъ, предали 
разграблешю. Свидетели указываютъ, что 
вы вывезли изъ квартиры Гессе и отправи­
ли въ неизвестномъ направленш четыр­
надцать возовъ се мебелью и вещами, при 
чеме вы отдирали отъ стене вделаняыя 
въ нихе зеркала, и вырывали изе потол-
кове бронзовые крючки для ггодвешива-
т я лампе. Ве зале вы выломали и тоже 
вывезли куда-то мозаичный деревянный 
паркете. Все вещи, которыя' вы, путеме 
угрозе и вымогательстве, забирали у 
жильцовъ, вы немедленно продавали или 
меняли на спирте. Квартира Гессе скоро 
превратилась ве пустыню, ве которой 
стояло несколько стульеве, кровать и 
одинъ столе... 

Но ваме вменяются въ вину, Чубаревъ. 
и преступлетя более тяжелыя... 

Когда инженере Баранове, ке которо­
му вы вломились ночью ве квартиру, 
испугавъ. его больную жену и детей, от-
казале ваме въ спирте, вы на другой же 
день подбросили на чердакъ, приписан­
ный къ квартире Баранова, старый испор­
ченный револьвере, поломанную винтов­
ку и несколько гражданскихъ шпагъ, сту-
денческаго образца, и подали на Барано­
ва письменный доносъ Въ томъ, что онъ 
хранитъ у себя на чердаке для контръ-
революцюнныхъ целей складъ оружш. 
Только случай и явная негодность для ка-
кихъ-бы-то ни было целей подброшенна-
го вами оружия, спасли Баранова отъ раз-
стрела. ТБМЪ не менее, Баранову 
пришлось просидеть около шести меся-
цевъ въ тюрьме, а вы въ это время в ы ­
гнали изъ квартиры на улицу, на морозъ, 
госпожу Баранову и ея малолетнихъ де­
тей, Сергея и Елену. 

Чубаревъ: Тепло было, марте месяце... 
грачи уже прилетели. 

Председатель: Вы находите, что ве мар­
те месяце ве Петербурге тепло? Что же. 
присяжные можете быть примуте во 

Л . В. Собиновъ 
(СЪ ПОСЛЪДНЯГО ПОРТРЕТА). 

Въ Париже пр!ехалъ знаменитый певецъ 
Л. Собиновъ, который дастъ 6 декабря 

концертъ въ зале Гаво. 

вниманТе ваши метеорологическш указа-
шя. 

Кроме страсти къ спиртнымъ напит-
камъ, вами владели еще, Чубаревъ, и 
вожделешя иного порядка, для удовлетво-
реш'я которыхъ вы тоже не останавлива­
лись передъ лреступлешями. Курсистке 
Юдиной, занимавшей комнату въ одной 
изъ квартиръ, вы предложили сожитель­
ствовать съ вами, а когда она отъ этото 

отказалась, вы ее выселили, поде теме 
предлогоме, что Юдина дочь, — каке вы 
написали ве бумаге о выселенш, — «по­
па - богатея». Между прочимъ, Юдина 
была дочерью всего только деревенскаго 
псаломщика. Стенографистке Саламати-
ной, также ответившей отказомъ на 
предложеше сожительствовать съ вами,вы 
отказались выдать полагавшуюся ей по 
закону продовольственную карточку и го-
лодомъ вынудили ее сдаться. После четы-
рехъ дней голодовки Саламатина явилась 
къ вамъ съ повинной. Вы надругались 
надъ ней, предварительно давши ей та­
релку щей и кусокъ хлеба, и потребовали 
потоме, чтобы она собственноручно под­
писала бумагу, которую вы туте же при 
ней составили и снабдили печатью Дом-
комбеда. Эта бумага пр1общена ке де­
лу. Вы помните ея содержаше, Чубареве? 

Чубаревъ: Мало ли бумаге приходилось 
писать... в с е не упомнишь... 

Председатель: Эту бумагу вы могли бы 
упомнить, Чубареве. Она совершенно не 
похожа на бумаги, которыя вамъ прихо­
дилось составлять въ порядке домового 
делопроизводства. Вотъ какую бумагу 
вы заставили подписать Ксешю Ивановну 
Саламатину: 

РСФСР 
ДОМКОМБЕД 

№ 189, по ул. Марата 
Перваго городского Района. 

«Сем обязана с преддом* 
комбедом Гаврилой Иванычем 
Чубаревымъ жить сколько по­
желают и ничего не прыпят-
ствовать. Свидетельствую, что 
люблю Гаврюшу и имею до 
его охоту». 

Следуютъ подпись Саламатиной и ваша 
подпись, удостоверяющая съ приложе-
шеме печати подлинность подписи Сала­
матиной. 

Чубаревъ: По пьяному делу, мало ли 
что... 

Председатель: Увы, Саламатина и быв-
шШ при этомъ вашъ помощнике Гусевъ 
удостоверяйте, что Саламатина пришла 
къ вамъ въ 9 часовъ утра и что вы въ 
этотъ часъ были еще трезвы. 

Чубаревъ: Можетъ, съ похмелья былъ... 

ВНИМАН1Ю УЧАСТНИКОВЪ КОНКУРСА: 
Опыта, первыхъ процессовъ убеждаете насъ въ необходимости изменешя добавочнаго вопроса. 
До сихъ поръ читатель долженъ былъ ответить, — сколько поступило въ Редакццо правильныхъ ответовъ. 
Между теме, число участниковъ конкурса, а также число правильныхъ ответовъ более или менее одинаково 

по все.мъ процессамъ. Такимъ образомъ, количество правильныхъ ответовъ, загадочное въ самомъ начале конкурса, 
становится после опубликовашя результатовъ по первымъ процессамъ величиной почти известной и, притомъ, совер­
шенно неменяющейся. 

Ввиду того, начиная съ процесса № 3 — Глеба Вирта, — читателю, вместо вопроса о количестве правильныхъ 
ответовъ, ставится другой вопросъ: 

«КАКОВА РАЗНИЦА МЕЖДУ КОЛИЧЕСТВОМЪ ПРАВИЛЬНЫХЪ И НЕПРАВИЛЬНЫХЪ ОТВЪТОВЪ?». 
Допустимъ, что по делу Глеба Вирта правильныхъ ответовъ поступило 1000, а неправильныхъ — 420. Разница 

между ними составляетъ 580. Вотъ это число — или, примерно, это число — читателю и предлагается угадать. 
Само собою разумеется, что этотъ порядокъ вводится только начиная съ напечатаннаго въ №-ё 49 процесса 

Глеба Вирта. По первымъ же двумъ процессамъ применяется тотъ порядокъ, который былъ опубликованъ раньше и 
которымъ воспользовались все наши читатели. 

УсловЫ конкурса, см. на странице 9. 

Ш1ЛЮСТРИРОВАННАЯ РОСС1Я 

Коронащя негуса 
(Отъ нашего абкссинскаго корреспондента). 

Коронащя негуса Абиссинш была совершена в ъ Адесъ-Аббебе, въ 
торжественной обстановке, въ присутствии представителей Англш, Гер-
манш, Турцги, Польши, Голландш, Швецш, Египта, Франщи, Италш, Бель­
гии и Грецш. Обряде былъ произведенъ въ церкви, построенной изъ 
стволовъ эвкализптоваго дерева и обитой матер1ей. 

По древнему абиссинскому обычаю, все иностранныя делегацш, при-
бывиия на торжество коронацш, привезли новому «царю царей» подар­
ки. Наибольшимъ уыгьхомъ пользовались дары Францш и Италш — по 
три новенькихе аэроплана. Герцогъ ГлочестерскШ, третШ сынъ англш-
скаго короля, привезъ древшя рукописи збиссинскаго императора 
Теодороса, хранившаяся въ Британскомъ Музее. Этотъ императоръ въ 
свое время возымелъ намереше предложить руку и сердце анпийской 
королеве; не лолучивъ ответа, оскорбленный властелинъ объявйлъ 
войну Англш, предварительно поженивъ насильно все.хъ находившихся 
ве его государстве европейцевъ на абиссинкахъ. Д. С. 

Въ церкви во время коронащи. 

" Т ~ . ^ . : 

f <л ж Ш 
Анг.пйская делегашя и съехавшиеся въ Абисскк!ю губерна­
торы англжскихъ владвшй въ Адене, Сомалнлэнде и Суда­
н е , ожидаютъ на вокзале пргЬзда герцога Глочестерскаго. 

Европеизированные абиссиксме офицеры. 

Прибыыше изъ глубины страны воины, съ головными убо> 
рами изъ гривы убитыхъ ими Львове. 

Съ похмелья человеке хуже, че,ме 
пьяный. 

Председатель: Воте, Чубареве, ве глав-
ныхъ чертахе содержаше обвинительного 
акта, который вы выслушали и полностью. 
Теперь вы поняли, ве чеме вы обви­
няетесь? 

Чубаревъ: Такъ точно. 

Председатель: И вы признаете себя ви-
новнымъ? 

Чубаревъ: Никакъ нете-се. 
Председатель: Въ такомъ случае, суде 

приступитъ къ допросу свидетелей. 
Г. судебный приставь, пригласите сви­

детеля, профессора Померанцева. 
Проф. Померанцевъ: Я зналъ Гаврилу, 

когда онъ былъ у насъ въ доме дворни-
комъ. Онъ былъ ве большой дружбе съ 
моей кухзркой Клавд1ей, и очень часто за-
седалъ у меня на кухне. Малый онъ 
былъ, когда трезвый, не плохой и очень 
услужливый и почтительный. 

Когда онъ сталъ преддомкомбедоме. 
оне совершенно изменился. Сгале на-
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День св. Катерины 

Фотогр. «P-et.it Pari .sion». 
МИДИНЕТКИ ВЕСЕЛЯТСЯ! 

Парижсмя мидинетки — работницы модныхъ мастерскихъ. служашдя большихъ ма-
газиновъ и т. д. — весело провели день 25 ноября, когда по традицш имъ разре­
шается уйти со службы въ полдень и провести сстатокъ дня ка улицахъ и бульва-

рахъ. Каркавальныя шеств1я, и танцы «затянулись далеко за полночь». 

глымъ, безжалостнымъ, настоящиме ма-
ленькимъ тнраномъ въ доме, какиме-то 
варварскиме царькомъ. Однажды оне 
явился ко мне въ квартиру ночью, (онъ 
всегда являлся въ «буржуйсюя» кварти­
ры по ночамъ) и заявилъ, что моя библи­
отека нужна ему для читальни, которую 
онъ устраиваетъ при домовой ком­
ячейке, и чтобы я на утро доставите всю 
свою библютеку ве комячейку, которая 
поместилась въ бывшей домовой конто­
ре. Я ему сказале: «Товарище преддом-
комбеде, моя онблютека состоите исклю­
чительно изе книге на латинскоме, гре-
ческоме и друпгхъ иностранныхъ язы-
кахе. А содержашя она ученаго, фнлоло-
гическаго. Мои книги даже не всякому 
студенту понятны, кому же оне нужны 
ве клубе комячейки?». 

На это Гаврила мне возразиле, что нын­
че все равны, что это при царе учете бы­
ло для богатыхе, а нынче наука вся для 
бедняковъ. И, несмотря на мои протесты, 
оне заперъ на ключе и запечатале мой 

каоинете. 
Председатель: И вамъ пришлось сдать 

ваши книги въ комячейку? 
Проф. Померанцеве: По счастью, нете. 

Я телеграфирозалъ ве Москву Луначар­
скому и на другой день ко мне пр1ехалъ 
комиссаре изе Академш Науке и кон-
фисковале мои книги для Академической 
бпблютеки. 

Председатель: Стороны имеюте каюе 
нибудь вопросы свидетелю? 

Защитнике: Имею. Скажите, профес­
соре, Чубареве по вашему ведале, что 
твориле, или оне пронзводиле на «асе 
впечатлеше человека, мало соображаю-
шаго, что оне говоритъ и двлаете? 

Проф. Померанцеве: Мне кажется, что 
ведале. Ве квартиры къ намъ, буржуямъ. 
онъ влеталъ ночью, съ шумомъ и тре-
скомъ, но въ квартиры къ коммунистамъ 
онъ являлся только днемъ и не стучале 
въ дверь сапогомъ, а деликатно лостуки-
вале костяшкой пальца и еще на площад­
ке снималъ шапку. 

Председатель: Пригласите свидетеля 
Богаченко. 

Прокуроре: Свидетель Богаченко, вы 
занимали комнату въ квартире у г. Собо­
лева, у котораго умерла жена? 

Богаченко: Собственно не комнату. Я 
жилъ въ ванной. Но это все равно. 

Прокуроръ: Совершенно все равно. 
Разскажите намъ о смерти Соболевой. 

Богаченко: Мар1я Николаевна умерла отъ 
оспы, заразилась, ездивши съ провизюн-
кой въ деревню менять вещи на продук­
ты. Враче выдалъ свидетельство о смер­
ти, которое заверила и милищя. Это бы­
ло часовъ въ девять вечера. На другой 
день я пошелъ се Соболевымъ. по его 
просьбе, къ преддомкомбеду, чтобы взять 
у него пропуске на вывозъ гроба изе во-
ротъ. 

Прокуроръ: Я боюсь, что это не очень 
ясно будетъ для г.г. присяжныхъ заседа­
телей. Что это за пропуске такой на вы­
возъ гроба изъ воротъ? 

Богаченко: А видите ли, въ то время въ 
Петрограде ворота всехе домовъ \ были, 
по раопоряжешю Чека, днемъ и ночью на 
запоре, и у воротъ денно и нощно стоялъ 
дежурный. Для того, чтобы вынести изъ 
дома малейшш пакете, требовалось 
предъявить дежурному пропускъ отъ 
преддомкомбеда. На вывозъ гроба тоже 
нуженъ былъ пропускъ, иначе дежурный 
не хотелъ открыть ворота. 

Прокуроръ: Ну. и разумеется Чубареве 
гаме выдалъ этоте пропуске сейчасъ же, 
безе всякихъ препятстщй? 

Богаченко: Увы, нете. Оне отказале. 
Прокуроръ: На какоме же сснованш? 
Богаченко: Трудно, было понять его 

основашя. Оне быле, конечно, по обыкно-
вешю пьяне, тапале ногами, ругался, кри-
чале, что нынче не те времена, что клад­
бища теперь для пролетар1евъ. Требо-
вале бутылку спирту. Время было жар­
кое, и трупе стале разлагаться. Вмешал­
ся коммунисте, который жиле на пашей 
лестнице, и Чубареве се ругательствами 
выдалъ пропуске. 

Прокуроръ: Благодарю васе. Я удовле-
творенъ. 

Защитнике: Скажите, свидетель, Чуба­
ревъ не пронзводиле ли на васе впечатле­
ше человека, ну, не вполне, что-ли, созна-
тельнаго? Человека со странностями? 

Богаченко: Я не знаю, что вы называете 
странностями. Можете быть, гнусности 
вы считаете странностями? 

Защитнике: Больше вопросове не 
]рмею... 

Председатель: Введите следующего сви­
детеля. 

Судебный приставе вводите свидетеля 
Николая Егорова. 

Председатель: Егорове, вы жили ве 
доме № 189, по Николаевской ве быт­
ность. Чубарева преддомкомбе.томе. 'Ка­
кая ваша професая? 

Егорове: Бяянистъ-се. 

ЧИТАТЕЛЬ. НЕ ДОЖИДАЙТЕСЬ КОНЦА КОНКУРСА. ПОСЫЛАЙТЕ РЬШЕШЯ ПО КАЖДОМУ 
ПРОЦЕССУ ОТДЬЛЬНО. 

Председатель: Можете быть, вы пояс­
ните гг. прис. заседателями что это за 
професЫя? 

Егорове: Гармонь есть такая большая, 
многорядная: Баяне называется... 

Председатель: Г. защитнике, это ваше 
свидетель. Угодно ваме? 

Защитнике: Угодно. Скажите, Егорове, 
каке веле себя Чубаревъ въ качестве 
председателя домкомбеда? 

Егорове: Обнаковенно велъ себя. 
Защитнике: Злой онъ былъ или добрый? 

Несправедливый, или, наоборотъ, спра­
ведливый? 

Егоровъ: Очень даже справедливый. 
Какъ встретитъ бывало меня на дворе, 
сейчасъ: «Бгоровъ, бери гармонику, иди 
ко мне». А придешь съ гармошкой, за­
ставить играть, а самъ слушаетъ и лла-
четъ. 

Прокуроръ: Даже плачетъ? Каюя же 
пьесы Чубаревъ особенно любилъ? 

Егоровъ: А чюветвительныя. Какъ за­
играю, къ примеру, «Умиралъ ямщикъ 
со степу глухомъ», тажъ, такъ и зальется 
слезами. А ротомъ оботрется и водочки по-
ставитъ и закусочки. Сальца тамъ, ска-
жемъ, имя картошечки... 

Защитникъ: Я вопросовъ больше не 
имею... 

Председатель: Пригласите последнюю 
свидетельницу Федосью Клычкову. 

Судебный пристэвъ вводитъ свидетель­
ницу Клычкову, толстую, румяную дере­
венскую бабу, среднихъ летъ. 

Председатель. Свидетельница Клычко-
ва вызвана въ судъ тоже по ходатайству 
защиты. Угодно вамъ, г. защитникъ? 

Защитникъ. — Скажите, г-жа Клычко-
ва, вы хорошо знали Гаврилу Ивановича 
Чубарева? Что вы могли бы сказать намъ 
о вашихъ отяошешяхъ съ «имъ... какой 
онъ былъ человеке? Какъ онъ себя велъ 
по отношешю къ вамъ? 

Клычкова: А что я могу сказать? И го­
ворить то не охота. Принужалъ жить съ 
имъ. Время было голодное, холодное. Я 
тебе, говоритъ, Федосья, дровецъ выпи­
шу, я тебе, говоритъ, Федосья, медку вы­
пишу изъ Петрокоммуны. А не станешь, 
говорить, жить, я тебя со свету сживу, 
потомъ, какъ я имею пролетарскую всю 
власть народу, но ты, говоритъ, прошлая 
генеральская кухарка и ты у Чеки на при­
мете, потому что ты, говоритъ, совсемъ 

разложившись... А какъ добился своего, 
кобель, такъ ни дровъ, ни меду... 

Чубаревъ: Все вретъ, г. председатель! 
По любве со мною жила! 

Клычкова: По любве? Съ тобою? Да ты 
перекрестись, коли у тебя крестъ на шее, 
а то тебе видения видятся! Съ тобою, 
мозглякомъ. по любве? Да ты ве зеркало 
на себя посмотри, мурло необузданное... 

Председатель: Свидетельница, пригла­
шаю васъ выбирать выраженш. 

Клычкова: Да изъ чего выбирать то, 
г. председатель? Съ нимъ по любве разве 
кто станете жить? Самая потерянная — и 
та не станетъ. А уже сулить то былъ ма­
стере. Я те медку выпишу, да я те ландри­
ну къ празднику предоставлю. 

Председатель: Не находятъ ли стороны, 
что свидетельница Клычкова можетъ быть 
освобождена? 

Защитнике: Я не возражаю. 
Председатель: Г. судебный приставе, 

проводите свидетельницу. 
Клычкоква (уходя): По любве! По люб­

ве я почище тебя нашла бы. Думаешь, 
комиссары се наганами ко мне не под-
сватывались? 

Судебный приставе уводите свидетель 
ищу. 

Председатель: Судебное следствге за­
кончено. Судъ приступаете ке прешямъ 
стороне. Ваше слово, г. прокуроръ. 

Прокуроръ: Гг. присяжные заседатели, 
я не долго буду утруждать ваше вннма-
ше. Де.чо такъ ясно и такъ просто, что 
спереть обвинеше мне будетъ очень лег­
ко. Гг. присяжные заседатели, этотъ апа­
тичный, сонный человекъ. котораго вы 
видите передъ собою на скамье подсу-
димыхъ, не всегда былъ такнме безобид-
ныме. Когда торжествующая советская 
власть вознесла его со дна на вершину — 
изе грязи в е князи, каке говорите чу­
десная русская поговорка, — оне стале 
тираноме и душителемъ для подвластна-
го ему населешя дома. Оне вымогалъ 
деньги, вещи, спиртъ и онъ вымогалъ еще 
и любовь! Онъ былъ безпощаденл,! 

Овидетелель Егоровъ показываете, что 
Чубарове былъ любителемъ чувствитель-
ныхъ романсовъ и плакалъ въ трогатель-
ныхе местахъ. Да. г.г. присяжные: оне 
плакать пьяными слезами и подъ гармош-
<ккук, а не подъ стоны выгнанной имъ на 
морозъ женщины съ детьми. Эти слезы 
даже не вода, гг. присяжные заседатели. 

Эти слезы — водка, ханжа и спиртъ! 
Я поддерживаю обвинеше въ полной 

мере и я убежденъ, гг. присяжные за­
седатели, что вы не поддадитесь жалости, 
ке которой васъ можетъ быть.будутъ при­
зывать со скамьи защиты. Вы прежде все­
го граждане и ваше долгъ сказать: этотъ 
человеке велъ себя мерзко и преступно, 
когда «Октябрь» возвелъ его изъ грязи 
1:ъ князи, и онъ заслуживаете прнмернаго 
гаказанш. 

Председатель: Г. защитнике. 
Ззищггике: Гг. присяжные, чувство ме­

сти Еообще дурное Ч У В С Т Ь О и меньше все­
го подобаете руководствоваться этиме 
чувствоме представителяме общественной 
совтети. Прокуроре совершенно праве. 
Чубаревъ одно время, когда замутилась 
вся русская земля, былъ вынесене изъ 
грязи въ князи и на преддомкомбедскомъ 
престоле онъ велъ себя... плохо. Но те­
перь этотъ человекъ опять упалъ въ 
грязь, которая была всегда его родной 
сферой, и будемъ надеяться — навсегда! 
Такъ карайте же, гг. присяжные заседате­
ли, и безпощадно карайте, — техъ. кто 
облекъ этого жалкаго, малограмотна™, 
пьянаго человека властью! Чубаревъ 
былъ слепымъ и глухимъ ору.иемъ въ 
рукахъ палачей и насильниковъ. Карать 
Чубарева? Все что вы можете сказать Чу-
бареву, гг. присяжные заседатели, это: 
иди Чубаревъ въ тотъ темный, пьяный 
м1ре, изъ котораго тебя извлекла прихоть 
революцш и постарайся потонуть въ немъ, 
раствориться въ немъ безъ остатка... 

Я ходатайствую объ оправдаши Чубаре­
ва. Если же, гг. присяжные заседатели, 
вы «е согласитесь со мною и найдете не-
обходнмымъ покарать его, я ходатай­
ствую, — въ виду того, что несомненно 
онъ человекъ темный и малосознатель­
ный, — о применен™ къ нему наименее 
суроваго нахззашя. 

Председатель: Гг. присяжные заседа­
тели, вы выслушали обвинительный актъ, 
о'бъяснешя подсудимого, показанш сви­
детелей и речи обвинешя и защиты. Вы 
внг.кните въ весь этотъ ма.тер;алъ, разбе­
ретесь въ немъ съ присущей представи-
телямъ общественна™ суда чуткостью и 
вынесете Чубареву тотъ вердикте, кото­
рый ваме подскажете ваша совесть. 

Присяжные заседатели удаляются въ 
совещательную комнату. 

ЧИТАТЕЛЬ, КАКОВЪ БЫЛЪ БЫ ВАШЪ ПРИГОВОРЪ. ЕСЛИ БЫ ВЫ БЫЛИ ПРИСЯЖНЫМЪ 
ТЕЛЕМЪ ПО ДЬЛУ ЧУБАРЕВА? 

ЗАСЪДА-
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ВЪ СЛЪДУЮЩЕМЪ № — РЕЗУЛЬТАТЫ 
ПРСЦЕССА № 1: «ДЬЛО КРАВКОМА 

ФЕДОРКОВА». 

БОНЪ № 4, НА ПРАВО УЧАСТ1Я ВЪ 
КОНКУРСЪ СУДЕБНЫХЪ ПРИГОВОРОВЪ 



ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ РОСС1Я 

День св. Катерины 

Фотогр. «P-et.it Pari .sion». 
МИДИНЕТКИ ВЕСЕЛЯТСЯ! 

Парижсмя мидинетки — работницы модныхъ мастерскихъ. служашдя большихъ ма-
газиновъ и т. д. — весело провели день 25 ноября, когда по традицш имъ разре­
шается уйти со службы въ полдень и провести сстатокъ дня ка улицахъ и бульва-

рахъ. Каркавальныя шеств1я, и танцы «затянулись далеко за полночь». 

глымъ, безжалостнымъ, настоящиме ма-
ленькимъ тнраномъ въ доме, какиме-то 
варварскиме царькомъ. Однажды оне 
явился ко мне въ квартиру ночью, (онъ 
всегда являлся въ «буржуйсюя» кварти­
ры по ночамъ) и заявилъ, что моя библи­
отека нужна ему для читальни, которую 
онъ устраиваетъ при домовой ком­
ячейке, и чтобы я на утро доставите всю 
свою библютеку ве комячейку, которая 
поместилась въ бывшей домовой конто­
ре. Я ему сказале: «Товарище преддом-
комбеде, моя онблютека состоите исклю­
чительно изе книге на латинскоме, гре-
ческоме и друпгхъ иностранныхъ язы-
кахе. А содержашя она ученаго, фнлоло-
гическаго. Мои книги даже не всякому 
студенту понятны, кому же оне нужны 
ве клубе комячейки?». 

На это Гаврила мне возразиле, что нын­
че все равны, что это при царе учете бы­
ло для богатыхе, а нынче наука вся для 
бедняковъ. И, несмотря на мои протесты, 
оне заперъ на ключе и запечатале мой 

каоинете. 
Председатель: И вамъ пришлось сдать 

ваши книги въ комячейку? 
Проф. Померанцеве: По счастью, нете. 

Я телеграфирозалъ ве Москву Луначар­
скому и на другой день ко мне пр1ехалъ 
комиссаре изе Академш Науке и кон-
фисковале мои книги для Академической 
бпблютеки. 

Председатель: Стороны имеюте каюе 
нибудь вопросы свидетелю? 

Защитнике: Имею. Скажите, профес­
соре, Чубареве по вашему ведале, что 
твориле, или оне пронзводиле на «асе 
впечатлеше человека, мало соображаю-
шаго, что оне говоритъ и двлаете? 

Проф. Померанцеве: Мне кажется, что 
ведале. Ве квартиры къ намъ, буржуямъ. 
онъ влеталъ ночью, съ шумомъ и тре-
скомъ, но въ квартиры къ коммунистамъ 
онъ являлся только днемъ и не стучале 
въ дверь сапогомъ, а деликатно лостуки-
вале костяшкой пальца и еще на площад­
ке снималъ шапку. 

Председатель: Пригласите свидетеля 
Богаченко. 

Прокуроре: Свидетель Богаченко, вы 
занимали комнату въ квартире у г. Собо­
лева, у котораго умерла жена? 

Богаченко: Собственно не комнату. Я 
жилъ въ ванной. Но это все равно. 

Прокуроръ: Совершенно все равно. 
Разскажите намъ о смерти Соболевой. 

Богаченко: Мар1я Николаевна умерла отъ 
оспы, заразилась, ездивши съ провизюн-
кой въ деревню менять вещи на продук­
ты. Враче выдалъ свидетельство о смер­
ти, которое заверила и милищя. Это бы­
ло часовъ въ девять вечера. На другой 
день я пошелъ се Соболевымъ. по его 
просьбе, къ преддомкомбеду, чтобы взять 
у него пропуске на вывозъ гроба изе во-
ротъ. 

Прокуроръ: Я боюсь, что это не очень 
ясно будетъ для г.г. присяжныхъ заседа­
телей. Что это за пропуске такой на вы­
возъ гроба изъ воротъ? 

Богаченко: А видите ли, въ то время въ 
Петрограде ворота всехе домовъ \ были, 
по раопоряжешю Чека, днемъ и ночью на 
запоре, и у воротъ денно и нощно стоялъ 
дежурный. Для того, чтобы вынести изъ 
дома малейшш пакете, требовалось 
предъявить дежурному пропускъ отъ 
преддомкомбеда. На вывозъ гроба тоже 
нуженъ былъ пропускъ, иначе дежурный 
не хотелъ открыть ворота. 

Прокуроръ: Ну. и разумеется Чубареве 
гаме выдалъ этоте пропуске сейчасъ же, 
безе всякихъ препятстщй? 

Богаченко: Увы, нете. Оне отказале. 
Прокуроръ: На какоме же сснованш? 
Богаченко: Трудно, было понять его 

основашя. Оне быле, конечно, по обыкно-
вешю пьяне, тапале ногами, ругался, кри-
чале, что нынче не те времена, что клад­
бища теперь для пролетар1евъ. Требо-
вале бутылку спирту. Время было жар­
кое, и трупе стале разлагаться. Вмешал­
ся коммунисте, который жиле на пашей 
лестнице, и Чубареве се ругательствами 
выдалъ пропуске. 

Прокуроръ: Благодарю васе. Я удовле-
творенъ. 

Защитнике: Скажите, свидетель, Чуба­
ревъ не пронзводиле ли на васе впечатле­
ше человека, ну, не вполне, что-ли, созна-
тельнаго? Человека со странностями? 

Богаченко: Я не знаю, что вы называете 
странностями. Можете быть, гнусности 
вы считаете странностями? 

Защитнике: Больше вопросове не 
]рмею... 

Председатель: Введите следующего сви­
детеля. 

Судебный приставе вводите свидетеля 
Николая Егорова. 

Председатель: Егорове, вы жили ве 
доме № 189, по Николаевской ве быт­
ность. Чубарева преддомкомбе.томе. 'Ка­
кая ваша професая? 

Егорове: Бяянистъ-се. 

ЧИТАТЕЛЬ. НЕ ДОЖИДАЙТЕСЬ КОНЦА КОНКУРСА. ПОСЫЛАЙТЕ РЬШЕШЯ ПО КАЖДОМУ 
ПРОЦЕССУ ОТДЬЛЬНО. 

Председатель: Можете быть, вы пояс­
ните гг. прис. заседателями что это за 
професЫя? 

Егорове: Гармонь есть такая большая, 
многорядная: Баяне называется... 

Председатель: Г. защитнике, это ваше 
свидетель. Угодно ваме? 

Защитнике: Угодно. Скажите, Егорове, 
каке веле себя Чубаревъ въ качестве 
председателя домкомбеда? 

Егорове: Обнаковенно велъ себя. 
Защитнике: Злой онъ былъ или добрый? 

Несправедливый, или, наоборотъ, спра­
ведливый? 

Егоровъ: Очень даже справедливый. 
Какъ встретитъ бывало меня на дворе, 
сейчасъ: «Бгоровъ, бери гармонику, иди 
ко мне». А придешь съ гармошкой, за­
ставить играть, а самъ слушаетъ и лла-
четъ. 

Прокуроръ: Даже плачетъ? Каюя же 
пьесы Чубаревъ особенно любилъ? 

Егоровъ: А чюветвительныя. Какъ за­
играю, къ примеру, «Умиралъ ямщикъ 
со степу глухомъ», тажъ, такъ и зальется 
слезами. А ротомъ оботрется и водочки по-
ставитъ и закусочки. Сальца тамъ, ска-
жемъ, имя картошечки... 

Защитникъ: Я вопросовъ больше не 
имею... 

Председатель: Пригласите последнюю 
свидетельницу Федосью Клычкову. 

Судебный пристэвъ вводитъ свидетель­
ницу Клычкову, толстую, румяную дере­
венскую бабу, среднихъ летъ. 

Председатель. Свидетельница Клычко-
ва вызвана въ судъ тоже по ходатайству 
защиты. Угодно вамъ, г. защитникъ? 

Защитникъ. — Скажите, г-жа Клычко-
ва, вы хорошо знали Гаврилу Ивановича 
Чубарева? Что вы могли бы сказать намъ 
о вашихъ отяошешяхъ съ «имъ... какой 
онъ былъ человеке? Какъ онъ себя велъ 
по отношешю къ вамъ? 

Клычкова: А что я могу сказать? И го­
ворить то не охота. Принужалъ жить съ 
имъ. Время было голодное, холодное. Я 
тебе, говоритъ, Федосья, дровецъ выпи­
шу, я тебе, говоритъ, Федосья, медку вы­
пишу изъ Петрокоммуны. А не станешь, 
говорить, жить, я тебя со свету сживу, 
потомъ, какъ я имею пролетарскую всю 
власть народу, но ты, говоритъ, прошлая 
генеральская кухарка и ты у Чеки на при­
мете, потому что ты, говоритъ, совсемъ 

разложившись... А какъ добился своего, 
кобель, такъ ни дровъ, ни меду... 

Чубаревъ: Все вретъ, г. председатель! 
По любве со мною жила! 

Клычкова: По любве? Съ тобою? Да ты 
перекрестись, коли у тебя крестъ на шее, 
а то тебе видения видятся! Съ тобою, 
мозглякомъ. по любве? Да ты ве зеркало 
на себя посмотри, мурло необузданное... 

Председатель: Свидетельница, пригла­
шаю васъ выбирать выраженш. 

Клычкова: Да изъ чего выбирать то, 
г. председатель? Съ нимъ по любве разве 
кто станете жить? Самая потерянная — и 
та не станетъ. А уже сулить то былъ ма­
стере. Я те медку выпишу, да я те ландри­
ну къ празднику предоставлю. 

Председатель: Не находятъ ли стороны, 
что свидетельница Клычкова можетъ быть 
освобождена? 

Защитнике: Я не возражаю. 
Председатель: Г. судебный приставе, 

проводите свидетельницу. 
Клычкоква (уходя): По любве! По люб­

ве я почище тебя нашла бы. Думаешь, 
комиссары се наганами ко мне не под-
сватывались? 

Судебный приставе уводите свидетель 
ищу. 

Председатель: Судебное следствге за­
кончено. Судъ приступаете ке прешямъ 
стороне. Ваше слово, г. прокуроръ. 

Прокуроръ: Гг. присяжные заседатели, 
я не долго буду утруждать ваше вннма-
ше. Де.чо такъ ясно и такъ просто, что 
спереть обвинеше мне будетъ очень лег­
ко. Гг. присяжные заседатели, этотъ апа­
тичный, сонный человекъ. котораго вы 
видите передъ собою на скамье подсу-
димыхъ, не всегда былъ такнме безобид-
ныме. Когда торжествующая советская 
власть вознесла его со дна на вершину — 
изе грязи в е князи, каке говорите чу­
десная русская поговорка, — оне стале 
тираноме и душителемъ для подвластна-
го ему населешя дома. Оне вымогалъ 
деньги, вещи, спиртъ и онъ вымогалъ еще 
и любовь! Онъ былъ безпощаденл,! 

Овидетелель Егоровъ показываете, что 
Чубарове былъ любителемъ чувствитель-
ныхъ романсовъ и плакалъ въ трогатель-
ныхе местахъ. Да. г.г. присяжные: оне 
плакать пьяными слезами и подъ гармош-
<ккук, а не подъ стоны выгнанной имъ на 
морозъ женщины съ детьми. Эти слезы 
даже не вода, гг. присяжные заседатели. 

Эти слезы — водка, ханжа и спиртъ! 
Я поддерживаю обвинеше въ полной 

мере и я убежденъ, гг. присяжные за­
седатели, что вы не поддадитесь жалости, 
ке которой васъ можетъ быть.будутъ при­
зывать со скамьи защиты. Вы прежде все­
го граждане и ваше долгъ сказать: этотъ 
человеке велъ себя мерзко и преступно, 
когда «Октябрь» возвелъ его изъ грязи 
1:ъ князи, и онъ заслуживаете прнмернаго 
гаказанш. 

Председатель: Г. защитнике. 
Ззищггике: Гг. присяжные, чувство ме­

сти Еообще дурное Ч У В С Т Ь О и меньше все­
го подобаете руководствоваться этиме 
чувствоме представителяме общественной 
совтети. Прокуроре совершенно праве. 
Чубаревъ одно время, когда замутилась 
вся русская земля, былъ вынесене изъ 
грязи въ князи и на преддомкомбедскомъ 
престоле онъ велъ себя... плохо. Но те­
перь этотъ человекъ опять упалъ въ 
грязь, которая была всегда его родной 
сферой, и будемъ надеяться — навсегда! 
Такъ карайте же, гг. присяжные заседате­
ли, и безпощадно карайте, — техъ. кто 
облекъ этого жалкаго, малограмотна™, 
пьянаго человека властью! Чубаревъ 
былъ слепымъ и глухимъ ору.иемъ въ 
рукахъ палачей и насильниковъ. Карать 
Чубарева? Все что вы можете сказать Чу-
бареву, гг. присяжные заседатели, это: 
иди Чубаревъ въ тотъ темный, пьяный 
м1ре, изъ котораго тебя извлекла прихоть 
революцш и постарайся потонуть въ немъ, 
раствориться въ немъ безъ остатка... 

Я ходатайствую объ оправдаши Чубаре­
ва. Если же, гг. присяжные заседатели, 
вы «е согласитесь со мною и найдете не-
обходнмымъ покарать его, я ходатай­
ствую, — въ виду того, что несомненно 
онъ человекъ темный и малосознатель­
ный, — о применен™ къ нему наименее 
суроваго нахззашя. 

Председатель: Гг. присяжные заседа­
тели, вы выслушали обвинительный актъ, 
о'бъяснешя подсудимого, показанш сви­
детелей и речи обвинешя и защиты. Вы 
внг.кните въ весь этотъ ма.тер;алъ, разбе­
ретесь въ немъ съ присущей представи-
телямъ общественна™ суда чуткостью и 
вынесете Чубареву тотъ вердикте, кото­
рый ваме подскажете ваша совесть. 

Присяжные заседатели удаляются въ 
совещательную комнату. 

ЧИТАТЕЛЬ, КАКОВЪ БЫЛЪ БЫ ВАШЪ ПРИГОВОРЪ. ЕСЛИ БЫ ВЫ БЫЛИ ПРИСЯЖНЫМЪ 
ТЕЛЕМЪ ПО ДЬЛУ ЧУБАРЕВА? 

ЗАСЪДА-

^llltlllllllllllllllllllltlllllllllllllllllllllllllllllllllillllllllllltllllllllllllllllllllllllllilllllllllillllllllllllllllllllllllllltllllllllllllllllCIillllllllllKItllltllllllll^ 
S УСЛОВ1Я «КОНКУРСА СУДЕБНЫХЪ ПРИГОВОРОВЪ». — Прочтя. внимательно очередной процессе, участнике кон- Е 
Е курса должене выбрать одине изе следующихе приговорове: 1) смертная казнь, 2) каторжный работы безе срока, = 
S 3) каторжныя работы на сроке, 4) оправдаше — и сообщить его Редакцш («Отделе конкурса») се приложешемъ со- Е 
Е отв*т. бона и се указашемь приблиз. разницы между количествомъ правильныхъ и неправильн. ответовъ (правиль- Е 
Ê нымъ ответомъ считается приговоръ, собравшШ наибольшее число голосовъ). Срокъ присылки — 14 дней, со дня Е 
Е появлежя процесса въ печати (принимая во внимаше дату почтоваго штемпеля). — ПЕРВЫЕ ТРИ ПРИЗА — ВЫ- Е 
Е ИГРЫШНЫЕ БИЛЕТЫ C R E D I T NATIONAL И CREDIT FONCIER. СЪ МНОГОЧИСЛЕННЫМИ ТИРАЖАМИ ПО = 
1 МИЛЛЮНУ ФРАНКОВЪ, ОСТАЛЬНЫЕ 27 ПРИЗОВЪ — ПАРФЮМЕР1Я, КНИГИ, СТИЛО И Т. Д. | 
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ВЪ СЛЪДУЮЩЕМЪ № — РЕЗУЛЬТАТЫ 
ПРСЦЕССА № 1: «ДЬЛО КРАВКОМА 

ФЕДОРКОВА». 

БОНЪ № 4, НА ПРАВО УЧАСТ1Я ВЪ 
КОНКУРСЪ СУДЕБНЫХЪ ПРИГОВОРОВЪ 



ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ РОСС1Я 

К р ы с ы 
Разсназъ ФРЕДЕРИКА БУТЭ. Переводъ съ французского ЭМКА. 

— Какое отвратительное животное кры­
са! воскликнулъ докторъ Фенкрэ, долпе 
годы проведгшй на службе в-ь колоньяхе. 
— Я не стыжусь сознаться, что по-про-
сту боюсь ихъ... Эти существа, живуьщя 
мертвечиной; ъдюй. всюду проникающШ 
запахе, который оне вокрутъ себя рас-
пространяютъ; омерзительный пискъ, 
коимъ оне оглашаютв воздухъ, — все 
это возбуждаете во мне какой то мисти-
чесюй страхе. Бррре! Однако, ве 
прошлое воскреснье крысы — или, пра­
вильнее, крыса — сослужили мне боль­
шую службу. Благодаря одному изе этихъ 
мерзкихе животныхе, я вышеле изе 
очень тяжелаго положешя... Помните ли 
вы Шаидаля? 

— Каке же его не помнить, — отвтзтнле 
одине из-ь насе. — Ведь оне одного вы­
пуска се нами. Но, если не ошибаюсь, 
Шандаль умере? 

— Не совсеме. Однако, все происхо­
дите такъ, каке если бы оне уже умере. 
Поэтому я считаю себя вправе разска-
зать ваме эту поучительную исторда. 

— Я встретиле Шандаля ве Индокитае. 
Мне было уже раньше известно, что оне 
долго служиле ве колошяхе и отличился 
рящоме отважньАче ггредпр1ятШ. Однако, 
долго мне не удавалось столкнуться съ 
ниме лично; это случилось впервые года 
три тому назаде. Шандаль быле, насколь­
ко вы помните, мой однолетоке; следо­
вательно, ему ве ту пору было за трид­
цать, но онъ выгляде.чъ старикомъ, какъ 
все европейцы, долго живущье поде тро­
пиками. Я съ ужасоме гляделе на его 
нзсохшее лицо, тщетно искале ве неме 
знзкомыя черты и спрашигале себя не 
безе внутренняго трепета, не уготована 
ли и мне подобная участь... Очень скоро 
я узнале и другое: Шандаль стале ве 
Индо-Китае безнадежныме алкоголикоме, 
и всего два дня после моего прибыли съ 
нимъ приключился ужасаюшлй припадокъ 
белой горячки. Онъ извивался, какъ уже, 
вопилъ нечеловеческиме голосомъ и 
отрывистыми словами разсказьгвале свои 
апокалиптичесюя видешя: целыя стаи 
крысе набрасывались, якобы, на него и 
; рызли ему ноги... Это обычная форма 
галлюцинашй при белой горячке: боль­
ные видяте повсюду змей, пауковъ, га-
дове... Однако, мне никогда не приходи­
лось еще видеть такого стойкаго бреда: 
Шандаль, се искривленныме оте страха 
лицоме, таке отчаянно боролся съ вообра-

жаемыме врагоме, се такой дикой 
яростью срывале се ноге несуществую-
щихе крысе, что у меня вчуже морозе 
пробегале по коже и я смотреле на поле 
— не увижу ли я и впрямь живую бестш... 

Я лечилъ Шандаля отъ его припадка 
целую неделю. Наконецъ, онъ несколько 
оправился, и я уехалъ по служебныме 
деламе. Переде отеёздоме онъ обе-
щалъ мне пить одну только кипяченую 
воду и я сделалъ виде, что это обещаше 
меня обрадовало. Однако, ве глубине ду­
ши я мало верилъ этимъ словаме, ибо 
ясно виделе, что бедняге не было спасе-
тя. Признаться, я быле убеждене, что ви­
жу его ве последнШ разе. 

* * * 
Представьте себе, однако, что мне до­

велось еще встретить Шаидаля, — и при 
какихъ обстоятельствахъ! Прьехаве въ 
Париже несколько дней назаде ве от­
пуске, я однажды медленно бродиле по 
Елисейскимъ Поляме и се блаженствоме 
вдыхале запахе свеже - распустившихся 
почеке и бензина, когда меня кто-то 
окликнуле по имени. Я оглянулся: изе 
остановквшагося автомобиля мне при­
ветливо махале рукой старый друге, ко-
тораго я некогда часто навещале въ его 
особнячке въ Пасси. Онъ велъ тамъ мир­
ное существованье, вместе со своей же­
ной и дочерью Денизой; мне всегда до­
ставляло истинное иаслажденсе гфо вести 
несколько часове въ этой милой обста­
новке, далекой отъ светской суеты и 
напоминавшей мне родительскШ домъ. 

Мой прьятель — назовемъ его Дюпоне 
— пожуриле меня за то, что я не дале 
ему знать о своеме прН;зде, и пригла-
силе меня отобедать у него на другой же 
день, на что я се радостью согласился. 
Мы обменялись наиболее важными ново­
стями, происшедшими е е жизни каждаго 
изъ насе за время последней разлуки, и 
я собирался уже покинуть Дюпона, когда 
оне вдруге вскрикнуле: 

— А самое главное я и забыле тебе 
разсказать! Ведь наша Дениза — неве­
ста. Кстати, ты завтра познакомишься се 
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женихомъ. Возможно, что ты его даже 
знаешь, онъ тоже служиле ве коло­
ньяхе. Его фамил!я Шандель. 

Это имя подействовало на меня, каке 
ударе обухоме по голове. Дюпоне давно 
уже откатиле въ своемъ автомобиле, а я 
все еще стоялъ у края тротуара и повто-
рялъ: 

— Шандель! Шандель! Да этого быть 
не можетъ! 

Однако, это было. На следуюшьй день 
я встретился въ особняке Дюпономъ съ 
Шанделемъ. Признаюсь, первое впечатле­
нье отъ него осталось у меня благопр1ят-
ное: Шандель вьвгляделъ недурно, быле 
очень изящно одете и зеле себя совер­
шенно нормально. Только подкрученные 
усики придавали ему какой то залихват­
ски непр1ятный виде. 

За обедоме, 1однакю, я присмотрелся 
кг нему ближе и все мои прежшя опасе-
шя снова воскресли: лицо Шандаля было 
накрашено и припудренно, а едва замет-
ныя движенья ноздрей и тубъ явно выда­
вали злоупотребленье наркотиками. Я по-
нялъ, что только ими несчастный и под-
держиваетъ себя въ состоянт искусствец-
наго возбуждетя. 

Шандаль относился ко мне съ наигран­
ной, искусственной приветливостью: ста­
рый дружище... школьная скамья... коло-
нш... совместная опасность... счастливъ 
свидеться въ этомъ доме... Шандаль былъ 
всегда недурнымъ коменд1антомъ, и эта 
трогательная сцена встречи со «старымъ 
дружищеме» ему отлично удалась: у 
добряка Дюпона, даже стояли на глазахе 
слезы умиленш. Дениза, очаровательная 
ве своей наивности, се нескрываемыме 
восхищешеме смотрела на этого человека, 
весь вечере разыгрывавшего роль без-
страшнаго путешественника. Она явно 
была счастлива теме, что такой герой, 
покоритель джунглей, согласился полю­
бить ее. скромную, незаметную девуш­
ку... 

Изе разговора за обедомъ я уэналъ, 
что Шандаль приходился какимъ то обра-
зомъ родственникомъ жене Дюпона, что 
оффишальныме женихомъ Денизы онъ 
буте объявлене на будущей неделе, во 
время скромнаго семейнаго торжества, и 
что я приглашене присутствовать на неме 
ве числе прочихе близкихе друзей дома. 

Поймете ли вы мое душевное.состоянье, 
друзья мои? Врачу приходится видеть за 
свою жизнь много тяжелыхе вещей, но 
ничего чудовищнее, ничего преступнее 
этого брака я не моге себе представить. 

Д Р А М Ы НА ЭКРАНЕ 

ЗАЧ-БМЪ ТЫ ЛЖЕШЬ? 

(НАВЕРХУ): — ТАКОЙ МАТЕРИ, КАКЪ ТЫ, Я НЕ ОТДАМЪ РЕБЕНКА! 
(ВНИЗУ): — Я ЭТОГО ДОЛЬШЕ ВЫНОСИТЬ НЕ МОГУ! 

_ ЧТО ЖЕ МЫ ТЕПЕРЬ БУДЕМЪ ДВЛАТЬ? — НЕ МУЧЬ МЕНЯ! 

Если вс* кинематографически картины и заканчиваются традицюннымъ «пару end» — благополучныме финаломъ - - т о 
зато во время развита своего сценашй изобилуетъ «сильно драматическими моментами». Приводим, ниже несколько типичныхъ 

Образцове — нечто вроде каталога семейныхъ сцене на экране. 



ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ РОСС1Я 

К р ы с ы 
Разсназъ ФРЕДЕРИКА БУТЭ. Переводъ съ французского ЭМКА. 

— Какое отвратительное животное кры­
са! воскликнулъ докторъ Фенкрэ, долпе 
годы проведгшй на службе в-ь колоньяхе. 
— Я не стыжусь сознаться, что по-про-
сту боюсь ихъ... Эти существа, живуьщя 
мертвечиной; ъдюй. всюду проникающШ 
запахе, который оне вокрутъ себя рас-
пространяютъ; омерзительный пискъ, 
коимъ оне оглашаютв воздухъ, — все 
это возбуждаете во мне какой то мисти-
чесюй страхе. Бррре! Однако, ве 
прошлое воскреснье крысы — или, пра­
вильнее, крыса — сослужили мне боль­
шую службу. Благодаря одному изе этихъ 
мерзкихе животныхе, я вышеле изе 
очень тяжелаго положешя... Помните ли 
вы Шаидаля? 

— Каке же его не помнить, — отвтзтнле 
одине из-ь насе. — Ведь оне одного вы­
пуска се нами. Но, если не ошибаюсь, 
Шандаль умере? 

— Не совсеме. Однако, все происхо­
дите такъ, каке если бы оне уже умере. 
Поэтому я считаю себя вправе разска-
зать ваме эту поучительную исторда. 

— Я встретиле Шандаля ве Индокитае. 
Мне было уже раньше известно, что оне 
долго служиле ве колошяхе и отличился 
рящоме отважньАче ггредпр1ятШ. Однако, 
долго мне не удавалось столкнуться съ 
ниме лично; это случилось впервые года 
три тому назаде. Шандаль быле, насколь­
ко вы помните, мой однолетоке; следо­
вательно, ему ве ту пору было за трид­
цать, но онъ выгляде.чъ старикомъ, какъ 
все европейцы, долго живущье поде тро­
пиками. Я съ ужасоме гляделе на его 
нзсохшее лицо, тщетно искале ве неме 
знзкомыя черты и спрашигале себя не 
безе внутренняго трепета, не уготована 
ли и мне подобная участь... Очень скоро 
я узнале и другое: Шандаль стале ве 
Индо-Китае безнадежныме алкоголикоме, 
и всего два дня после моего прибыли съ 
нимъ приключился ужасаюшлй припадокъ 
белой горячки. Онъ извивался, какъ уже, 
вопилъ нечеловеческиме голосомъ и 
отрывистыми словами разсказьгвале свои 
апокалиптичесюя видешя: целыя стаи 
крысе набрасывались, якобы, на него и 
; рызли ему ноги... Это обычная форма 
галлюцинашй при белой горячке: боль­
ные видяте повсюду змей, пауковъ, га-
дове... Однако, мне никогда не приходи­
лось еще видеть такого стойкаго бреда: 
Шандаль, се искривленныме оте страха 
лицоме, таке отчаянно боролся съ вообра-

жаемыме врагоме, се такой дикой 
яростью срывале се ноге несуществую-
щихе крысе, что у меня вчуже морозе 
пробегале по коже и я смотреле на поле 
— не увижу ли я и впрямь живую бестш... 

Я лечилъ Шандаля отъ его припадка 
целую неделю. Наконецъ, онъ несколько 
оправился, и я уехалъ по служебныме 
деламе. Переде отеёздоме онъ обе-
щалъ мне пить одну только кипяченую 
воду и я сделалъ виде, что это обещаше 
меня обрадовало. Однако, ве глубине ду­
ши я мало верилъ этимъ словаме, ибо 
ясно виделе, что бедняге не было спасе-
тя. Признаться, я быле убеждене, что ви­
жу его ве последнШ разе. 

* * * 
Представьте себе, однако, что мне до­

велось еще встретить Шаидаля, — и при 
какихъ обстоятельствахъ! Прьехаве въ 
Париже несколько дней назаде ве от­
пуске, я однажды медленно бродиле по 
Елисейскимъ Поляме и се блаженствоме 
вдыхале запахе свеже - распустившихся 
почеке и бензина, когда меня кто-то 
окликнуле по имени. Я оглянулся: изе 
остановквшагося автомобиля мне при­
ветливо махале рукой старый друге, ко-
тораго я некогда часто навещале въ его 
особнячке въ Пасси. Онъ велъ тамъ мир­
ное существованье, вместе со своей же­
ной и дочерью Денизой; мне всегда до­
ставляло истинное иаслажденсе гфо вести 
несколько часове въ этой милой обста­
новке, далекой отъ светской суеты и 
напоминавшей мне родительскШ домъ. 

Мой прьятель — назовемъ его Дюпоне 
— пожуриле меня за то, что я не дале 
ему знать о своеме прН;зде, и пригла-
силе меня отобедать у него на другой же 
день, на что я се радостью согласился. 
Мы обменялись наиболее важными ново­
стями, происшедшими е е жизни каждаго 
изъ насе за время последней разлуки, и 
я собирался уже покинуть Дюпона, когда 
оне вдруге вскрикнуле: 

— А самое главное я и забыле тебе 
разсказать! Ведь наша Дениза — неве­
ста. Кстати, ты завтра познакомишься се 
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женихомъ. Возможно, что ты его даже 
знаешь, онъ тоже служиле ве коло­
ньяхе. Его фамил!я Шандель. 

Это имя подействовало на меня, каке 
ударе обухоме по голове. Дюпоне давно 
уже откатиле въ своемъ автомобиле, а я 
все еще стоялъ у края тротуара и повто-
рялъ: 

— Шандель! Шандель! Да этого быть 
не можетъ! 

Однако, это было. На следуюшьй день 
я встретился въ особняке Дюпономъ съ 
Шанделемъ. Признаюсь, первое впечатле­
нье отъ него осталось у меня благопр1ят-
ное: Шандель вьвгляделъ недурно, быле 
очень изящно одете и зеле себя совер­
шенно нормально. Только подкрученные 
усики придавали ему какой то залихват­
ски непр1ятный виде. 
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Разливъ Сены 

Фотогр. «Peti t P a i i s k ' i i » . 
ВЕНЕЦ1Я ПОДЪ ПАРИЖЕМЪ. 

Необычайно сильный разливъ Сены придалъ нъкотсрымъ парижскимъ приго-
родамъ венещансюй обликъ: сообшеше по улицамъ приходится поддерживать лод­
ками... 

Наверху: половод1е уноситъ бочки съ виномъ ка набережной Берси. 
Внизу: молочникъ въ Вири-Шаттне переходить вбродъ городскую площадь. 

Что я должен-ь былъ сделать? Смолчать, 
предать моихъ друзей, допустить, чтобы 
чистое восемнадцатилътнее создаше попа­
ло въ руки такому опустившемуся, кон­
ченному человеку, какимъ мне. предста­
вился Шандаль? Или разсказать все, на-
рушивъ профессиональную тайну, связы­
вавшую меня — врача, съ Шандалемъ — 
больнымъ? И одинъ, и другой исходъ 
представлялись мне .одинаково невозмож­
ными... 

Шандаль прекрасно понялъ, какая борь­
ба во мне происходила. Когда мы вме­
сте возвращались домой после обеда у 
Дюлоновъ, оне зазъале меня ве амери-
канскШ баре ве окрестностяхе Мадлене 
и. поглядывая на меня полу-презритель-
но, полу-пуглнво, сказале: 

— Тебе завидно, кажется, старый дру­
жище, что не ты, а я осчастливлю эту ма­
лютку... Что-же, завидуй, завидуй! Конеч­
но, ты меня отлично знаешь — оне под-
черкнуле многозначительно слово «от­
лично» — но ты не забываешь также, что 
существуете таке называемая врачебная 
тайна? Надеюсь, что ты не наделаешь 
глупостей... 

Меня таке и порывало дать ему опле­
уху, но я смолчале и стале собираться 

>ке выходу. На прещаше я бросиле ему: 
— Я то тебя не выда.ме, выдаете тебя 

воте это... 
И я указалъ на батарею разноцветныхе 

бутылоке за стойкой бара. 
Шандаль раземеялся фальшивыме сме-

хоме: 
— На этоте счете не безпокойся, стари­

на! Я маковой росники не роте не беру... 
Впрочеме, я никогда и не пиле. Тоте при-
падоке... помнишь, ве Индо-Китае... это 
ведь было оте тропической лихорадки... 
Не правда-ли? 

— Что-же. если если ты не пьешь, то 
теме лучше для тебя. Главное — чтобы у 
тебя не было галлюцинаций. 

Шандаль поблвднеле. 
, — Боге съ тобой, отввтиле оне по­
спешно. У меня никогда ничего подобна-
го не бываете! Ни-ни... Это кончено! 

Жестокая судорога исказила его лицо. 
Оне видимо деллле нале собой сверх­
человеческое усилк;, и усмехнулся кри­
вой усмешкой: 

— И охота наме говорить обе этой 
ерунде! Будеме веселиться, черте возь­
ми! Справиме мой мальчишнике! По-
едемл, на Монмартре! 

Я молча посмотре.ле на него. Оне сра­

зу осекся и каке-то весь осе.те, каке 
сломанная кукла. Мы разстались... 

** * 
Шандаль условился со мной, что мы 

встретимся въ воскресенье въ кафэ, на 
Большихъ Бульварахъ, чтобы пойти вме­
сте на обеде ке Дюпонаме. 

Шакдель выгляде.ле ве тоте день 
скверно. Оне быле бледене, смерть, 
и дрожащими руками налиле себе две 
рюмки абсинта кряду. Алкоголь, повид::-
мому, взбодрилъ его, и по пр>/взде къ 
Дюпонаме онъ И Л Г Б Л Ъ уже лучинй виде. 
За обедоме же Шандаль окончательно 
разошелся, былъ въ ударе, шутилъ и оча-
ровалъ всехъ. Бедная Дениза буквально 
глазе съ него не спускала. Отъ меня, 
однако, не ускользало нерзное дрожаше, 
иногда овладевавшее руками Шанделя: 
онъ напоминалъ мне котеле подъ силь-
ныме давлешемв, ежеминутно готовый 
лопнуть. И пиле оне много-

После обеда мы вышли на терассу. Ма-
товыя электричесюя лампы мягкиме све-
томъ освещали ступени лестницы, ведшей 
ве садъ. Вечеръ былъ таке тихе и пре-
красене, что наме не хотелось даже раз­
говаривать. 

Вдругъ мое вниманье было привлечено 
какиме то темнымъ те.ломъ, катившимся 
по терассе: это была большая жирная 
крыса, пугливо пробежавшая по полу и 
юркнувшая въ какую то нору. Въ тоте 
же моменте душераздирающШ крике 
огласилъ терассу... 

Шандаль вскочите се места. Оне былъ 
поистине страшенъ: глаза его выходили 
изъ орбитъ, нижняя челюсть мернымъ 
движешемъ ходила взадъ и впередъ, на 
губахъ бе.ле.та пена. 

Пронзительный крикъ вторично про­
несся по саду, леденя кровь въ нашихъ 
жпла.хъ. Шандаль швырнулъ о — земь 
стакане и взревелъ: 

— Вы думаете, что я виделъ крысу? 
Лжете, негодяи, убийцы! Я никакой кры­
сы не виделъ! Слышите, ни-'ка-кой! Это 
неправда! Тутъ не было крысы! 

Онъ хоте.тъ было броситься на меня, 
но судорога свела его члены Онл, упалъ 
на землю и забился въ припадке белой 
горячки... , 

Вы уже знаете, что было дальше: въ 
тотъ же вечеръ, мы свезли Шандаля въ 
сумасшедипй доме... 

Фредерикъ Бутэ. 
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Шандаль условился со мной, что мы 

встретимся въ воскресенье въ кафэ, на 
Большихъ Бульварахъ, чтобы пойти вме­
сте на обеде ке Дюпонаме. 

Шакдель выгляде.ле ве тоте день 
скверно. Оне быле бледене, смерть, 
и дрожащими руками налиле себе две 
рюмки абсинта кряду. Алкоголь, повид::-
мому, взбодрилъ его, и по пр>/взде къ 
Дюпонаме онъ И Л Г Б Л Ъ уже лучинй виде. 
За обедоме же Шандаль окончательно 
разошелся, былъ въ ударе, шутилъ и оча-
ровалъ всехъ. Бедная Дениза буквально 
глазе съ него не спускала. Отъ меня, 
однако, не ускользало нерзное дрожаше, 
иногда овладевавшее руками Шанделя: 
онъ напоминалъ мне котеле подъ силь-
ныме давлешемв, ежеминутно готовый 
лопнуть. И пиле оне много-

После обеда мы вышли на терассу. Ма-
товыя электричесюя лампы мягкиме све-
томъ освещали ступени лестницы, ведшей 
ве садъ. Вечеръ былъ таке тихе и пре-
красене, что наме не хотелось даже раз­
говаривать. 

Вдругъ мое вниманье было привлечено 
какиме то темнымъ те.ломъ, катившимся 
по терассе: это была большая жирная 
крыса, пугливо пробежавшая по полу и 
юркнувшая въ какую то нору. Въ тоте 
же моменте душераздирающШ крике 
огласилъ терассу... 

Шандаль вскочите се места. Оне былъ 
поистине страшенъ: глаза его выходили 
изъ орбитъ, нижняя челюсть мернымъ 
движешемъ ходила взадъ и впередъ, на 
губахъ бе.ле.та пена. 

Пронзительный крикъ вторично про­
несся по саду, леденя кровь въ нашихъ 
жпла.хъ. Шандаль швырнулъ о — земь 
стакане и взревелъ: 

— Вы думаете, что я виделъ крысу? 
Лжете, негодяи, убийцы! Я никакой кры­
сы не виделъ! Слышите, ни-'ка-кой! Это 
неправда! Тутъ не было крысы! 

Онъ хоте.тъ было броситься на меня, 
но судорога свела его члены Онл, упалъ 
на землю и забился въ припадке белой 
горячки... , 

Вы уже знаете, что было дальше: въ 
тотъ же вечеръ, мы свезли Шандаля въ 
сумасшедипй доме... 

Фредерикъ Бутэ. 

I М Ь X А I 
I МАНТО, ЛИСИЦЫ, ГАРНИТУРЫ. I 
В новейипя модели, худож. исполнен. I 
В цъны понижены. Долгоср. кредите. I 
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СТЭЕЯ себе главной задачей ке только дать своиме читателкме хорошее занимательное чтеше и первоклассный иллю-
страцюнкый матер1але изъ жизни РосЫи и всего м1ра, но предоставить име также возможность исполнить свою 
библютеку ценной русской книгой, «Иллюстрированнаг Росая», по примеру прошлыхъ годовъ даетъ своимъ 

подписчикамъ Е е 1831 году: 

ЛИТЕРАТУРНЫЙ ПРИЛОЖЕШЯ 
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1) 52 номера богато иллюстрированнаго жур­
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ГРАММОФОНЪ, ОДНОЙ ИЗЪ ПЕРВОКЛАССНЫХЪ ПАРИЖСКИХЪ ФИРМЪ. 

« ИЛЛЮСТРИРОВАННОЙ РОСС1И * наибольшее количество подпитке, получите ОСОБЫЙ ПРИЗЪ 

Главная Контора .ИЛЛЮСТРИРОВАННОЙ РОСС1И» обращается ко всемъ друзьямъ - читателяме се призывомь 
ппикять деятельное учаспе ве пропаганде журнала ве кругу своихе знакомыхъ. ДОСТАВЛЯЙТЕ НАМЪ ПОДПИСЧИ 
КСВЪ' УБЪДИТЕ ВАШИХЪ ЗНАКОМЫХЪ, БЪГАЮЩИХЪ ЗА КАЖДЫМЪ ОТДЪЛЬНЫМЪ НОМЕРОМЪ ВЪ КЮСКЪ. 
ВЪ ПРЕИМУЩЕСТВАХЪ ПОДПИСКИ! 

Для того-же чтобы это содейств1е не осталось неЕозкагражденнымъ, Главная Контора .ИЛЛЮСТРИРОВАН­
НОЙ РОСС1И» устанавливаетъ СПЕШАЛЬНЫЯ ПРЕМ1И для читателей, доставившихъ ей ДВУХЪ ГОДОВЫХЪ ПОД-
ПИСЧИКОВЪ, ЧЕТЫРЕХЪ ПОЛУГОДОВЫХЪ или ВОСЕМЬ ТРЕХМЪСЯЧНЫХЪ. Эти друзья - читатели смогутъ полу-

ч и т ь , н а В Ы б ° Р Ъ 'ЗОЛОТОЕ КАРМАННОЕ АВТОМАТИЧЕСКОЕ ПЕРО 'СТИЛОГРАФЪ) 
МЕХАНИЧЕСКУЮ БРИТВУ СЪ ДЮЖИНОЙ НОЖЕЙ КЪ НЕЙ 

АССОРТИМЕНТЪ ПАРФЮМЕР1И (ДУХИ. ПУДРУ. КРАСКУ ДЛЯ ГУБЪ) 
первоклассныхъ парижскихе мароке. 

Для того, чтобы получить право на одну изе вышеуказанныхе премШ, дестаточно препроводить в е Контору 
(ИЛЛЮСТРИРОВАННОЙ РОСС1И» две годовыя подписки ка журнале, четыре полугодовыя или восемь трехмесяч-

ныхь Однако читатель, при содействш котораго заключены эти подписки, сохраняете право на прем1ю, если подписчи-
переведуте непосредственно подписную плату ве Кснтору, но при этоме сошлются на него: такиме образоме, 

получите компенеащю ВСЯКОЕ усил1е, направленное нашими читателями на пропаганду журнала среди знакомыхъ и 

бупетъ усто^енъ особый конкурсъ между читателями, получившими премш: лицо, доставившее Кон-
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З а м к н у т а я ц ь п ь 
Уголовный романъ ФРАНКА А Р Н А У . ' 1 

Подсудимый почувствовалъ ловушку, 
въ которую его толкз.лъ председатель: 

— Я не могу сознаться въ томъ, чего 
не было. Упорство же мое объясняется 
весьма просто: меня сбвиняютъ въ убий­
стве, и я хочу выяснить прежде всего, 
имъло-ли вообще место убШство. Кажет­
ся, это нормально. 

Председатель скинулъ залъ ирониче-
скиме взглядомъ. какъ бы призывая 
всехъ >присутствующихъ въ свидетели 
того, что у подсудимаго на все имеется 
ответъ! 

ГЛАВА IX. 

После обеденнаго перерыва стово было 
предоставлено прокурору. Представитель 
обвинешя напомнилъ прежде всего при-
сяжнымъ заседателями что подсудимый, 
хотя и не былъ никогда ни въ чемъ предо-
судительномъ не замеченъ, отличался, 
гее же, весьма опаснымъ образомъ 
мыслей; въ некоторыхъ случаяхъ онъ да­
же, по мнен!ю прокурора, впадалъ въ 
анархизмъ. Такъ, въ бытность свою ре-
дакторомъ «Утренняго Курьера», онъ 
опубликовалъ с е р т чрезвычайно резкихъ 
статей, въ которыхъ доказывалъ несовер­
шенства судебнаго аппарата. Одна изъ 
этихъ статей заключала даже та­
кую фразу: «Судебные приговоры с л е г ­
ли на свете не менее гесчастныхъ, чемъ 
война или преступлешя». Такой образъ 
мыслей, по млешю прокурора. вполне 
сбъясняетъ, какимъ образомъ интелли­
гентный человекъ, никогда ранее не су-
дивьшйся, моге совершить столь тяжкое 
преступлеше: оне относился се презре-
т е м ъ къ человеческому правосуд1ю и 
считалъ, повидимому. что ему все дозво­
лено. Прямыя улики, собранныя след-
ствгёмъ, не оставляютъ никакого реши­
тельно сом.нешя въ виновности Арбера. 
Ясене также и мотивъ преступления: онъ 
хотеле устранить стараго американца, 
опасаясь, что тотъ воспрепятствуете его 
браку се богатой наследницей. Прокуроре 
по.черкнуле, что преступнике теме 
оп >снее для общества, чеме выше его 
культурный уровень. Оне призывале 
прнсяжныхъ заседателей быть суровыми 
и, ве заключеше, нотребовалъ для под­
судимаго смертной казни. 

Магнусе Арбере выслушале эту речь, 
не выказывая ниче.мъ своего волнежя. 
Только лицо его слегка побледнело. 

* ) См. «Илл. Росою» №№ 39-^49. 

С О Д Е Р Ж А Ш Е П Р Е Д Ы Д У Щ . ГЛАВЪ: 

Судебное разбирательство дела Магну­
са Арбера не способствуете разгадке 
тайны, тяготеющей надъ смертью. Лич-
нера: подсудимый попрежнему отрица* 
етъ свою вину и все чаще и чаще наме­
каете, что убитый можетъ и не быть 
Личкеромъ, а какиме то другимъ ли-
цомъ. 

На естественный, вопросе председате­
ля — где же, в е такомъ случае, Лич-
нере, и почему оне молчите — подсу­
димый не отвечаете. 

Защитнике начале свою речь, чувствуя 
заранее, что дело его проиграно. Поведе­
т е самого Арбера связывало ему руки. 
Конечно, утверждая, что к« подсудимый 
должене доказать свода невиновность, а 
суде должене доказать его сину — Ар­
бере быле формально праве. Однако, на 
суде присяжныхъ играютъ роль не толь­
ко формальные моменты, но и вся обста­
новка, въ которой протекаетъ процеесъ: 
было несомненно, что сословные предста­
вители составили себе объ Арбере очень 
незыгодное мнеше и были уверены въ его 
в: I ювкссти. При такихъ услов4яхъ за­
щитнику сставалось только .нащупать не-
скслько слабыхъ местъ гъ обзииешн и 
постараться подорвать ихъ. Наиболее 
благодарнымъ мате?1аломъ съ этомъ 
смысле было заключеше судебнаго вра­
ча, который не моге з е точности устано­
вить факта насильственной смерти. Да­
лее, защитникъ взялъ поде сомнете лич­
ность убитаго и подробнг остановился на 
телеграмме Бернса, встретившегося се 
Личнероме ве Париже. Адвокате старал­
ся всеми силами вселить вомнете ве ду­
ши прксяжныхъ и предостерегалъ ихе 
стъ рокогой ошибки: если совершится не­
поправимое, и голова подсудимаго упа-
детъ, то что они ответятъ своей совести 
ве случае, если Личнеръ обнаружится 
живымъ? 

Когда защитникъ закончиле свею речь, 
председатель обратился ке Арберу: 

— Подсудимый, вамъ принадлежите по 
закону последнее слове. Я думаю, одна­
ко, что за поздниме временеме лучше бу­
дете отложить его на завтра. 

Арбере отрицательно покачале голо­
вой; 

- - Я буду кратоке, господине предсе­
датель. Мне желательно, чтобы процесс!, 
закончился сегодня. 

Онъ повернулся лицоме къ прясяж 

ныме и начале отчетливыме, громкиме 
голосоме: 

— Когда грядущле изеледователи об­
щественной жизни нашей эпохи будуте 
говорить о несовершенствахе юридиче­
ского аппарата ве первой половине 
ХХ-го века, они несомненно, процитиру-
ютъ следующШ фактъ: въ ночь на 3-е 
марта 1928 года на Фюрстенштрассэ въ 
Берлине былъ найденъ трупъ неизвест-
наго старика. Въ карманахъ покойнаго 
оказался паспортъ на имя американца 
Личнера, а около тела была найдена пу­
говица отъ пальто. Судебный врачъ, при­
бывшей на место происшествия, выска-
залъ предположеше, что старикъ былъ за-
душенъ: онъ основывался на поверхност-
номе осмотре тела и на искаженныхъ 
чертахъ лица покойнаго. ПолицейскШ ко-
мнесаръ, присутствовавши при этомъ, со 
все.мъ рвешемъ аккуратнаго служаки 
сразу решилъ, что тутъ имело место 
уб:йство: отныне онъ обязанъ быле 
разыскать у<5Фцу. 'Комиссаре пустился по 
первыме же следаме, которые, благода­
ря сцеплешю ряда случайныхе об­
стоятельстве, привели его на квартиру 
почтеннаго журналиста. Действуя по 
всеме правиламъ искусства, комиссаръ 
произвелъ на квартире обыске, и, ке ве­
ликому своему восторгу, обнаружите на 
одной изе сорочеке хозяина следы кро­
ви! Ве мозгу полицейскаго немедленно 
создалась .полная картина происшеств1я: 
журналистъ убилъ американца, чтобы же­
ниться на его внучке... 

Съ этого момента машина заработала 
автоматически и уже « е допускала ника­
кого посторонняго вмешательства. Джем­
са Личнера видели въ Париже после то­
го, какъ старикъ найденъ былъ мертвымъ 
на Фюрстенштрассэ? — но это выдумки 
обвиняемаго, ловкая махинащя, биржевая 
спекулящя, и такъ далее! Покойный быле 
одете ве дешевое платье, какого никогда 
на неме не видели его близюе? — это 
снова какой-то трюке убШцы, нашедшаго 
способе замести следы преступлены! Су­
дебный враче, после вскрьтя тела, дол­
жене былъ признать, что смерть не могла 
последовать отъ удушешя руками? — 
го это затруднеше можно обойти очень 
легко, допустивъ, что убШца накикулъ на 
жертву шерстяной платокъ! 

Господа присяжные заседатели! Реши­
т е дела зависитъ отъ васъ. Вы можете 
либо основываться на формальныхъ дач-
пыхъ, собранныхъ следств1еме, и осудить 
меля: ве такоме случае вы сами станови­
тесь частью машины, работающей безъ 
души и безъ разума. Либо же вы можете 
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Преступаете испанца 
«ФОРТЪ ШАБРОЛЬ». 

ЕЛЕНА ТИЛЬ. АЛЬМАРАЗА. СПАСШ1ЙСЯ РЕБЕНОКЪ. 
На-дняхъ на окраине Парижа разыгралась кровавая и нелепая драма: испанецъ Альмараза, на квартиру котораго явилась полн­
а я для производства обыска, открылъ стрельбу по представителямъ власти и убилъ наповалъ инспектора Аллеса. Началась пра­
вильная осада дома, съ пулеметнымъ огнемъ и слезоточивыми газами. Понимая беземысленность дальнейшего сопротивлен!я. 
Альмараза покончилъ се собой, но предварительно застрелиле проживавшую съ нимъ Елену Тиль. Мальчикъ последней, нахо­

дившейся въ этомъ «Форте Шаброль» во время осады, чудомъ уцълелъ. 

освободиться отъ предвзятой идеи о моей 
виновности и судить дело по велешямъ 
вешей совести. Въ последнемъ случае, я 
жду отъ васъ оправдашя. 

Уверенность, съ которой подсудимый 
произнесъ свое последнее слово, произве­
ла на публику известное впечатлена. Не­
сколько человекъ захлопало. Председа­
тель немедленно остановилъ эти проявлс-
тя одобрешя: 

— Здесь «е театръ! Если подобныя 
явлежя повторятся, я прикажу очистить 
залъ! 

Онъ произнесъ напутственное слово, 
повторивъ вкратце присяжнымъ все дан-
ныя обвинительнаго акта, и прочелъ имъ 
главы уголовнаго кодекса, караюиця за 
убШство. 

Присяжные совещались не более деся­
ти минутъ. Возвратившись въ залъ, ста­
рейшина ихъ прочелъ дрожащимъ отъ 
воднешя голосомъ: 

— Вопросъ: виновенъ-лп подсудимый 
Магнусъ Арберъ въ томъ. что въ ночь 
на 3-е марта убилъ съ заранее обдуман-
нымъ намерен;емъ американскаго граж­
данина Джемса Личнера? Ответъ: боль-
шинствомъ семи голосовъ, да! 

Судъ удалился в ъ свою очередь для со-
вещашя, — что было, конечно, только 
формальностью. Спустя несколько ми­
нутъ председатель объявилъ приговоръ: 
Магнусъ Арберъ осужденъ на смертную 
казнь. 

Въ зале раздался только одинъ крикъ: 
то Вирджишя Барато упала безъ сознажя. 

ЧАСТЬ ТРЕТЬЯ. 

ГЛАВА I. 

Обморокъ Вирджинш Барато внесъ въ 
залъ смятеше. Адвокаты бросились со 
всехъ сторонъ приводить въ чувство мо­
лодую девушку которая вскоре пришла • 
въ себя и, открывъ глаза, послала Арберу 
долпй и скорбный взглядъ. 

Председатель обратился къ подсуди­
мому съ традицюннымъ вопросомъ: 

— Подсудимый, поняли-ди вы вер-
Д'ИКТЪ ? 

Арберъ ответилъ громкимъ и спокой-
нымъ голосомъ «да». 

— Имеете-ли вы сделать какое-либо 
заявлеше? 

Докторъ Арберъ поколебался, но отве­
тилъ таке же громко и отчетливо : 
«нетъ». 

Когда стража уводила осужденнаго, 
онъ обратился къ своему защитнику и 
ска залъ: 

— Я хочу васъ завтра видеть, ибо 
имею сделать очень важное заявлеше. 

— О чемъ идетъ речь? спросилъ адво-
катъ съ ноткой недовер1я въ голосе. 

— О пересмотре «процесса. 
Адвокатъ пожалъ плечами и обещалъ 

придти. 

На лазурномъ берегу наступилъ лет­
ней, мертвый сезонъ. Все обитатели вил­
лы «Стелла» разъехались, кроме двухъ 
русскихъ, которые безнадежно застряли 
въ казино. Кроме того, въ одной изъ 
комнатъ панеюна лежалъ въ безеозна-

тельномъ состоянш старый немецъ, ко­
торый еще не пришелъ въ себя после па-
дешя со скалы. Первые десять дней онъ 
находился въ бреду и выкрикивалъ 
кевнятныя слова, а потомъ впалъ въ со-
стояше полной апатш. 

На немъ не нашли наличныхъ денегъ, 
а только аккредитивъ на одинъ изъ 
Ниццскихъ банковъ. Ежедневно на имя 
Шпербера приходили изъ Парижа немец-
К1я газеты, но безъ всякаго письма. 

Врачъ не могъ еще высказаться опре­
деленно о состоянш больного. Онъ опа­
сался, что полученный имъ тяжелый 
ушибъ головы, можетъ вызвать потерю 
памяти, но не отчаивался, надеясь на 
крепкШ организмъ старика. Баронесса 
Давыдова не допустила, чтобы больною 
перевезли въ госпиталь, и сама за нимъ 
ухаживала. На пятнадцатый день болезни 
старикъ вдругъ оюднялъ голову, оглядел­
ся кругомъ и селе на постели. Посмо-
треве на баронессу осмысленнымъ взгля­
домъ, онъ сказалъ: 

- - Я долженъ немедленно ехать въ 
Берлинъ! 

Решимость, съ которой эти слова были 
произнесены, и нормальный видъ боль­
ного, еще на несколько минуте до того 
лежавшаго на постели инертной массой, 
поразили баронессу. Она наклонилась ке 
нему и сказала: 

— Боге се вами, господине Шперберь, 
ваме никуда нельзя ехать. Вы еще боль­
ны. 

На этоте разъ въ глазахъ больного 
мелькнуло раздражена: 
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Подсудимый почувствовалъ ловушку, 
въ которую его толкз.лъ председатель: 

— Я не могу сознаться въ томъ, чего 
не было. Упорство же мое объясняется 
весьма просто: меня сбвиняютъ въ убий­
стве, и я хочу выяснить прежде всего, 
имъло-ли вообще место убШство. Кажет­
ся, это нормально. 

Председатель скинулъ залъ ирониче-
скиме взглядомъ. какъ бы призывая 
всехъ >присутствующихъ въ свидетели 
того, что у подсудимаго на все имеется 
ответъ! 

ГЛАВА IX. 

После обеденнаго перерыва стово было 
предоставлено прокурору. Представитель 
обвинешя напомнилъ прежде всего при-
сяжнымъ заседателями что подсудимый, 
хотя и не былъ никогда ни въ чемъ предо-
судительномъ не замеченъ, отличался, 
гее же, весьма опаснымъ образомъ 
мыслей; въ некоторыхъ случаяхъ онъ да­
же, по мнен!ю прокурора, впадалъ въ 
анархизмъ. Такъ, въ бытность свою ре-
дакторомъ «Утренняго Курьера», онъ 
опубликовалъ с е р т чрезвычайно резкихъ 
статей, въ которыхъ доказывалъ несовер­
шенства судебнаго аппарата. Одна изъ 
этихъ статей заключала даже та­
кую фразу: «Судебные приговоры с л е г ­
ли на свете не менее гесчастныхъ, чемъ 
война или преступлешя». Такой образъ 
мыслей, по млешю прокурора. вполне 
сбъясняетъ, какимъ образомъ интелли­
гентный человекъ, никогда ранее не су-
дивьшйся, моге совершить столь тяжкое 
преступлеше: оне относился се презре-
т е м ъ къ человеческому правосуд1ю и 
считалъ, повидимому. что ему все дозво­
лено. Прямыя улики, собранныя след-
ствгёмъ, не оставляютъ никакого реши­
тельно сом.нешя въ виновности Арбера. 
Ясене также и мотивъ преступления: онъ 
хотеле устранить стараго американца, 
опасаясь, что тотъ воспрепятствуете его 
браку се богатой наследницей. Прокуроре 
по.черкнуле, что преступнике теме 
оп >снее для общества, чеме выше его 
культурный уровень. Оне призывале 
прнсяжныхъ заседателей быть суровыми 
и, ве заключеше, нотребовалъ для под­
судимаго смертной казни. 

Магнусе Арбере выслушале эту речь, 
не выказывая ниче.мъ своего волнежя. 
Только лицо его слегка побледнело. 

* ) См. «Илл. Росою» №№ 39-^49. 

С О Д Е Р Ж А Ш Е П Р Е Д Ы Д У Щ . ГЛАВЪ: 

Судебное разбирательство дела Магну­
са Арбера не способствуете разгадке 
тайны, тяготеющей надъ смертью. Лич-
нера: подсудимый попрежнему отрица* 
етъ свою вину и все чаще и чаще наме­
каете, что убитый можетъ и не быть 
Личкеромъ, а какиме то другимъ ли-
цомъ. 

На естественный, вопросе председате­
ля — где же, в е такомъ случае, Лич-
нере, и почему оне молчите — подсу­
димый не отвечаете. 

Защитнике начале свою речь, чувствуя 
заранее, что дело его проиграно. Поведе­
т е самого Арбера связывало ему руки. 
Конечно, утверждая, что к« подсудимый 
должене доказать свода невиновность, а 
суде должене доказать его сину — Ар­
бере быле формально праве. Однако, на 
суде присяжныхъ играютъ роль не толь­
ко формальные моменты, но и вся обста­
новка, въ которой протекаетъ процеесъ: 
было несомненно, что сословные предста­
вители составили себе объ Арбере очень 
незыгодное мнеше и были уверены въ его 
в: I ювкссти. При такихъ услов4яхъ за­
щитнику сставалось только .нащупать не-
скслько слабыхъ местъ гъ обзииешн и 
постараться подорвать ихъ. Наиболее 
благодарнымъ мате?1аломъ съ этомъ 
смысле было заключеше судебнаго вра­
ча, который не моге з е точности устано­
вить факта насильственной смерти. Да­
лее, защитникъ взялъ поде сомнете лич­
ность убитаго и подробнг остановился на 
телеграмме Бернса, встретившегося се 
Личнероме ве Париже. Адвокате старал­
ся всеми силами вселить вомнете ве ду­
ши прксяжныхъ и предостерегалъ ихе 
стъ рокогой ошибки: если совершится не­
поправимое, и голова подсудимаго упа-
детъ, то что они ответятъ своей совести 
ве случае, если Личнеръ обнаружится 
живымъ? 

Когда защитникъ закончиле свею речь, 
председатель обратился ке Арберу: 

— Подсудимый, вамъ принадлежите по 
закону последнее слове. Я думаю, одна­
ко, что за поздниме временеме лучше бу­
дете отложить его на завтра. 

Арбере отрицательно покачале голо­
вой; 

- - Я буду кратоке, господине предсе­
датель. Мне желательно, чтобы процесс!, 
закончился сегодня. 

Онъ повернулся лицоме къ прясяж 

ныме и начале отчетливыме, громкиме 
голосоме: 

— Когда грядущле изеледователи об­
щественной жизни нашей эпохи будуте 
говорить о несовершенствахе юридиче­
ского аппарата ве первой половине 
ХХ-го века, они несомненно, процитиру-
ютъ следующШ фактъ: въ ночь на 3-е 
марта 1928 года на Фюрстенштрассэ въ 
Берлине былъ найденъ трупъ неизвест-
наго старика. Въ карманахъ покойнаго 
оказался паспортъ на имя американца 
Личнера, а около тела была найдена пу­
говица отъ пальто. Судебный врачъ, при­
бывшей на место происшествия, выска-
залъ предположеше, что старикъ былъ за-
душенъ: онъ основывался на поверхност-
номе осмотре тела и на искаженныхъ 
чертахъ лица покойнаго. ПолицейскШ ко-
мнесаръ, присутствовавши при этомъ, со 
все.мъ рвешемъ аккуратнаго служаки 
сразу решилъ, что тутъ имело место 
уб:йство: отныне онъ обязанъ быле 
разыскать у<5Фцу. 'Комиссаре пустился по 
первыме же следаме, которые, благода­
ря сцеплешю ряда случайныхе об­
стоятельстве, привели его на квартиру 
почтеннаго журналиста. Действуя по 
всеме правиламъ искусства, комиссаръ 
произвелъ на квартире обыске, и, ке ве­
ликому своему восторгу, обнаружите на 
одной изе сорочеке хозяина следы кро­
ви! Ве мозгу полицейскаго немедленно 
создалась .полная картина происшеств1я: 
журналистъ убилъ американца, чтобы же­
ниться на его внучке... 

Съ этого момента машина заработала 
автоматически и уже « е допускала ника­
кого посторонняго вмешательства. Джем­
са Личнера видели въ Париже после то­
го, какъ старикъ найденъ былъ мертвымъ 
на Фюрстенштрассэ? — но это выдумки 
обвиняемаго, ловкая махинащя, биржевая 
спекулящя, и такъ далее! Покойный быле 
одете ве дешевое платье, какого никогда 
на неме не видели его близюе? — это 
снова какой-то трюке убШцы, нашедшаго 
способе замести следы преступлены! Су­
дебный враче, после вскрьтя тела, дол­
жене былъ признать, что смерть не могла 
последовать отъ удушешя руками? — 
го это затруднеше можно обойти очень 
легко, допустивъ, что убШца накикулъ на 
жертву шерстяной платокъ! 

Господа присяжные заседатели! Реши­
т е дела зависитъ отъ васъ. Вы можете 
либо основываться на формальныхъ дач-
пыхъ, собранныхъ следств1еме, и осудить 
меля: ве такоме случае вы сами станови­
тесь частью машины, работающей безъ 
души и безъ разума. Либо же вы можете 
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Преступаете испанца 
«ФОРТЪ ШАБРОЛЬ». 

ЕЛЕНА ТИЛЬ. АЛЬМАРАЗА. СПАСШ1ЙСЯ РЕБЕНОКЪ. 
На-дняхъ на окраине Парижа разыгралась кровавая и нелепая драма: испанецъ Альмараза, на квартиру котораго явилась полн­
а я для производства обыска, открылъ стрельбу по представителямъ власти и убилъ наповалъ инспектора Аллеса. Началась пра­
вильная осада дома, съ пулеметнымъ огнемъ и слезоточивыми газами. Понимая беземысленность дальнейшего сопротивлен!я. 
Альмараза покончилъ се собой, но предварительно застрелиле проживавшую съ нимъ Елену Тиль. Мальчикъ последней, нахо­

дившейся въ этомъ «Форте Шаброль» во время осады, чудомъ уцълелъ. 

освободиться отъ предвзятой идеи о моей 
виновности и судить дело по велешямъ 
вешей совести. Въ последнемъ случае, я 
жду отъ васъ оправдашя. 

Уверенность, съ которой подсудимый 
произнесъ свое последнее слово, произве­
ла на публику известное впечатлена. Не­
сколько человекъ захлопало. Председа­
тель немедленно остановилъ эти проявлс-
тя одобрешя: 

— Здесь «е театръ! Если подобныя 
явлежя повторятся, я прикажу очистить 
залъ! 

Онъ произнесъ напутственное слово, 
повторивъ вкратце присяжнымъ все дан-
ныя обвинительнаго акта, и прочелъ имъ 
главы уголовнаго кодекса, караюиця за 
убШство. 

Присяжные совещались не более деся­
ти минутъ. Возвратившись въ залъ, ста­
рейшина ихъ прочелъ дрожащимъ отъ 
воднешя голосомъ: 

— Вопросъ: виновенъ-лп подсудимый 
Магнусъ Арберъ въ томъ. что въ ночь 
на 3-е марта убилъ съ заранее обдуман-
нымъ намерен;емъ американскаго граж­
данина Джемса Личнера? Ответъ: боль-
шинствомъ семи голосовъ, да! 

Судъ удалился в ъ свою очередь для со-
вещашя, — что было, конечно, только 
формальностью. Спустя несколько ми­
нутъ председатель объявилъ приговоръ: 
Магнусъ Арберъ осужденъ на смертную 
казнь. 

Въ зале раздался только одинъ крикъ: 
то Вирджишя Барато упала безъ сознажя. 

ЧАСТЬ ТРЕТЬЯ. 

ГЛАВА I. 

Обморокъ Вирджинш Барато внесъ въ 
залъ смятеше. Адвокаты бросились со 
всехъ сторонъ приводить въ чувство мо­
лодую девушку которая вскоре пришла • 
въ себя и, открывъ глаза, послала Арберу 
долпй и скорбный взглядъ. 

Председатель обратился къ подсуди­
мому съ традицюннымъ вопросомъ: 

— Подсудимый, поняли-ди вы вер-
Д'ИКТЪ ? 

Арберъ ответилъ громкимъ и спокой-
нымъ голосомъ «да». 

— Имеете-ли вы сделать какое-либо 
заявлеше? 

Докторъ Арберъ поколебался, но отве­
тилъ таке же громко и отчетливо : 
«нетъ». 

Когда стража уводила осужденнаго, 
онъ обратился къ своему защитнику и 
ска залъ: 

— Я хочу васъ завтра видеть, ибо 
имею сделать очень важное заявлеше. 

— О чемъ идетъ речь? спросилъ адво-
катъ съ ноткой недовер1я въ голосе. 

— О пересмотре «процесса. 
Адвокатъ пожалъ плечами и обещалъ 

придти. 

На лазурномъ берегу наступилъ лет­
ней, мертвый сезонъ. Все обитатели вил­
лы «Стелла» разъехались, кроме двухъ 
русскихъ, которые безнадежно застряли 
въ казино. Кроме того, въ одной изъ 
комнатъ панеюна лежалъ въ безеозна-

тельномъ состоянш старый немецъ, ко­
торый еще не пришелъ въ себя после па-
дешя со скалы. Первые десять дней онъ 
находился въ бреду и выкрикивалъ 
кевнятныя слова, а потомъ впалъ въ со-
стояше полной апатш. 

На немъ не нашли наличныхъ денегъ, 
а только аккредитивъ на одинъ изъ 
Ниццскихъ банковъ. Ежедневно на имя 
Шпербера приходили изъ Парижа немец-
К1я газеты, но безъ всякаго письма. 

Врачъ не могъ еще высказаться опре­
деленно о состоянш больного. Онъ опа­
сался, что полученный имъ тяжелый 
ушибъ головы, можетъ вызвать потерю 
памяти, но не отчаивался, надеясь на 
крепкШ организмъ старика. Баронесса 
Давыдова не допустила, чтобы больною 
перевезли въ госпиталь, и сама за нимъ 
ухаживала. На пятнадцатый день болезни 
старикъ вдругъ оюднялъ голову, оглядел­
ся кругомъ и селе на постели. Посмо-
треве на баронессу осмысленнымъ взгля­
домъ, онъ сказалъ: 

- - Я долженъ немедленно ехать въ 
Берлинъ! 

Решимость, съ которой эти слова были 
произнесены, и нормальный видъ боль­
ного, еще на несколько минуте до того 
лежавшаго на постели инертной массой, 
поразили баронессу. Она наклонилась ке 
нему и сказала: 

— Боге се вами, господине Шперберь, 
ваме никуда нельзя ехать. Вы еще боль­
ны. 

На этоте разъ въ глазахъ больного 
мелькнуло раздражена: 
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— Я долженъ ехать! повториле онъ съ 
силой. Иначе будетъ несчастье. Я не 
Шпербере. Я — Джемсъ Личнеръ. 

Это усилле ^окончательно истощило 
больного. Онъ закрыле глаза и снова 
свалился на подушку. 

— Бедняга, подумала баронесса Давы­
дова, заботливо опразляя одеяло. Окъ 
начинаете заговариваться... 

ГЛАВА II. 

На следующей день после суда, адво­
кате Шиллере, выполняя данное накануне 
обещаше, явился ве тюрьму и попросиле 
свидашя се осужденными 

Арбера, надъ «оторымъ быле учрежденъ 
надзоре с.мертникове, доставили ве кон­
тору. Оставшись наедине со овоиме 
адвокатоме, оне поручиле последнему 
отправиться къ советнику Бергенгардту 
и, совместно се последниме, вскрыть 
имевпийся у того пакете. 

Адвокате посмотре.тъ на Арбера се 
изумлешемъ: 

— Это имеете отношете ке вашему 
процессу? спрооиле оне. 

— Ведь я ваме уже говориле, что оте 
этого зависите пересмотре дела. 

— Дай Боге, дай Боге! ответиле 
адвокате безъ особаго убеждения. Ему 
было знакомо, это стремленш смертни-
ковъ цепляться за всякШ поводе кассацш 
и верить заранее въ его спаситель­
ную силу. Темъ не менее онъ не моте 
отказать Арберу въ его просьбе и черезъ 
часе звонилъ уже у дверей Бергенгардта. 

Старый юристе ждале, конечно, этого 
визита. Предчувствуя, что предстоите 
крупное собьте, оне позвониле къ 
Вирджинш Барато и шросилъ ее не­
медленно пр1е.хать. Вскрьте конверта со­
стоялось въ кабинете Бергенгардта, въ 
присутствш самого советника, адвоката 
Шиллера и молодой девушки. 

Бергенгардтъ вынулъ изъ конверта не­
сколько листовъ бумаги, исписанныхъ 
мелкнмъ, ровньгмъ почерко.мъ, и, съ тру-
домъ скрывая свое воднеше, началъ чи­
тать вслухъ: 

«Берлинъ 4 марта, 1928 г., 10 час. утра. 
Я, докторъ Магнусъ Арберъ, заявляю 

настоящимъ следующее: 
Вчера въ одиннадцать часове вечера, 

направляясь на вокзале, я проходиле по 
Фюрстенштрассэ. Впереди меня шагалъ 
съ трудомъ какой-то пожилой человекъ, 
котораго я сначала принялъ за подвыпив-

Объявлена подписка на 1931 годъ 
на 

" И Л Л Ю С Т Р И Р О В А Н Н У Ю Р0СС1Ю" 
съ литературными приложешями. 

Подробности см. на стр. 13. 

шаго посетителя пивной. Вскоре, однако, 
я заметилъ, что незнакомецъ былъ бо-
лене: онъ остановился у газозаго фонаря 
и раскрылъ ротъ, каке рыба, вытащенная 
изъ воды. Онъ, видимо, задыхался. Я по-
дошелъ къ нему и спросилъ его: 

— Вы чувствуете себя плохо. 
Незнакомецъ ничего не ответилъ, но 

де.талъ левой рукой судорожныя движе-
шя, чтобы разстегнуть воротникъ сорочки. 
Я постарался помочь ему, но въ этотъ мо-
ментъ тело старика отяжелело, и онъ, 
качнувшись впередъ, рухнулъ на меня, 
едва не сваливъ меня съ ногъ. Позже я за­
метилъ, что онъ при этомъ поцарапале се­
бе шею о запонку моей манжеты. Я под-
держалъ его, не давъ упасть на землю и 
помоге пройти несколько шаговъ. Улица 
была совершенно пустынна, я не виделе 
никого, кто моте бы сбегать за доктороме 
или найти автомобиль, для доставки боль­
ного ве госпиталь. Старике попрежнему 
ловилъ посиневшими губами воздухе. Я 
стале разспрашивать его, и оне сообщиле 
мне едва - внятнымъ голосомъ, что стра-
даетъ припадками астмы, но что никогда 
еще приступъ удушья не былъ такъ си­
лене, каке « а этоте разе. Поддерживая 
старика за плечи, я веле его ве направле-
яш Къ Ландманштрассэ, где, какъ я зналъ, 
находилась аптека. Однако, довести боль­
ного туда мне не удалось: на самомъ 
углу Фюрстенштрассэ и Ландманштрассэ, 
съ нимъ случился второй припадоке и 
оне сталъ хрипеть. Я успе.тъ только под­
вести его къ ступенькамъ лестницы како­
го-то дома. Черезъ одну или две минуты 
оне перестале дышать. 

Я пытался растянуть его во всю длину 
тела, ибо думале, что его можно будетъ 
еще вернуть ке жизни. Ве этотъ моменте 
изе кармана его пальто выпале портфель. 
Таме находился немецюй паспорте на 
имя музыканта Шпербера се визой фран-
цузскаго консульства. Несмотря на драма­
тическую обстановку, мне бросилось ве 
глаза обстоятельство, ве тоте моменте 
совершенно незначительное: портрете 
старика, наклеенный на паспортную книж­
ку, быле в е сильной степени похоже на 

фотографа Джемса Личнера, паспорте 
котораго находился у меня ве кармане. 

Ве этоте моменте во мне зародилась 
мысль, положившая начало теме удивн-
тельныме собьтямв, которыя должны бу-
дуте случиться ве течете ближайшаго 
времени. ДБЛО ве томе, что я значитель-' 
ную часть своей деятельности журнали­
ста и общественнаго работника посвятиле 
борьбе* се несовершенствами судебнаго 
аппарата. На эту тему у меня бывали, 
между прочиме, споры и се моимъ ДРУ-
гомъ Личнероме, который не верилъ въ 
возможность судебныхъ ошибокъ. Въ 
этотъ моментъ, наклонившись надъ 
мертвымъ старикомъ, я подумалъ, что 
мне представляется возможность сделать 
смелый, исключительный опыте: стечете 
обстоятельстве было таково, что правосу-
д!е, при поверхностноме и формальноме 
отношенш ке делу легко могло обвинить 
меня ве убшстве старика. Для того, одна­
ко, чтобы сохранить всегда возможность 
оправдаться, я решите устроить таке, 
чтобы этого старика приняли за Личнера. 

Действуя подъ вл1яшеме охватившей 
меня идеи-,-я замениле паспорте старика 
«паспортной книжкой Личнера. Потоме я 
оторвале оте моего пальто пуговицу и 
бросиле ее возле трупа. Наконеце, изе 
ближайшей телефонной будки я позвониле 
ве *оМ'Иссар1ате и сообщиле о находке 
трупа. 

Оставалось самое трудное: убедить са­
мого Личнера принять учаспе е е моеме 
опыте. Я отправился на вокзале, где ме­
ня ждале мой друге, и разсказалъ ему о 
случившемся. Вначале оне очень взволно­
вался и стале меня отговаривать, но за-
теме, поде вл1яшеме моихе доводове, 
согласился: мы решили довести экспери­
менте до конца, дабы удостовериться, 
возможно-ли ве Германш осуждеше не-
виинаго. Личнере попрежнему утверж-
дале, что это немыслимо, я же быле уве-
рене ве обратноме. Было условлено, что 
Личнере уедете во Франшю се паспор-
томе немца Шпербера и появится только 
ве самый последнШ моменте, если мое 
осуждеше состоится. 

Я оставался на вокзале до отхода по-
•Ьзда и вернулся домой. Сегодня утроме, 
уходя, я оставиле ве шкафу вчерашнее 
платье, которое лол-ишя легко найдете ве 
случае обыска. Затеме я отправился на 
квартиру своего стараго друга, советника 
Бергенгардта, въ кабинете котораго и пи­
шу мастояиш строки. 

ВСЕ Д Л Я 

Е Л К И 
Единственное представительство фабрике Н Ю Р Е Н Б Е Р Г А . 
Начало Рождественской продажи 10-го декабря, цены гарантируемъ— 

НИЖЕ ЦЬНЪ БОЛЬШИХЪ МАГАЗИНОВЪ. 
Выборъ огромный, отпускаемъ не по коробкамъ, а ПО ШТУЧНО. 

Доставка на домъ. 
Въ воскресеше, 21-го декабря, магазинъ открытъ весь день. 

Спещальныя цены для оптовыхъ покупателей. 
Руссюй Магазинъ: 2 C h a u s s é e de la Muette. Métro: «Muette». 
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С О В Ъ Т С К Т Й Ю М О Р Ъ 
Ч а ВЫСОКАЯ ТЕХНИКА. 

Управдоме и домохозяйка квартиры 
№ 49 стояли въ корридоре и перешепты­
вались. 

— Охъ, батюшки! — вздыхала домо­
хозяйка, — что мне съ моимъ-то делать? 
Все глядитъ и глядите на чайнике, третш 
день глазъ не сводитъ! 

— Гмъ... Се чего же это оне? — чесале 
ве затылке управдоме, — наверное, ка­
кая-нибудь конеюнктура повл!яла; а 
вообще... каке оне, тово... чай-то шибко 
хлещете? 

— Ни-ни, и ве роте не берете! Раньше 
и на чайнкке не смотреле, а теперь, какь 
поставлю на плиту, усядется поближе и 
все гля... — домохозяйка не выдержала 
и громко залилась слезами. — Все гля­
дите и гля...я...дите! Прямо... горе! 
Повлияйте на него, Егоре Александ... 

— Хорошо, пойдемте! — управдомь 
сделале внушительный ввде и вошеле в:, 
квартиру. 

Переде плитой сиде.те всклокоченный 
бородаче и пристально, одниме глазоме, 
гляделе на будькавшШ закоптелый чай­
нике. 

ВЪ ОБЩЕСТВЕННОЙ СТОЛОВОЙ. 

ЕШЬ МЕДЛЕННО 
TANATE AbHí 

— Гражд... то-ись Митре Палыче, - -
откашлявшись, робко начале управдомъ. 
— вы того... будьте добры, не глядкте 
таке на чайнике... Знаете, общественное 
спокойствие и все такое; потоме — жена, 
знаете, очень пугается... Оно, правда, 
чайнике, — ве некотороме смысле, ори­
гинальный предмете... таке, сказать1 въ 
смысле питашя, но... вообщ... надо гля­
деть на все предметы поровну, чтобь, 
знаете... безе обиды... 

Бородаче недовольно покосился. 
— Пошли теперь! Ве своей квартире 

изобретать нельзя! 

Яичница ответственна™ работника. 

Правила гипены. 

— Да разве что кзе чайника изобре­
тешь?! Глупый ты! — вмешалась жена. 

Бородаче презрительно усмехнулся, 
достале изе-за пазухи старый, замусолен­
ный школьный учебнике и прежде, чеме 
прочесть что-то, посту чале по книге: 

Воте, туте все сказано, кто глупей: 
ты или Жемсе Уатте! Могу спеш'ально 
нрочесть! — «Однажды, значите, — на­
чале се благоговешеме водить пальцгме 
по книге бородаче, — одкне знаменитый 
анппйсюй изобретатель, по имени Жемсе 
Уатте, сиделе переде собствгнныме ка-
миноме и наблюдале, значите, кипеше 
воды ве чайнике; отсюда у него родилась 

— Слышь, каке хрюкаюте, а говоряте 
свиней нетъ! 

мысль построить, такъ называемую паро­
вую машину! «Воте!..» 

И самодовольно оглядеве присутству-
ющихе, бородаче бережно опрятале кни­
гу и молча, не мигая, уставился на чай­
нкке. А. Флитъ. 

СОВЬТШЙ РЕМОНТЪ. 

— Где же это тебя такъ отделали? Кру-
шетс, что-ли было? 

— Нетъ, какой тамъ! Изъ средняго ре­
монта иду... 

Tournée «ROSÓN» — 10, Vil la Victor-Hugo, Tel-: P a s s y 08 85 
Въ субботу 6-го декабря въ Sa l l e Gaveau . 

СОСТОИТСЯ ЕДИНСТВЕННЫЙ КОНЦЕРТЬ 

Собинова 
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T R A N S L A T O R 
Бюро переписки и переводове. Исполне-
nie переводове присяжныме переводч. 
Проверка налогове. Патентоваше изобрет. 

Юридич. консульт. 
9, rue Buffaul t . Tél . : Trud. 85-96, 

комн. 10. 
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— Я долженъ ехать! повториле онъ съ 
силой. Иначе будетъ несчастье. Я не 
Шпербере. Я — Джемсъ Личнеръ. 

Это усилле ^окончательно истощило 
больного. Онъ закрыле глаза и снова 
свалился на подушку. 

— Бедняга, подумала баронесса Давы­
дова, заботливо опразляя одеяло. Окъ 
начинаете заговариваться... 

ГЛАВА II. 

На следующей день после суда, адво­
кате Шиллере, выполняя данное накануне 
обещаше, явился ве тюрьму и попросиле 
свидашя се осужденными 

Арбера, надъ «оторымъ быле учрежденъ 
надзоре с.мертникове, доставили ве кон­
тору. Оставшись наедине со овоиме 
адвокатоме, оне поручиле последнему 
отправиться къ советнику Бергенгардту 
и, совместно се последниме, вскрыть 
имевпийся у того пакете. 

Адвокате посмотре.тъ на Арбера се 
изумлешемъ: 

— Это имеете отношете ке вашему 
процессу? спрооиле оне. 

— Ведь я ваме уже говориле, что оте 
этого зависите пересмотре дела. 

— Дай Боге, дай Боге! ответиле 
адвокате безъ особаго убеждения. Ему 
было знакомо, это стремленш смертни-
ковъ цепляться за всякШ поводе кассацш 
и верить заранее въ его спаситель­
ную силу. Темъ не менее онъ не моте 
отказать Арберу въ его просьбе и черезъ 
часе звонилъ уже у дверей Бергенгардта. 

Старый юристе ждале, конечно, этого 
визита. Предчувствуя, что предстоите 
крупное собьте, оне позвониле къ 
Вирджинш Барато и шросилъ ее не­
медленно пр1е.хать. Вскрьте конверта со­
стоялось въ кабинете Бергенгардта, въ 
присутствш самого советника, адвоката 
Шиллера и молодой девушки. 

Бергенгардтъ вынулъ изъ конверта не­
сколько листовъ бумаги, исписанныхъ 
мелкнмъ, ровньгмъ почерко.мъ, и, съ тру-
домъ скрывая свое воднеше, началъ чи­
тать вслухъ: 

«Берлинъ 4 марта, 1928 г., 10 час. утра. 
Я, докторъ Магнусъ Арберъ, заявляю 

настоящимъ следующее: 
Вчера въ одиннадцать часове вечера, 

направляясь на вокзале, я проходиле по 
Фюрстенштрассэ. Впереди меня шагалъ 
съ трудомъ какой-то пожилой человекъ, 
котораго я сначала принялъ за подвыпив-

Объявлена подписка на 1931 годъ 
на 

" И Л Л Ю С Т Р И Р О В А Н Н У Ю Р0СС1Ю" 
съ литературными приложешями. 
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шаго посетителя пивной. Вскоре, однако, 
я заметилъ, что незнакомецъ былъ бо-
лене: онъ остановился у газозаго фонаря 
и раскрылъ ротъ, каке рыба, вытащенная 
изъ воды. Онъ, видимо, задыхался. Я по-
дошелъ къ нему и спросилъ его: 

— Вы чувствуете себя плохо. 
Незнакомецъ ничего не ответилъ, но 

де.талъ левой рукой судорожныя движе-
шя, чтобы разстегнуть воротникъ сорочки. 
Я постарался помочь ему, но въ этотъ мо-
ментъ тело старика отяжелело, и онъ, 
качнувшись впередъ, рухнулъ на меня, 
едва не сваливъ меня съ ногъ. Позже я за­
метилъ, что онъ при этомъ поцарапале се­
бе шею о запонку моей манжеты. Я под-
держалъ его, не давъ упасть на землю и 
помоге пройти несколько шаговъ. Улица 
была совершенно пустынна, я не виделе 
никого, кто моте бы сбегать за доктороме 
или найти автомобиль, для доставки боль­
ного ве госпиталь. Старике попрежнему 
ловилъ посиневшими губами воздухе. Я 
стале разспрашивать его, и оне сообщиле 
мне едва - внятнымъ голосомъ, что стра-
даетъ припадками астмы, но что никогда 
еще приступъ удушья не былъ такъ си­
лене, каке « а этоте разе. Поддерживая 
старика за плечи, я веле его ве направле-
яш Къ Ландманштрассэ, где, какъ я зналъ, 
находилась аптека. Однако, довести боль­
ного туда мне не удалось: на самомъ 
углу Фюрстенштрассэ и Ландманштрассэ, 
съ нимъ случился второй припадоке и 
оне сталъ хрипеть. Я успе.тъ только под­
вести его къ ступенькамъ лестницы како­
го-то дома. Черезъ одну или две минуты 
оне перестале дышать. 

Я пытался растянуть его во всю длину 
тела, ибо думале, что его можно будетъ 
еще вернуть ке жизни. Ве этотъ моменте 
изе кармана его пальто выпале портфель. 
Таме находился немецюй паспорте на 
имя музыканта Шпербера се визой фран-
цузскаго консульства. Несмотря на драма­
тическую обстановку, мне бросилось ве 
глаза обстоятельство, ве тоте моменте 
совершенно незначительное: портрете 
старика, наклеенный на паспортную книж­
ку, быле в е сильной степени похоже на 

фотографа Джемса Личнера, паспорте 
котораго находился у меня ве кармане. 

Ве этоте моменте во мне зародилась 
мысль, положившая начало теме удивн-
тельныме собьтямв, которыя должны бу-
дуте случиться ве течете ближайшаго 
времени. ДБЛО ве томе, что я значитель-' 
ную часть своей деятельности журнали­
ста и общественнаго работника посвятиле 
борьбе* се несовершенствами судебнаго 
аппарата. На эту тему у меня бывали, 
между прочиме, споры и се моимъ ДРУ-
гомъ Личнероме, который не верилъ въ 
возможность судебныхъ ошибокъ. Въ 
этотъ моментъ, наклонившись надъ 
мертвымъ старикомъ, я подумалъ, что 
мне представляется возможность сделать 
смелый, исключительный опыте: стечете 
обстоятельстве было таково, что правосу-
д!е, при поверхностноме и формальноме 
отношенш ке делу легко могло обвинить 
меня ве убшстве старика. Для того, одна­
ко, чтобы сохранить всегда возможность 
оправдаться, я решите устроить таке, 
чтобы этого старика приняли за Личнера. 

Действуя подъ вл1яшеме охватившей 
меня идеи-,-я замениле паспорте старика 
«паспортной книжкой Личнера. Потоме я 
оторвале оте моего пальто пуговицу и 
бросиле ее возле трупа. Наконеце, изе 
ближайшей телефонной будки я позвониле 
ве *оМ'Иссар1ате и сообщиле о находке 
трупа. 

Оставалось самое трудное: убедить са­
мого Личнера принять учаспе е е моеме 
опыте. Я отправился на вокзале, где ме­
ня ждале мой друге, и разсказалъ ему о 
случившемся. Вначале оне очень взволно­
вался и стале меня отговаривать, но за-
теме, поде вл1яшеме моихе доводове, 
согласился: мы решили довести экспери­
менте до конца, дабы удостовериться, 
возможно-ли ве Германш осуждеше не-
виинаго. Личнере попрежнему утверж-
дале, что это немыслимо, я же быле уве-
рене ве обратноме. Было условлено, что 
Личнере уедете во Франшю се паспор-
томе немца Шпербера и появится только 
ве самый последнШ моменте, если мое 
осуждеше состоится. 

Я оставался на вокзале до отхода по-
•Ьзда и вернулся домой. Сегодня утроме, 
уходя, я оставиле ве шкафу вчерашнее 
платье, которое лол-ишя легко найдете ве 
случае обыска. Затеме я отправился на 
квартиру своего стараго друга, советника 
Бергенгардта, въ кабинете котораго и пи­
шу мастояиш строки. 

ВСЕ Д Л Я 

Е Л К И 
Единственное представительство фабрике Н Ю Р Е Н Б Е Р Г А . 
Начало Рождественской продажи 10-го декабря, цены гарантируемъ— 

НИЖЕ ЦЬНЪ БОЛЬШИХЪ МАГАЗИНОВЪ. 
Выборъ огромный, отпускаемъ не по коробкамъ, а ПО ШТУЧНО. 

Доставка на домъ. 
Въ воскресеше, 21-го декабря, магазинъ открытъ весь день. 

Спещальныя цены для оптовыхъ покупателей. 
Руссюй Магазинъ: 2 C h a u s s é e de la Muette. Métro: «Muette». 
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С О В Ъ Т С К Т Й Ю М О Р Ъ 
Ч а ВЫСОКАЯ ТЕХНИКА. 

Управдоме и домохозяйка квартиры 
№ 49 стояли въ корридоре и перешепты­
вались. 

— Охъ, батюшки! — вздыхала домо­
хозяйка, — что мне съ моимъ-то делать? 
Все глядитъ и глядите на чайнике, третш 
день глазъ не сводитъ! 

— Гмъ... Се чего же это оне? — чесале 
ве затылке управдоме, — наверное, ка­
кая-нибудь конеюнктура повл!яла; а 
вообще... каке оне, тово... чай-то шибко 
хлещете? 

— Ни-ни, и ве роте не берете! Раньше 
и на чайнкке не смотреле, а теперь, какь 
поставлю на плиту, усядется поближе и 
все гля... — домохозяйка не выдержала 
и громко залилась слезами. — Все гля­
дите и гля...я...дите! Прямо... горе! 
Повлияйте на него, Егоре Александ... 

— Хорошо, пойдемте! — управдомь 
сделале внушительный ввде и вошеле в:, 
квартиру. 

Переде плитой сиде.те всклокоченный 
бородаче и пристально, одниме глазоме, 
гляделе на будькавшШ закоптелый чай­
нике. 

ВЪ ОБЩЕСТВЕННОЙ СТОЛОВОЙ. 

ЕШЬ МЕДЛЕННО 
TANATE AbHí 

— Гражд... то-ись Митре Палыче, - -
откашлявшись, робко начале управдомъ. 
— вы того... будьте добры, не глядкте 
таке на чайнике... Знаете, общественное 
спокойствие и все такое; потоме — жена, 
знаете, очень пугается... Оно, правда, 
чайнике, — ве некотороме смысле, ори­
гинальный предмете... таке, сказать1 въ 
смысле питашя, но... вообщ... надо гля­
деть на все предметы поровну, чтобь, 
знаете... безе обиды... 

Бородаче недовольно покосился. 
— Пошли теперь! Ве своей квартире 

изобретать нельзя! 

Яичница ответственна™ работника. 

Правила гипены. 

— Да разве что кзе чайника изобре­
тешь?! Глупый ты! — вмешалась жена. 

Бородаче презрительно усмехнулся, 
достале изе-за пазухи старый, замусолен­
ный школьный учебнике и прежде, чеме 
прочесть что-то, посту чале по книге: 

Воте, туте все сказано, кто глупей: 
ты или Жемсе Уатте! Могу спеш'ально 
нрочесть! — «Однажды, значите, — на­
чале се благоговешеме водить пальцгме 
по книге бородаче, — одкне знаменитый 
анппйсюй изобретатель, по имени Жемсе 
Уатте, сиделе переде собствгнныме ка-
миноме и наблюдале, значите, кипеше 
воды ве чайнике; отсюда у него родилась 

— Слышь, каке хрюкаюте, а говоряте 
свиней нетъ! 

мысль построить, такъ называемую паро­
вую машину! «Воте!..» 

И самодовольно оглядеве присутству-
ющихе, бородаче бережно опрятале кни­
гу и молча, не мигая, уставился на чай­
нкке. А. Флитъ. 

СОВЬТШЙ РЕМОНТЪ. 

— Где же это тебя такъ отделали? Кру-
шетс, что-ли было? 

— Нетъ, какой тамъ! Изъ средняго ре­
монта иду... 

Tournée «ROSÓN» — 10, Vil la Victor-Hugo, Tel-: P a s s y 08 85 
Въ субботу 6-го декабря въ Sa l l e Gaveau . 

СОСТОИТСЯ ЕДИНСТВЕННЫЙ КОНЦЕРТЬ 

Собинова 
Оставинеся билеты продаются въ К-ре «ROSOX» и въ Sa l le Gaveau. 

ФРАНКО - РУССК1Й РЕСТОРАНЪ „ С И Р Е Н А " 
S rue Rennequin. Métro T e r n e s et Pereire. Prix-fixe 6 фр. изъ 3 блюде. 

Вкусно и сытно. Завтраки и обеды до 11 час. вечера. 

T R A N S L A T O R 
Бюро переписки и переводове. Исполне-
nie переводове присяжныме переводч. 
Проверка налогове. Патентоваше изобрет. 

Юридич. консульт. 
9, rue Buffaul t . Tél . : Trud. 85-96, 

комн. 10. 

ВЪ ЛАТВ1И: 
«ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ Р0СС1Я» 
продается во всехъ газетиыхъ uocxkxv 
ОПТОВЫЙ складъ и представительство 
ЭД. ПЕШГОЛЬиЪ. САРАЙНАЯ. It. РИГА. 
• д a "̂ Г*цГ ^ fc' А " * г <ьг-'^ вц~ ^ ву' < та - BL; а - л • 
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Я уверен!., что судебный аппарате н& 
медленно придете въ действ!е. Думаю 
даже, что оне уже начале работать. Эта 
машина можете остановиться только 
после осуждешя виновника, которымъ ве 
данноме случае явлюсь я. Когда я буду 
осуждене «а смерть, моя миссш будете 
закончена, и Джемсе Личнере выступите 
на сцену. 

Предпринимаю этоте эксперименте ве 
сознанш, что оне должене принести че­
ловеческому обществу несомненную 
пользу». 

Советник-ь Бергенгардтъ окончиле чте­
т е . У Вирджинм стояли на глазахе сле­
зы. 

— Я таке и знала, произнесла она. 
— И я догадывался, отозвался Берген-

гардте. 
— Выпустяте-ди его теперь? спросила 

девушка. 
Старый юристе посмотреле на нее се 

сожалешеме. 
— Увы, вещи не делаются такъ просто, 

ответилъ оне. Если заявленк Арбера бу­
дете признано заслуживзющиме внима-
шя, а ве этоме не можете быть никакого 
сомнегня, — то правосуд1е назначите но­
вое следствие, которое должно закончить­
ся пересмотромъ процесса. Однако, Ар-
бере будете освобождене только ве томе 
случае, если явится саме Личнере. И воте 
тутъ происходите что-то такое, что меня 
безпековтъ: боюсь, что Арбере не все 
предвиделе. Ведь оне саме пашете, что 
Личнере должене бы.тъ явиться ве самый 
последит моменте. По моему, такой мо­
менте наступиле после вынесения обви-
нительяаго приговора. Где же Личнере? 
Почему оне не быле на суде? Мне страш­
но подумать, что се ниме что-нибудь 
случилось: ве такоме случае Арбере по-
пале ве мышеловку. Это быле безумный 
опыте, за который оне можетъ жестоко 
поплатиться. Нужно найти вашего дедуш­
ку во что бы то ни стало. Мы знаеме те­
перь поде какой фамшней оне уехале во 
Францно... Человеке не пропадаете, каке 
иголка. Каково ваше шгЬя'е? — обра­
тился советнике ке адвокату, не произ­
несшему за все время ни слова. 

— Я придерживаюсь того же мн+дая, 
что и вы. Спасете моего подзашитнаго — 
ве искренности заявлетя котораго я не 
сомневаюсь, — зависите исключительно 
оте пргьздз Личнера. Отсутств1е послед-
няго представляется мне загадочныме, и 
я разделяю ваше опасеше, какъ бы се 
ниме, чего не приключилось. Доктору 
Арберу ве этоме деле решительно не ве­
зете: ведь если бы не убился ве автомо­
бильной катастрофе Джемсе Вернее, 
то его показаше могло бы иметь решаю­
щ а характере. Будем ъ надеяться, что се 
Личнероме не случилось ничего подобна-
го: иначе я не отвечаю за судьбу моего 
к.ттента. Т;кке или иначе, необходимо не-

Подъ р е д а к щ е й С. П. Б Р А И Л О В С К А Г О 
БЕСЬДА № 4. 

Решеше задачи № 3 сводится ке тому, 
что поел* перваго хода «А» (тузе 
червей), «С» сноситъ не тройку, а валета. 

Ве дальнейшеме, игра развивается сле-
дующиме образоме: 

1) А — тузе червей; В — двойка чер­
вей; С — валете червей, Д — пятерка 
червей. 

2) А — тройка пике; В — двойка пике; 
С — кроете двойкой бубене; Д — король 
пике. 

3) С — тройка бубене; А — сносите де­
вятку трефе; Д — шестерка червей; В — 
валете пике. 

4) С — король трефе; Д — тузе пике 
(или семерка червей). При томе или дру-
гоме сносе, играющий де.лаете остав-
цшея взятки. 

Если на третьеме ходу С играете свою 
тройку бубене, Д сносите ему туза пике, 
а В — даму червей, то С отходите коро­
ля трефе, сносите на него четверку пике 
и ходите се тройки червей. Обе черви 
попгдаюте ке А. При этоме вар1анте и 
понадобилось, чтобы у С оказалась трой­
ка червей, а не валете, т. к. при валете 
резать нельзя и приходится отдать одну 
взятку. Эта задача лишшй разе подчер­
киваете необходимость внимательнаго 
отношешя ке С Н О С У . 

Продолжимл, теперь наши практически! 
беседы. Цель игры ве бридже—выиграть 
роббер-ь при помощи партнера. Применяя 
известныя правила и проявляя сноровку, 
вы открываете партнеру свою игру, оне 
же старается сделать то-же самое по от-
ношешю ке ваме. Много начинающихе 
играюте, ке сожалешю, по интуицш, не 
считаясь се правилами. Не подражайте 
име — таюе игроки далеко не пойдуте! 
Не бойтесь по началу замечанш и на-
ставлешй более опытныхе игрокове. 

Иногда, следя за игрой хорошаго игро­
ка, вы заметите, что оне уклонился оте 
правила, которому васъ учили (напри-
мере, не положите онере на онера) и, 
несмотря на это — или даже благодаря 
этому — добился хорошаго результата. 
Не делайте нзе этого вывода, будто 
васе научили плохому правилу. Ве 
бридже, какъ и ве грамматике, исключе-
шя подтверждаюте правило. 

Закончу сбращешеме ке старыме игро-
каме. Будьте снисходительны! Не старай­
тесь забирать игру у своего более слаба-
го партнера. Играйте по картаме, а не по 
партнеру. Очень часто тенденшя — «до­
минировать» приводите ке плохиме ма-
терьяльныме результатаме и создаете ре-
путащю непр!ятнаго партнера. 

ЗАДАЧА № 4. 
Пики: В. 
Бубны: 10. 9. 
Трефи: Т. 9. 8. 3. 

Пики: 4. 
Черви: К. 10. 3. 
Трефи: В. 10. 
Бубны: 2. 

С 

Коксце пгры. 

в 
K03bipj пики. 

«С» — ходите и дол­
D 

жене взять 5 взятоке. 

А А 

Пики: Д. 
Бубны: Т. Д. 
Трефи: Д. 7. 4. 2. 

Пики: Король. 10. 
Черви: Тузе. Д. 5. 
Бубны: б. 
Трефи: 5. 

медленно довести до сведьжя председате­
ля суда обе обнаруженномъ нами докумен-
судье. 

Было решено, что Бергенгардте и 
Шиллере отвезуте показате Арбера 
судьбе. 

Франкъ Арнау. 
(Продолжеше следуете). 

Обеявлека подписка на 1931 годе 

на 

" И Л Л Ю С Т Р И Р О В А Н Н У Ю Р0СС1Ю" 
ее литературными приложениями. 

Подробности см. на стр. 13. 
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КОЕ-ЧТО —KOE-0-ЧЕМЪ 

СУДЪ СЕРДЦА. 
Парижскихе присяжныхе часто упрека-

ютъ ве томе, что мягкость, проявляемая 
ими по отношению ке виновникаме, т. н. 
романическихъ преступление, ведете ке 
увеличенпо количества убМстве изе рев­
ности и другихе крававыхъ драме. Не­
которые суровые Катоны видяте даже ве 
этоме «попустительстве» доказательство 
несостоятельности самого института со-
словныхе представителей... 

На-дняхе парижокШ суде присяжныхе 
доказале, что оне отнюдь не склоненъ 
огульно отпускать се мироме всякаго — 
или всякую — совершившаго преступлеше 
на романической почве. Переде ними 
предстала замужняя женщина — фото­
г р а ф а ея читатели найдуте ниже — ко­
торая, сойдясь се чужиме ей человекоме 
и обнаруживе, что у последнято была 
давнишняя, хотя и невенчанная «подруга 
жизни», убила изъ ревности обоихе... 

Присяжные разеудили дело таке, каке 
если бы уб1йца вторглась ве законную 
семью, и сурово ее наказали: двадцать 
лете каторжныхе работе, то есть, факти­
чески, безерочная,каторга... Но эти самые 
присяжные оправдываюте жену — закон­
ную или незаконную — если она се ору-
Ж1емъ ве рукахе защищаете свой очаге 
оте злой разлучницы, или мужа, покарав­
шего обидчика... 

Судить не только разеудкоме, но и 
сердцеме — таково назначете присяж­
ныхе. И мы, сторонше зрители, не всегда 
постигаеме пути этого человечнаго пра-
восуд1я: мы щидиме легкомысл1е таме, где 
проявляется глубокая мудрость. 

Кн. М. 

Н А Ш И 
Ник. Л. (Обюръ). — Матер1а.лъ не под­

ходите. Стихи Оезломощны, а проза 
слишкоме растянута. Предпочитаю ска­
зать это ваме безе прикрасе, ибо вы про­
сите моего «искренняго мненш, каке пло­
хо оно бы не было». Ваме нужно много, 
очень много читать прежде, чеме писать 
самому. — Письма переданы ве «Почто­
вый Ящике». 

Шурюну (Бокка ди Катаро). — И кто 
это прндумале ваме такое имя, Шурюне? 
Конечно, можете мне написать, не 
стесняясь размерам»: такая уже у меня 
судьба... Хотя, судя по намекаме, дело 
ваше не такое уже сложное. Жду письма! 

Ь. С. (Кишиневе). — Теперь уже не­
сколько поздно начинать хлопоты, ибо 
з а н я т 1 я идутъ повсюду. Однако, если васе 
ке пугаете потеря одного семестра, мо­
жете подать бумаги ве любое время года. 

Румыиско - поданные, окончивипе фран­
цузский медицинокШ факультете, поль­
зуются правоме практики ве Румынш. 
Ваме, впрочеме, на месте объ этоме мо-
гуте дать самое точное разеяснеше. 

По третьему вопросу — да. Но для это­
го необходимы личныя хлопоты, и при-
сутств!е. 

ASNIERES 
53, rue de ta Comète. 

отд ве наеме комната и кухня. Воздухе. 
Солнце. Трам. 34, 39, 40, 75 и 77. Обраш. 

ке консьержу. 

? ВОПРОСИТЕЛЬНЫЙ ЗНАКЪ ? 
Скрываетъ знаменитую личность, великую 
Предсказательницу, которая посл-в долгихъ 
лъ"гь научныхъ ИЗСЛ'БД. достигла огромн. 
резутьт. въ своихъ чудесныхъ предсказан. 
Къ ? обращаются со всего еввта. Коронов. 
особы, княаья, госуд. люди, артисты, писа­
тели неоднокр. прибегали къ его свъточамъ 
и, осчастливл. ея вл1ян1емъ на будут,., вру­
чили ей хвалебныя аттестации.—СЧАСТЬЕ, 
В Е З Е Ш Е , БОГАТСТВО, вамъ будутъ съ 
уверен, даны при личн, свидан. или гшсьм. 
Не раздумывайте. Идите сейчасъ же въ 
B u r e a u du Poin t d ' Interrogation — 
39, Boulevard des Capuc ines • 5 

é t age Ascenseu r à droite. 
Многочисл. просьбы консульт. заставлнют-ь 
ПРОРОЧИЦУ принимать только по ранде­

ву. Телефонъ Лувръ 54-01. 

отввты 
№ 703. Ве подобныхе случаяхе во­

просе нужно разрешить таке, каке это 
выйдете лучше ребенку: кто изе васе 
виновате, кто праве — судить некому, 
да и не для чего. А уже оне, действи­
тельно, безъ вины виноватый. Если вы 
сами полагаете, что отеце его обезпечнте 
лучше, чеме вы, то ваше долге оставить 
ребенка таме, теме более, что можно 
всегда устроиться, чтобы его видеть вре­
мя оте времени. Конечно, оне будеть 
расти безе васе — но всего иметь нель-

I зя... Я думаю, что даже законе не быле 
бы на вашей стороне, если бы дело дошло 
до суда и развода: ведь семейный очаге 
разрушене — то по вашей вине... 

, Мой совете—уступите «ему» въ этоме 
вопросе и примиритесь со своей судь­
бой. 

Трое въ moi доа.. 

Госпожа Фабре - Бюлль после 20 лете 
счастливаго замужества., оставила семей­
ный очаге и ушла ке молодому любовни­
ку. У последнято. однако, была подруга 
жизни... Некоторое время все трое жили 
вместе в е одноме доме, но, ве конце 
концове, такое существоваше стало не-
выносимыме. Въ припадке отчаяш'я 
Фабръ - Бюлль застрелила и любовника, 
и свою соперницу; парижскШ судъ при­
сяжныхе приговорите ее къ 20-летней 

каторге. 

Обеявлека подписка на 1931 годе 
на 

"ИЛЛЮСТРИРОВАННУЮ Р0СС1Ю" 
съ литературными при.юженЫми. 

Подробности см. на стр. 13. 

В ъ существу ющихъ швёкныхъ машинахъ съ 
центральн. челнокомъ, нитка рвется каждую 

минуту. Что за возня! 

LA MACHINE A COUDRE 

R È T G Ô R 9* 

съ круглымъ вращательнымъ челнокомъ НИКОГДА 
НЕ РВЕГЬ НИТКИ. Это настоящее механическое 
чудо. Она стоите на 300—800 франковъ де­
шевле, чемъ самыя известныя марки и ее можно 

ВЫПЛАТИТЬ 14-ТЬЮ ВЗНОСАМИ БЕЗЪ 
ВСЯКАГО УВЕЛИЧЕНИЯ ЦЬНЫ. 

SAINT MARTIN AUTOMOBILES 
—27, rue du Château-d 'Eau Pa r t s -10 

Все модели на остове съ ро­
ликами или в ъ виде изящной 
мебели и роскошныхъ сто-
ловь, действующихъ руч-
нымъ и ножнымъ способомъ 

либо электричествомъ. 
ДЕСЯТИЛЕТНЯЯ ГАРАНТ1Я. 
Каталоги въ краскахъ по 

перв. требованио. 



IS ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ РООШ 

Я уверен!., что судебный аппарате н& 
медленно придете въ действ!е. Думаю 
даже, что оне уже начале работать. Эта 
машина можете остановиться только 
после осуждешя виновника, которымъ ве 
данноме случае явлюсь я. Когда я буду 
осуждене «а смерть, моя миссш будете 
закончена, и Джемсе Личнере выступите 
на сцену. 

Предпринимаю этоте эксперименте ве 
сознанш, что оне должене принести че­
ловеческому обществу несомненную 
пользу». 

Советник-ь Бергенгардтъ окончиле чте­
т е . У Вирджинм стояли на глазахе сле­
зы. 

— Я таке и знала, произнесла она. 
— И я догадывался, отозвался Берген-

гардте. 
— Выпустяте-ди его теперь? спросила 

девушка. 
Старый юристе посмотреле на нее се 

сожалешеме. 
— Увы, вещи не делаются такъ просто, 

ответилъ оне. Если заявленк Арбера бу­
дете признано заслуживзющиме внима-
шя, а ве этоме не можете быть никакого 
сомнегня, — то правосуд1е назначите но­
вое следствие, которое должно закончить­
ся пересмотромъ процесса. Однако, Ар-
бере будете освобождене только ве томе 
случае, если явится саме Личнере. И воте 
тутъ происходите что-то такое, что меня 
безпековтъ: боюсь, что Арбере не все 
предвиделе. Ведь оне саме пашете, что 
Личнере должене бы.тъ явиться ве самый 
последит моменте. По моему, такой мо­
менте наступиле после вынесения обви-
нительяаго приговора. Где же Личнере? 
Почему оне не быле на суде? Мне страш­
но подумать, что се ниме что-нибудь 
случилось: ве такоме случае Арбере по-
пале ве мышеловку. Это быле безумный 
опыте, за который оне можетъ жестоко 
поплатиться. Нужно найти вашего дедуш­
ку во что бы то ни стало. Мы знаеме те­
перь поде какой фамшней оне уехале во 
Францно... Человеке не пропадаете, каке 
иголка. Каково ваше шгЬя'е? — обра­
тился советнике ке адвокату, не произ­
несшему за все время ни слова. 

— Я придерживаюсь того же мн+дая, 
что и вы. Спасете моего подзашитнаго — 
ве искренности заявлетя котораго я не 
сомневаюсь, — зависите исключительно 
оте пргьздз Личнера. Отсутств1е послед-
няго представляется мне загадочныме, и 
я разделяю ваше опасеше, какъ бы се 
ниме, чего не приключилось. Доктору 
Арберу ве этоме деле решительно не ве­
зете: ведь если бы не убился ве автомо­
бильной катастрофе Джемсе Вернее, 
то его показаше могло бы иметь решаю­
щ а характере. Будем ъ надеяться, что се 
Личнероме не случилось ничего подобна-
го: иначе я не отвечаю за судьбу моего 
к.ттента. Т;кке или иначе, необходимо не-

Подъ р е д а к щ е й С. П. Б Р А И Л О В С К А Г О 
БЕСЬДА № 4. 

Решеше задачи № 3 сводится ке тому, 
что поел* перваго хода «А» (тузе 
червей), «С» сноситъ не тройку, а валета. 

Ве дальнейшеме, игра развивается сле-
дующиме образоме: 

1) А — тузе червей; В — двойка чер­
вей; С — валете червей, Д — пятерка 
червей. 

2) А — тройка пике; В — двойка пике; 
С — кроете двойкой бубене; Д — король 
пике. 

3) С — тройка бубене; А — сносите де­
вятку трефе; Д — шестерка червей; В — 
валете пике. 

4) С — король трефе; Д — тузе пике 
(или семерка червей). При томе или дру-
гоме сносе, играющий де.лаете остав-
цшея взятки. 

Если на третьеме ходу С играете свою 
тройку бубене, Д сносите ему туза пике, 
а В — даму червей, то С отходите коро­
ля трефе, сносите на него четверку пике 
и ходите се тройки червей. Обе черви 
попгдаюте ке А. При этоме вар1анте и 
понадобилось, чтобы у С оказалась трой­
ка червей, а не валете, т. к. при валете 
резать нельзя и приходится отдать одну 
взятку. Эта задача лишшй разе подчер­
киваете необходимость внимательнаго 
отношешя ке С Н О С У . 

Продолжимл, теперь наши практически! 
беседы. Цель игры ве бридже—выиграть 
роббер-ь при помощи партнера. Применяя 
известныя правила и проявляя сноровку, 
вы открываете партнеру свою игру, оне 
же старается сделать то-же самое по от-
ношешю ке ваме. Много начинающихе 
играюте, ке сожалешю, по интуицш, не 
считаясь се правилами. Не подражайте 
име — таюе игроки далеко не пойдуте! 
Не бойтесь по началу замечанш и на-
ставлешй более опытныхе игрокове. 

Иногда, следя за игрой хорошаго игро­
ка, вы заметите, что оне уклонился оте 
правила, которому васъ учили (напри-
мере, не положите онере на онера) и, 
несмотря на это — или даже благодаря 
этому — добился хорошаго результата. 
Не делайте нзе этого вывода, будто 
васе научили плохому правилу. Ве 
бридже, какъ и ве грамматике, исключе-
шя подтверждаюте правило. 

Закончу сбращешеме ке старыме игро-
каме. Будьте снисходительны! Не старай­
тесь забирать игру у своего более слаба-
го партнера. Играйте по картаме, а не по 
партнеру. Очень часто тенденшя — «до­
минировать» приводите ке плохиме ма-
терьяльныме результатаме и создаете ре-
путащю непр!ятнаго партнера. 

ЗАДАЧА № 4. 
Пики: В. 
Бубны: 10. 9. 
Трефи: Т. 9. 8. 3. 

Пики: 4. 
Черви: К. 10. 3. 
Трефи: В. 10. 
Бубны: 2. 

С 

Коксце пгры. 

в 
K03bipj пики. 

«С» — ходите и дол­
D 

жене взять 5 взятоке. 

А А 

Пики: Д. 
Бубны: Т. Д. 
Трефи: Д. 7. 4. 2. 

Пики: Король. 10. 
Черви: Тузе. Д. 5. 
Бубны: б. 
Трефи: 5. 

медленно довести до сведьжя председате­
ля суда обе обнаруженномъ нами докумен-
судье. 

Было решено, что Бергенгардте и 
Шиллере отвезуте показате Арбера 
судьбе. 

Франкъ Арнау. 
(Продолжеше следуете). 

Обеявлека подписка на 1931 годе 

на 

" И Л Л Ю С Т Р И Р О В А Н Н У Ю Р0СС1Ю" 
ее литературными приложениями. 

Подробности см. на стр. 13. 

\ . n S 

КОЕ-ЧТО —KOE-0-ЧЕМЪ 

СУДЪ СЕРДЦА. 
Парижскихе присяжныхе часто упрека-

ютъ ве томе, что мягкость, проявляемая 
ими по отношению ке виновникаме, т. н. 
романическихъ преступление, ведете ке 
увеличенпо количества убМстве изе рев­
ности и другихе крававыхъ драме. Не­
которые суровые Катоны видяте даже ве 
этоме «попустительстве» доказательство 
несостоятельности самого института со-
словныхе представителей... 

На-дняхе парижокШ суде присяжныхе 
доказале, что оне отнюдь не склоненъ 
огульно отпускать се мироме всякаго — 
или всякую — совершившаго преступлеше 
на романической почве. Переде ними 
предстала замужняя женщина — фото­
г р а ф а ея читатели найдуте ниже — ко­
торая, сойдясь се чужиме ей человекоме 
и обнаруживе, что у последнято была 
давнишняя, хотя и невенчанная «подруга 
жизни», убила изъ ревности обоихе... 

Присяжные разеудили дело таке, каке 
если бы уб1йца вторглась ве законную 
семью, и сурово ее наказали: двадцать 
лете каторжныхе работе, то есть, факти­
чески, безерочная,каторга... Но эти самые 
присяжные оправдываюте жену — закон­
ную или незаконную — если она се ору-
Ж1емъ ве рукахе защищаете свой очаге 
оте злой разлучницы, или мужа, покарав­
шего обидчика... 

Судить не только разеудкоме, но и 
сердцеме — таково назначете присяж­
ныхе. И мы, сторонше зрители, не всегда 
постигаеме пути этого человечнаго пра-
восуд1я: мы щидиме легкомысл1е таме, где 
проявляется глубокая мудрость. 

Кн. М. 

Н А Ш И 
Ник. Л. (Обюръ). — Матер1а.лъ не под­

ходите. Стихи Оезломощны, а проза 
слишкоме растянута. Предпочитаю ска­
зать это ваме безе прикрасе, ибо вы про­
сите моего «искренняго мненш, каке пло­
хо оно бы не было». Ваме нужно много, 
очень много читать прежде, чеме писать 
самому. — Письма переданы ве «Почто­
вый Ящике». 

Шурюну (Бокка ди Катаро). — И кто 
это прндумале ваме такое имя, Шурюне? 
Конечно, можете мне написать, не 
стесняясь размерам»: такая уже у меня 
судьба... Хотя, судя по намекаме, дело 
ваше не такое уже сложное. Жду письма! 

Ь. С. (Кишиневе). — Теперь уже не­
сколько поздно начинать хлопоты, ибо 
з а н я т 1 я идутъ повсюду. Однако, если васе 
ке пугаете потеря одного семестра, мо­
жете подать бумаги ве любое время года. 

Румыиско - поданные, окончивипе фран­
цузский медицинокШ факультете, поль­
зуются правоме практики ве Румынш. 
Ваме, впрочеме, на месте объ этоме мо-
гуте дать самое точное разеяснеше. 

По третьему вопросу — да. Но для это­
го необходимы личныя хлопоты, и при-
сутств!е. 

ASNIERES 
53, rue de ta Comète. 

отд ве наеме комната и кухня. Воздухе. 
Солнце. Трам. 34, 39, 40, 75 и 77. Обраш. 

ке консьержу. 

? ВОПРОСИТЕЛЬНЫЙ ЗНАКЪ ? 
Скрываетъ знаменитую личность, великую 
Предсказательницу, которая посл-в долгихъ 
лъ"гь научныхъ ИЗСЛ'БД. достигла огромн. 
резутьт. въ своихъ чудесныхъ предсказан. 
Къ ? обращаются со всего еввта. Коронов. 
особы, княаья, госуд. люди, артисты, писа­
тели неоднокр. прибегали къ его свъточамъ 
и, осчастливл. ея вл1ян1емъ на будут,., вру­
чили ей хвалебныя аттестации.—СЧАСТЬЕ, 
В Е З Е Ш Е , БОГАТСТВО, вамъ будутъ съ 
уверен, даны при личн, свидан. или гшсьм. 
Не раздумывайте. Идите сейчасъ же въ 
B u r e a u du Poin t d ' Interrogation — 
39, Boulevard des Capuc ines • 5 

é t age Ascenseu r à droite. 
Многочисл. просьбы консульт. заставлнют-ь 
ПРОРОЧИЦУ принимать только по ранде­

ву. Телефонъ Лувръ 54-01. 

отввты 
№ 703. Ве подобныхе случаяхе во­

просе нужно разрешить таке, каке это 
выйдете лучше ребенку: кто изе васе 
виновате, кто праве — судить некому, 
да и не для чего. А уже оне, действи­
тельно, безъ вины виноватый. Если вы 
сами полагаете, что отеце его обезпечнте 
лучше, чеме вы, то ваше долге оставить 
ребенка таме, теме более, что можно 
всегда устроиться, чтобы его видеть вре­
мя оте времени. Конечно, оне будеть 
расти безе васе — но всего иметь нель-

I зя... Я думаю, что даже законе не быле 
бы на вашей стороне, если бы дело дошло 
до суда и развода: ведь семейный очаге 
разрушене — то по вашей вине... 

, Мой совете—уступите «ему» въ этоме 
вопросе и примиритесь со своей судь­
бой. 

Трое въ moi доа.. 

Госпожа Фабре - Бюлль после 20 лете 
счастливаго замужества., оставила семей­
ный очаге и ушла ке молодому любовни­
ку. У последнято. однако, была подруга 
жизни... Некоторое время все трое жили 
вместе в е одноме доме, но, ве конце 
концове, такое существоваше стало не-
выносимыме. Въ припадке отчаяш'я 
Фабръ - Бюлль застрелила и любовника, 
и свою соперницу; парижскШ судъ при­
сяжныхе приговорите ее къ 20-летней 

каторге. 

Обеявлека подписка на 1931 годе 
на 

"ИЛЛЮСТРИРОВАННУЮ Р0СС1Ю" 
съ литературными при.юженЫми. 

Подробности см. на стр. 13. 

В ъ существу ющихъ швёкныхъ машинахъ съ 
центральн. челнокомъ, нитка рвется каждую 

минуту. Что за возня! 

LA MACHINE A COUDRE 

R È T G Ô R 9* 

съ круглымъ вращательнымъ челнокомъ НИКОГДА 
НЕ РВЕГЬ НИТКИ. Это настоящее механическое 
чудо. Она стоите на 300—800 франковъ де­
шевле, чемъ самыя известныя марки и ее можно 

ВЫПЛАТИТЬ 14-ТЬЮ ВЗНОСАМИ БЕЗЪ 
ВСЯКАГО УВЕЛИЧЕНИЯ ЦЬНЫ. 

SAINT MARTIN AUTOMOBILES 
—27, rue du Château-d 'Eau Pa r t s -10 

Все модели на остове съ ро­
ликами или в ъ виде изящной 
мебели и роскошныхъ сто-
ловь, действующихъ руч-
нымъ и ножнымъ способомъ 

либо электричествомъ. 
ДЕСЯТИЛЕТНЯЯ ГАРАНТ1Я. 
Каталоги въ краскахъ по 

перв. требованио. 
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M. Â. Спирдовичъ 
(КЪ ПРЕДСТОЯЩЕМУ КОНЦЕРТУ). 

M O T S C R O I S É S 
(СКРЕШИВАЮШ1ЯСЯ С Л О В А » . 

ЗАДАЧА № 276. A. В. Б. (ПРАГА). 

10 декабря БЪ парижсиокъ зале Гаго 
ссстсится концертъ известней певицы 
М. А. Спиридсвичъ, ггыступлетя которой 
г.средъ публикой европейскихъ столице 
пользуются кеизмтанныме и шумныме 
успехоме. Одаренная голосоме исключи­
тельно!"', силы и чистоты, М. А. Спиридо-
гичъ обладаете, къ тому же, крупныме 
художестЕекнымъ талактомъ и умеете, 
I ахь никто, передать духе и вкутрекнег 
сгдержаше игполняемыхе ею произведений. 

Весь сберъ съ концерта 10 декабря 
идете ве пользу ебщежипя для русскихе 
детей. 

ГОРИЗОНТАЛЬНО: 

1. Река ве Малсросс.н, бельпйскш ку­
рорте. — 2. Французская колотя. — 3. 
Наша избранница. — 4. Советская долж­
ность, р*ка ве Италии — 5. Животное, 
обитатель Африки. — 6. Доля, инищалы 
г.еликаго князя. охотничШ термине. — 7. 
Инищалы известнаго русского компози­
тора, городской голова, двтекш писатель 
(нтальян.). — 8. Напитокъ. военное по-
строеше. — 9. Вполне доверяя, переде 
всеми. — 10. Манера, женское имя, рыба. 
— 11. Знаменитый руссюй адвокате. — 
12. Лжеученш. - - 13. Местоимеше, гора 
на Крите. 

ВЕРТИКАЛЬНО: 
1. Сумасшедций. 2. Англшскш титуле, 

сундуке. — 3. Река ве Россш. продукт» 
пчеловодства. — 4. Пороке, нота, указа­
тельное местлнмеше. — 5. Химическое 
тело, тоенкая школа во Фра..щн. — 6. 
Итальянсюй шролест^нте. — 7. Русский 
министре и государственный деятель. — 
8. Органе. — 9. знаменитый шахматисте. 
— 10. Две со.ласныя, углублгше, библей-
скШ персонаже. — 11. Буква, принадлеж­
ность старыхе часозъ, междоме пе. — VI. 
Русский математике. — 13. Первый море­
плаватель. 14. Непр1ятное ощущете. 

r i Э к f. i 7 

Обеявлека подписка ка 1931 годе 
на 

И Л Л Ю С Т Р И Р О В А Н Н У Ю Р0СС1Ю" 
се литературными приложеьнями. 

Подробности см. на стр. 13. 

Ш\ С т р у ч м о в ъ Прежде C-I le iep6ypiT> - Одесса 
Практ. 40 легъ. 

К Ъ СЕЗОНУ громадн. выборе манто, гарнил. R E N A R D S . Пр|'еме заказовь 
OCCASIONS. llpiCMe на комисегю. Оценка б г ' п л а т н и . по последи. 
§3, RUE DAQUERRE, Métro: Ocnfert R o c h e r e a u . м»дс->. 
(Утчи. По яос1гт>^с«н. и пг<«чдм I H I W I. or-w 10 тг. г, ч-,<- Тел.: I « v n i i d « n i fcl 

IPS 1 

I 

i 
I 

ВЕИДУ близости предстоящихе выборове «миссе POCCÎK» — камъ ве этомъ году, къ сожаление, вряде ли 
удастся организовате, какъ это предполагалось, выборы ьакдидатоке ка Есехъ местахъ русскаго разееяшя. 

«Иллюстрированной PocciH» очень желательно было бы — и все читатели легко поймутъ, почему —- чтобы БЪ 
Е ы б о р а х ъ могли участвовать Есе руссюя девушки, даже те, который живутъ ЕЪ глухихъ медвежьихъ углахъ нашего 
ньжешьяго BceMipnaro разееяшя. Однако, покуда главнымъ пге.-;ятств1емъ къ этому является отсутств1е фонда на про-
ЕЗДЪ кандидатокъ о т ъ местъ ихъ жительства въ Парижъ и обратно, а также на ихъ содержаше въ Париже. 

Бюджете всем1рнаго комитета не предусмафиваетъ г е н . рмальнаго положемя, въ которомъ находится з а р у б е ж ­
ная Росая. Понастоящему, выборы надо было бы произвести въ t> или 6 пунктахе, на проезде же гсехе кандидатоке 
средства своевременно отпущены не были. 

Поэтому, мы вынуждены будеме остановиться на томе же порядке выборове, который применялся и ьь прошломе 
году, если только каме не удастся путеме переговсрове со Всемфкыме Комитетоме, поде пргдеедательствоме г. de 
Waleffe изыскать средства ка производство выборовъ—если не во г.сехъ пунктахъ русскаго разееяшя, то хотя бы въ 
2 3 главкыхъ центрахъ, какъ напримеръ въ Берлине и РигЬ. 

РУССК1Я ДЕВУШКИ, ПРОЖИВАЮ1ЩЯ ВЪ ПАРИЖЪ (а также т е , которыя живутъ съ прсвинщи, на имеютъ 
возможность прИ>хать за СБОЙ счетъ въ Парижъ) - ДОЛЖНЫ ЗАПИСАТЬСЯ ДЛЯ УЧАСТ1Я ВЪ ВЫБОРАХЪ, по ЕОЗ-
можкости, лично въ Редакши «Иллюсгриропаиной PÛCCÎH» (112 ter, rue Cardinet . P a r i s XVII), между 6 и 7 часами 
Еечера, НАЧИНАЯ СЪ 8-го ДЕКАБРЯ. 

Желательно при каждемъ заявлены прилагать фотографическую карточку. 
Къ участью въ выборахъ допускаются девушки не старше It летъ, русской кашонэльнссти, добраго поведена 

и правовъ. 
Бъ ближайшемъ № будетъ сообщено о тсмъ, будутъ ли произведены выборы только ве Париже — каке ве 

г.рошломе году — или же еще в е Берлине и Риге. 

10-ЫЙ СУББОТНИКЪ «ИЛЛЮСТРИРОВАННОЙ РОССШ». 
-^Это для васе, — сказзле секретарь. 

протягивая машинистке письмо. Сегодня 
пришло. 

Машинистка взглянула се удивлеше.ме 
на конвертъ — ей никто обыкновенно не 
нисалъ по редакшонному адресу — и 
прочла: 

«Ве редакщю «Иллюстрированной Рос­
сш», Отделе субботниковъ. машинистке». 

— Ого-о-о! восхищено воскликнулъ 
секретарь. Наша Анна Степановна начина­
ете' прюбретать известность. Не иначе, 
каке благодарные читатели поздравляютъ 
ее-се проявленными во время наш.ихь 
субботникове математическими способно­
стями... А можете б ы т ь — кто знаете! — 
это - лондонская королевская академ1я из­
вещаете Анну Степановну о состоявшем­
ся избранш ея членоме академии.. 

Машинистка, успевшая теме време­
нем е пробежать письмо, каке то странно 
улыбнулась п сказала: 

— Нете. вы не угадали... Туте совсеме 
другое. Хотите послушать? 

И, не дожидаясь ответа, стала читать 
вслухе: 

«Многоуважаемая и милая машинист­
ка»':.. . 

— Гме! откашлялся ' художнике. 
— И вовсе даже не умно! «Многоува­

жаемая и милая машинистка. Будучи 
старымъ читате.леме «Иллюстрированной 
Россш» и, следовательно, стороннимь 
наблюдателеме вашихе милыхъ суббол-
никове. я невольно заметите, что ке 
вайе, симпатичная машинистка»... 

- Гме! Гме! вторично прочистилъ се­
бе горло художнике. 

— Глупо! «...ке ваме, симпатичная ма­
шинистка, со стороны господина секрета­
ря, не проявляется никакого уважешя. 
Поэтому позволю себе притти ваме на 
помощь ве вашей борьбе с е ' секрета-
реме»... 

— 'Виновате. — прервалъ машинистку 
секретарь, - - Ваме не кажется, что это 
письмо носите личный характере и ника­
кого отношешя ке субботникзме не и м е ­
ет*? 

— "Вовсе не кажется, — ответила ма­
шинистка. — Набборотъ. Одине симпа­
тичный, воспитанный и умный человеке 
высказывается по поводу нашихе суббот­
никове. ГдЬ же огласить это письмо, 
если не на очередноме субботнике? Не 
таке-ли? — обратилась она за сочу в- = 
ствгеме ке остальныме участниками Е 
собрашя. = 

— Правильно!, ответили злорадными Е 
хоромъ художнике-' и экспедиторе. - Е 
Читайте, Анна Степановна! Это очень ий- Е 
тересно. = 

— «...ве вашей борьбе се секретареме. = 
Если оне ке ваме станете приставать, то = 
задайте ему совсеме простенькую зада­
чу: два купца пртбрели на ярмарке деся-
тйведерную бочку.наполненную подсолнеч­
ными масломе. У одного изе нихе имеется 
норожнш семиведерный боченоке. у друго­
го _ порожшй же трехведерный боченоке. 
Какъ при помощи этихе двухе боченкове 
разделить пополаме содержимое десяти-
ведерной бочки? 

Простите за смелость. Старый чита­
тель...» 

— А фамшпя каке? осведомился се­
кретарь. 

— Э. нете, запротестовала машинистка, 
закрывая пальцеме фамшию. Воте это 
уже действительно мое личное дело. До­
статочно знать, что это очень воспитан­
ный, симпатичный и умный человеке. Вы 
лучше скажите наме, каке решается за­
дача. 

— Ну, это совсеме не интересно, — 
пренебрежительно вытянулъ губу секре­
тарь. Это не задача даже, а таке... загад­
ка. 

— Пускай загадка. А все-таки любопыт­
но, настаивала машинистка, лукаво погля­
дывая на аудитора. 

— Это просто... Я отливаю сначала изе 
десятиведерной ве семиведерную 7 ве-
дере, потоме изе этой ве трехведерную 
3 ведра... потомъ выливаю остатоке обрат­
но в ъ десятиведерную... Неге, не то... 
Не выходите! 

— Скажите пожалуйста, какая жалость! 
- посочувствовала машинистка. А ведь 

задача то совсеме пустяковая. Не задача 
даже, а таке... загадка. 

Секретарь посмотрель на нее се яро­
стью; 

— Вообще, задачи нужно решать сооб­
ща. Каждый пусть подумаете и потоме 
доложите. Откладывается до следующего 
субботника! 

Оне потянулъ ке себе пачку писеме. 
—• Обеявляется списоке читателей, 

правильно решившнхе задачу о бревне, 
пльгвущеме по течетю: МогилевскШ изе 
Вильмомбля, Коля и Ника (Париже), 
Н. Бойко (Париже). Дигце (Рига). Анна 
К. (Крэзо), Сергей СуходольскШ (Бер­
лине)... Маловато! Хитрая оказалась за­
дача... 

Оне записале фамилш решившихе ве 
книгу, и .продолжале: 

— Обратимся ке нашей последней за­
даче, тема которой, по желанш Анны 
Степановны, не содержала никакихь «га-
локе и палоке», то-есть, не тробовала 
вычислена, а одной только смекалки. 
Помните — пастухъ и его стадо были за­
стигнуты, степныме пожароме. Впереди 
— огненная стена, которую ветере гнале 
на стадо. Сзади и се бокове — пропасть. 

Что сделале пастухе, чтобы спастись са­
мому и спасти животныхе? 

— Я думаю, что это какая то ловушка, 
— отозвался художнике. — вроде гехе 
задаче, ве которыхе оселе попадаете ве 
затруднительное положеше. Когда вопро­
шаемый отвечаете, что не знаете, каке 
изъ этого положешя выйти, залав.цпй за­
дачу отвечаете злорадно: «Тотъ оселе 
тоже не зналъ»... Стара штука! 

— Какая осведомленность! подняле 
глаза ке небу секретарь. Не художнике, 
а Патэ-Журналь... Нете, это — не ловуш­
ка, а самая настоящая практическая зада­
ча, требующая для своего решешя налич1я 
у решателя здраваго смысла и сообрази­
тельности. Воте что сде.лалъ пастухе: 
оне погнале свое стадо навстречу огню..; 

— И постарался прорваться сквозь пла­
мя! догадалась машинистка. 

— ...погнале свое стадо навстречу огню, 
— продолжале секретарь, не обращая 
внимашя на это неуместное восклицаше. 
— и, оставиве за собой достаточно боль­
шое, по его разечетаме. разстояше, под-
жеге траву за собой. Ветере, дуя ве 
сторону пропасти, понесе пламя оте па­
стуха, таке, что стадо оказалось между 
двухе огней: одине приближался ке не­
му — это быле степной пожаръ, а дру­
гой удалялся оте него — это было заж­
женное самиме пастухоме пламя. Воте 
этоте-же удлляюштйся пожаръ и спасе 
догадливаго пастуха: когда вся степь по­
зади выгорела, пастухе перегналъ туда 
свое стадо и ста.те безбоязненно дожи­
даться приближещя большого огня: дой­
дя до выжженной поверхности, степной по­
жаръ, естественно, прекратился... Дол-
женъ добавить, что это — способе, кото­
рый, действительно, применяется ве ме-
стностяхе. часто страдающихе оте степ-
ныхъ пожаровъ. 

Подслушалъ: Кинъ. 

Ницца В. П. Протопопове, 
в, P lace Frankl in 

Книги, писчебумажныя принадлеж­
ности, марки для коллекшй. Русская 
БИБЛЮТЕКА. АГЕНТСТВО по най­
му, сдаче и продаже вилле, квар­
тире, комнате. Пр1емъ подписки, 
объявлешй и продажа всехъ рус-

скихъ газете и журналовъ. 
Открыто съ 8V4 утра до 7 1/4 ч. веч. 
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I M . А. Спиоидовичъi 
съ учаспемъ C o m t e s s e BOISROVRAY и Alfred RODÉ-

Весь сборъ поступаетъ Особому Комитету по устройству общежитШ для рус- E 
= скихъ детей состоящей подъ покровительствомъ Е. И. В. Великой Княгини = 

= МАР1И ПАВЛОВНЫ. = 
= Билеты въ Sal le ( ¡aveau и въ р\сскихъ магазинахе цены — оте 7 до.ЮОфр. = 

.lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll? 

ВЪ ФИНЛЯНД1И 
•фЫгь шмшкжн и объявлешй < ИЛЛЮСТРИРОВАННУЮ РОСОЮ > 

вромамиштса агентурой nepiox. шмм. KELLOMAKI, А. Reiche. 
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(КЪ ПРЕДСТОЯЩЕМУ КОНЦЕРТУ). 

M O T S C R O I S É S 
(СКРЕШИВАЮШ1ЯСЯ С Л О В А » . 

ЗАДАЧА № 276. A. В. Б. (ПРАГА). 

10 декабря БЪ парижсиокъ зале Гаго 
ссстсится концертъ известней певицы 
М. А. Спиридсвичъ, ггыступлетя которой 
г.средъ публикой европейскихъ столице 
пользуются кеизмтанныме и шумныме 
успехоме. Одаренная голосоме исключи­
тельно!"', силы и чистоты, М. А. Спиридо-
гичъ обладаете, къ тому же, крупныме 
художестЕекнымъ талактомъ и умеете, 
I ахь никто, передать духе и вкутрекнег 
сгдержаше игполняемыхе ею произведений. 

Весь сберъ съ концерта 10 декабря 
идете ве пользу ебщежипя для русскихе 
детей. 

ГОРИЗОНТАЛЬНО: 

1. Река ве Малсросс.н, бельпйскш ку­
рорте. — 2. Французская колотя. — 3. 
Наша избранница. — 4. Советская долж­
ность, р*ка ве Италии — 5. Животное, 
обитатель Африки. — 6. Доля, инищалы 
г.еликаго князя. охотничШ термине. — 7. 
Инищалы известнаго русского компози­
тора, городской голова, двтекш писатель 
(нтальян.). — 8. Напитокъ. военное по-
строеше. — 9. Вполне доверяя, переде 
всеми. — 10. Манера, женское имя, рыба. 
— 11. Знаменитый руссюй адвокате. — 
12. Лжеученш. - - 13. Местоимеше, гора 
на Крите. 

ВЕРТИКАЛЬНО: 
1. Сумасшедций. 2. Англшскш титуле, 

сундуке. — 3. Река ве Россш. продукт» 
пчеловодства. — 4. Пороке, нота, указа­
тельное местлнмеше. — 5. Химическое 
тело, тоенкая школа во Фра..щн. — 6. 
Итальянсюй шролест^нте. — 7. Русский 
министре и государственный деятель. — 
8. Органе. — 9. знаменитый шахматисте. 
— 10. Две со.ласныя, углублгше, библей-
скШ персонаже. — 11. Буква, принадлеж­
ность старыхе часозъ, междоме пе. — VI. 
Русский математике. — 13. Первый море­
плаватель. 14. Непр1ятное ощущете. 

r i Э к f. i 7 

Обеявлека подписка ка 1931 годе 
на 

И Л Л Ю С Т Р И Р О В А Н Н У Ю Р0СС1Ю" 
се литературными приложеьнями. 

Подробности см. на стр. 13. 

Ш\ С т р у ч м о в ъ Прежде C-I le iep6ypiT> - Одесса 
Практ. 40 легъ. 

К Ъ СЕЗОНУ громадн. выборе манто, гарнил. R E N A R D S . Пр|'еме заказовь 
OCCASIONS. llpiCMe на комисегю. Оценка б г ' п л а т н и . по последи. 
§3, RUE DAQUERRE, Métro: Ocnfert R o c h e r e a u . м»дс->. 
(Утчи. По яос1гт>^с«н. и пг<«чдм I H I W I. or-w 10 тг. г, ч-,<- Тел.: I « v n i i d « n i fcl 
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ВЕИДУ близости предстоящихе выборове «миссе POCCÎK» — камъ ве этомъ году, къ сожаление, вряде ли 
удастся организовате, какъ это предполагалось, выборы ьакдидатоке ка Есехъ местахъ русскаго разееяшя. 

«Иллюстрированной PocciH» очень желательно было бы — и все читатели легко поймутъ, почему —- чтобы БЪ 
Е ы б о р а х ъ могли участвовать Есе руссюя девушки, даже те, который живутъ ЕЪ глухихъ медвежьихъ углахъ нашего 
ньжешьяго BceMipnaro разееяшя. Однако, покуда главнымъ пге.-;ятств1емъ къ этому является отсутств1е фонда на про-
ЕЗДЪ кандидатокъ о т ъ местъ ихъ жительства въ Парижъ и обратно, а также на ихъ содержаше въ Париже. 

Бюджете всем1рнаго комитета не предусмафиваетъ г е н . рмальнаго положемя, въ которомъ находится з а р у б е ж ­
ная Росая. Понастоящему, выборы надо было бы произвести въ t> или 6 пунктахе, на проезде же гсехе кандидатоке 
средства своевременно отпущены не были. 

Поэтому, мы вынуждены будеме остановиться на томе же порядке выборове, который применялся и ьь прошломе 
году, если только каме не удастся путеме переговсрове со Всемфкыме Комитетоме, поде пргдеедательствоме г. de 
Waleffe изыскать средства ка производство выборовъ—если не во г.сехъ пунктахъ русскаго разееяшя, то хотя бы въ 
2 3 главкыхъ центрахъ, какъ напримеръ въ Берлине и РигЬ. 

РУССК1Я ДЕВУШКИ, ПРОЖИВАЮ1ЩЯ ВЪ ПАРИЖЪ (а также т е , которыя живутъ съ прсвинщи, на имеютъ 
возможность прИ>хать за СБОЙ счетъ въ Парижъ) - ДОЛЖНЫ ЗАПИСАТЬСЯ ДЛЯ УЧАСТ1Я ВЪ ВЫБОРАХЪ, по ЕОЗ-
можкости, лично въ Редакши «Иллюсгриропаиной PÛCCÎH» (112 ter, rue Cardinet . P a r i s XVII), между 6 и 7 часами 
Еечера, НАЧИНАЯ СЪ 8-го ДЕКАБРЯ. 

Желательно при каждемъ заявлены прилагать фотографическую карточку. 
Къ участью въ выборахъ допускаются девушки не старше It летъ, русской кашонэльнссти, добраго поведена 

и правовъ. 
Бъ ближайшемъ № будетъ сообщено о тсмъ, будутъ ли произведены выборы только ве Париже — каке ве 

г.рошломе году — или же еще в е Берлине и Риге. 

10-ЫЙ СУББОТНИКЪ «ИЛЛЮСТРИРОВАННОЙ РОССШ». 
-^Это для васе, — сказзле секретарь. 

протягивая машинистке письмо. Сегодня 
пришло. 

Машинистка взглянула се удивлеше.ме 
на конвертъ — ей никто обыкновенно не 
нисалъ по редакшонному адресу — и 
прочла: 

«Ве редакщю «Иллюстрированной Рос­
сш», Отделе субботниковъ. машинистке». 

— Ого-о-о! восхищено воскликнулъ 
секретарь. Наша Анна Степановна начина­
ете' прюбретать известность. Не иначе, 
каке благодарные читатели поздравляютъ 
ее-се проявленными во время наш.ихь 
субботникове математическими способно­
стями... А можете б ы т ь — кто знаете! — 
это - лондонская королевская академ1я из­
вещаете Анну Степановну о состоявшем­
ся избранш ея членоме академии.. 

Машинистка, успевшая теме време­
нем е пробежать письмо, каке то странно 
улыбнулась п сказала: 

— Нете. вы не угадали... Туте совсеме 
другое. Хотите послушать? 

И, не дожидаясь ответа, стала читать 
вслухе: 

«Многоуважаемая и милая машинист­
ка»':.. . 

— Гме! откашлялся ' художнике. 
— И вовсе даже не умно! «Многоува­

жаемая и милая машинистка. Будучи 
старымъ читате.леме «Иллюстрированной 
Россш» и, следовательно, стороннимь 
наблюдателеме вашихе милыхъ суббол-
никове. я невольно заметите, что ке 
вайе, симпатичная машинистка»... 

- Гме! Гме! вторично прочистилъ се­
бе горло художнике. 

— Глупо! «...ке ваме, симпатичная ма­
шинистка, со стороны господина секрета­
ря, не проявляется никакого уважешя. 
Поэтому позволю себе притти ваме на 
помощь ве вашей борьбе с е ' секрета-
реме»... 

— 'Виновате. — прервалъ машинистку 
секретарь, - - Ваме не кажется, что это 
письмо носите личный характере и ника­
кого отношешя ке субботникзме не и м е ­
ет*? 

— "Вовсе не кажется, — ответила ма­
шинистка. — Набборотъ. Одине симпа­
тичный, воспитанный и умный человеке 
высказывается по поводу нашихе суббот­
никове. ГдЬ же огласить это письмо, 
если не на очередноме субботнике? Не 
таке-ли? — обратилась она за сочу в- = 
ствгеме ке остальныме участниками Е 
собрашя. = 

— Правильно!, ответили злорадными Е 
хоромъ художнике-' и экспедиторе. - Е 
Читайте, Анна Степановна! Это очень ий- Е 
тересно. = 

— «...ве вашей борьбе се секретареме. = 
Если оне ке ваме станете приставать, то = 
задайте ему совсеме простенькую зада­
чу: два купца пртбрели на ярмарке деся-
тйведерную бочку.наполненную подсолнеч­
ными масломе. У одного изе нихе имеется 
норожнш семиведерный боченоке. у друго­
го _ порожшй же трехведерный боченоке. 
Какъ при помощи этихе двухе боченкове 
разделить пополаме содержимое десяти-
ведерной бочки? 

Простите за смелость. Старый чита­
тель...» 

— А фамшпя каке? осведомился се­
кретарь. 

— Э. нете, запротестовала машинистка, 
закрывая пальцеме фамшию. Воте это 
уже действительно мое личное дело. До­
статочно знать, что это очень воспитан­
ный, симпатичный и умный человеке. Вы 
лучше скажите наме, каке решается за­
дача. 

— Ну, это совсеме не интересно, — 
пренебрежительно вытянулъ губу секре­
тарь. Это не задача даже, а таке... загад­
ка. 

— Пускай загадка. А все-таки любопыт­
но, настаивала машинистка, лукаво погля­
дывая на аудитора. 

— Это просто... Я отливаю сначала изе 
десятиведерной ве семиведерную 7 ве-
дере, потоме изе этой ве трехведерную 
3 ведра... потомъ выливаю остатоке обрат­
но в ъ десятиведерную... Неге, не то... 
Не выходите! 

— Скажите пожалуйста, какая жалость! 
- посочувствовала машинистка. А ведь 

задача то совсеме пустяковая. Не задача 
даже, а таке... загадка. 

Секретарь посмотрель на нее се яро­
стью; 

— Вообще, задачи нужно решать сооб­
ща. Каждый пусть подумаете и потоме 
доложите. Откладывается до следующего 
субботника! 

Оне потянулъ ке себе пачку писеме. 
—• Обеявляется списоке читателей, 

правильно решившнхе задачу о бревне, 
пльгвущеме по течетю: МогилевскШ изе 
Вильмомбля, Коля и Ника (Париже), 
Н. Бойко (Париже). Дигце (Рига). Анна 
К. (Крэзо), Сергей СуходольскШ (Бер­
лине)... Маловато! Хитрая оказалась за­
дача... 

Оне записале фамилш решившихе ве 
книгу, и .продолжале: 

— Обратимся ке нашей последней за­
даче, тема которой, по желанш Анны 
Степановны, не содержала никакихь «га-
локе и палоке», то-есть, не тробовала 
вычислена, а одной только смекалки. 
Помните — пастухъ и его стадо были за­
стигнуты, степныме пожароме. Впереди 
— огненная стена, которую ветере гнале 
на стадо. Сзади и се бокове — пропасть. 

Что сделале пастухе, чтобы спастись са­
мому и спасти животныхе? 

— Я думаю, что это какая то ловушка, 
— отозвался художнике. — вроде гехе 
задаче, ве которыхе оселе попадаете ве 
затруднительное положеше. Когда вопро­
шаемый отвечаете, что не знаете, каке 
изъ этого положешя выйти, залав.цпй за­
дачу отвечаете злорадно: «Тотъ оселе 
тоже не зналъ»... Стара штука! 

— Какая осведомленность! подняле 
глаза ке небу секретарь. Не художнике, 
а Патэ-Журналь... Нете, это — не ловуш­
ка, а самая настоящая практическая зада­
ча, требующая для своего решешя налич1я 
у решателя здраваго смысла и сообрази­
тельности. Воте что сде.лалъ пастухе: 
оне погнале свое стадо навстречу огню..; 

— И постарался прорваться сквозь пла­
мя! догадалась машинистка. 

— ...погнале свое стадо навстречу огню, 
— продолжале секретарь, не обращая 
внимашя на это неуместное восклицаше. 
— и, оставиве за собой достаточно боль­
шое, по его разечетаме. разстояше, под-
жеге траву за собой. Ветере, дуя ве 
сторону пропасти, понесе пламя оте па­
стуха, таке, что стадо оказалось между 
двухе огней: одине приближался ке не­
му — это быле степной пожаръ, а дру­
гой удалялся оте него — это было заж­
женное самиме пастухоме пламя. Воте 
этоте-же удлляюштйся пожаръ и спасе 
догадливаго пастуха: когда вся степь по­
зади выгорела, пастухе перегналъ туда 
свое стадо и ста.те безбоязненно дожи­
даться приближещя большого огня: дой­
дя до выжженной поверхности, степной по­
жаръ, естественно, прекратился... Дол-
женъ добавить, что это — способе, кото­
рый, действительно, применяется ве ме-
стностяхе. часто страдающихе оте степ-
ныхъ пожаровъ. 

Подслушалъ: Кинъ. 

Ницца В. П. Протопопове, 
в, P lace Frankl in 

Книги, писчебумажныя принадлеж­
ности, марки для коллекшй. Русская 
БИБЛЮТЕКА. АГЕНТСТВО по най­
му, сдаче и продаже вилле, квар­
тире, комнате. Пр1емъ подписки, 
объявлешй и продажа всехъ рус-

скихъ газете и журналовъ. 
Открыто съ 8V4 утра до 7 1/4 ч. веч. 
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I M . А. Спиоидовичъi 
съ учаспемъ C o m t e s s e BOISROVRAY и Alfred RODÉ-

Весь сборъ поступаетъ Особому Комитету по устройству общежитШ для рус- E 
= скихъ детей состоящей подъ покровительствомъ Е. И. В. Великой Княгини = 

= МАР1И ПАВЛОВНЫ. = 
= Билеты въ Sal le ( ¡aveau и въ р\сскихъ магазинахе цены — оте 7 до.ЮОфр. = 
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ВЪ ФИНЛЯНД1И 
•фЫгь шмшкжн и объявлешй < ИЛЛЮСТРИРОВАННУЮ РОСОЮ > 

вромамиштса агентурой nepiox. шмм. KELLOMAKI, А. Reiche. 



22 ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ РОССТЯ 

Л и т е р а т у р н а я н е д е л я 
«РОЖДЕНIE ГЕРОЯ» ЛИБЕДИНСКАГО. - «ЗАПИСНЫЯ КНИЖКИ» БЛОКА. - ПОЭТЫ ФРАНЦ1И ВЪ 

ПЕРЕВОДЬ ИВ. ТХОРЖЕВСКАГО. — ФИЛОСОФОВЪ О СОВРЕМЕННОЙ ЛИТЕРАТУРЪ. 

«Рождеше. героя»... Такъ называете! 
тогъ романъ, о которомъ за последнее 
время въ Россш было больше всего 
толковъ. Толки эти продолжаются и до 
еихъ поръ. 

Авторъ романа — ЮрШ Либедин-
гкЩ, коммунисте, «нарпецъ». Главное 
действующее лицо романа Шороховъ 
— тоже, конечно, « нарпецъ ». Но 
изобразилъ его авторъ яе въ процессе 
борьбы за будущее счастье человече­
ства, а въ домашней обстановке. Герой 
влюбляется, ревнуетъ, сердится, ску-
чаетъ, есть, ньетъ, — однимъ словомъ, 
дълаеть все то,что свойственно обыкно-
веняымъ смертнымъ... За ото Либедик-
екаго московская критика и упрекаетъ. 
Она оскорблена гвмъ, что въ «нартШ-
цъ» ЛибединскШ обнаружилъ заурядна-
го человека, съ заурядными грешками 
и слабостями. 

ЛибединскШ считаегъ, что въ искус­
ств* нуженъ «живой человъкъ», а не 
схема, хотя бы и <самая добродетель­
ная. Но его доводы мало кого убъжда-
ютъ. Советсые рецензенты одинъ за 
другимъ стараются доказать свое рево­
люционное усердге и утверждаютъ, что 
имъ любъ сейчасъ «не живой человъкъ 
вообще, а человъкъ классовый». 

Какъ заявилъ недавно на партШномъ 
СЪЕЗДА ноэтъ Безыменсшй, главный 
противникъ Либединскаго: 

Прежде всего — 
Парт1я, 
Классъ, 
А потомъ ужъ все остальное. 

Психологическш тонкости, по его 
мненш, надо предоставить эмигрант­
ской литературе и вообще «гнилому 
Западу», а писатели советеше должны 

изооражать только «строительство со-
щализма». 

Было бы наивно думать, что все это 
споры — чисто-литературные. На деле, 
передъ нами борьба людей, еще не 
совсемъ потерявшихъ понятие о честн 
и честности, съ окончательными подха­
лимами — вроде Безыменскаго, — ко-
торымъ прислуживаться не только не 
«тошно», но сладостно и упоительно. 

Вышли ннтереснепппя «Залисньш 
книжки» Блока. 

Ихъ было, пожалуй, рано издавать. 
Въ нихъ много замечашй о людяхъ, 
еще живыхъ, о собыияхъ еще слишкомъ 
намятныхъ. Появлеше такихъ архи-
ннтимныхъ документовъ законно лишь 
тогда, когда действительно они стано­
вятся документами историческими. 

Но если эти соображешя оставить, 
надо признать, что по юодержашю за­
писки Блока очень богаты. Петербург­
ская литературная жизнь отражена въ 
нихъ крайне своеобразно. Характери­
стики, если и «норны, то всегда остры, 
— напримеръ, портретъ Корнея Чу-
ковскаго, который «лезетъ своими 
грязными одесскими руками въ нашу 
умную петербургскую боль». 

Любопытна короткая, въ двухъ сло-
вахъ, запись, сделанная въ феврале 
1914 года: 

— Пахнетъ войной. 
Мнопе-ли за шесть месяцевъ до 

объявлешя войны чувствовали уже, что 
ею щъ воздухе «пахнегь?». 

но, гарантией, что переводъ француз-
скихъ поэтовъ на руссшй языкъ сде-
ланъ удачно, и что книга эта даетъ 
возможность о французской поэзш су­
дить. 

Увы, увы! Кроме опыта, переводъ 
требуетъ таланта. А его у Тхоржевска-
го нёть. Если бы онъ перевелъ Вер-
лена и Поля Валери прозой — было 
бы лучше. Но онъ ихъ «уложидъ» вь 
руссшя вирши, и ни отъ блестящаго 
мастерства этихъ поэтовъ, яи отъ ихъ 
вдохногоешя ничего не осталось... 

Ив. ТхоржевскШ — переводчикъ до­
вольно опытный и довольно известный. 
Имя его на роскошно изданномъ и уве-
систомъ томе «Поэты Фрашци» для 
многихъ читателей послужило, вероят-

Г. Философовъ въ газете «За Свобо­
ду» сделалъ открыие. 

Судя по его последней статье, у 
насъ, оказывается, сейчасъ имеются 
всего на всего четыре писателя. Два 
знаменитыхъ, общепризнанныхъ — М>-
режковсюй и Бунинъ. Два юныхъ, на-
чинающихъ — Газдановъ и Фельзенъ. 
Между ними — пропасть, пустота. На 
своемъ образномъ и картинномъ языкъ 
г. Философовъ утверждаетъ, что «акщи» 
Бунина и Мережковскаго стоять очень 
дорого и находятся въ крепкихъ ру-
кахъ. Акщи же Фельзена и Газданова 
стоять сейчасъ грошъ, но могутъ въ 
будущемъ принести мшшоны. Газда­
новъ можетъ стать Стендалемъ, Фель­
зенъ можетъ затмить Пруста. 

Дай Богъ! Я очень люблю талантъ 
Фельзена, люблю и многое изъ того, что 
написалъ Газдановъ. Дай Богъ имъ до­
казать еще разъ, что «можетъ соб-
ственныхъ Платонавъ россШская земля 
раждать!». Но неужели между Мереж-
ковскимъ. Бунинымъ и ими — ничего 
нетъ? 

Георпй Адамовичъ. 
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Я Щ И К Ъ 

Приводиме условия, на которыхе допу­
скается участ1е читательнице и читателей 
«Иллюстрированной Россш» въ нашеме 
почтовоме ящике. 

1. Хотя предложены вступить въ пере­
писку и будутъ печататься подъ инищала-
ми или знаками, указанными ихъ автора­
ми — РедакцЫ должна иметь въ своемъ 
распоряженш точныя фамилш и адреса. 

2. Письма, поступающЫ на имя объяви­
телей, будутъ пересылаться по назначению 
только въ томъ случае, если отправитель 
не живете въ томъ же городе, что и адре­
саты 

3. Редакщя оставляете за собой право 
не печатать такЫ предложены, которьш по 
духу своему, содержание ИЛИ СТИЛЮ не 
соответствуютъ эадачамъ « Почтоваго 
Ящика». 

4. На пересылку пнеемъ — прилагать 
француаскЫ марки или (для лице, жнву-
щихъ внЬ Франщи), международный 
почтовый купоне. 

Г. П. (РИГА). — Лице знающихе что 
либо о судьбе Корнета Ореста СильвЕеви-
ча Данини, прошу откликнуться. Георпй 
ПавловскШ, Рига (ЛатвЫ) Higa Maska-
v a s iela 105, dz. 9. 

LADY. — Жизнерадостная и не одино­
кая, хотела бы переписываться се умны­
ми людьми. 

МОЛОДОЙ РУССКИ, живипй в ъ Кры­
му, недавно вырвавшШся изе Россш и 
ныне служащШ во французской армш, 
охотно стаде бы переписываться се со­
отечественниками. 

ЛЕТЧИКЪ, молодой офицере, ныне на­
ходящейся на службе во французской 
авшщм, хотеле бы перепиской скрасить 
моральное одиночество. По желашю, мо­
жете переписываться на любоме евро-
пейокоме языке. 

В. А. — АВСТРАЛ1Я. — Живя около 5 
лете в е глуши, желале бы переписы­
ваться се соотечественниками, прожива­
ющими в е друпихе странахе. 

АВСТРАЛШЦЪ. — Молодой pyccKitt, 
попавши вглубь Австралш, просите со-
отечественникове скрасить письмами его 
скучное существоваще. 

ИНЖЕНЕРЪ — проживающ1й ве Афри­
к е , охотно переписывался бы се южан­
кой, любящей музыку. 

Э. Л. Г. — Одинокая русская хотела 
бы вступить ве переписку се соотече­
ственниками. 

МАКСАТИХА. — Одинокая русская, 
ищете переписки се соотечественниками. 

АРКАД1Я МИХАИЛОВИЧА ЯЗЫКОВА, 
капитана 12 Астрах. Гренадерскаго полка, 
служившаго ве сентябре 1918 года ве 
I Марковскоме полку, ве 12 роте, или 
лице, знающихе что-либо о его судьбе, 
просятъ сообщить по адресу: Marie Bdt-
charmkowa, Cairo centrale, poste 
restante , Egypte-

РУССКАЯ ИЗЪ РЕВЕЛЯ одинокая 
интеллигентная девушка просите писать 
русскихе — по возможности, заброшен-
ныхе ве глушь другихе стране. 

МОЛОДОЙ ФРАНЦУЗЪ, большой друге 
русскихе и Россш, желаете переписывать­
ся се интеллигентной русской. — Не зная 
достаточно хорошо по-русски, просьба на­
писать по-французски. 

АН. И. К. (САВОЯ), охотно переписы­
вался бы се одинокиме лицоме. 

Н. Б. (ЛЮКСЕМБУРГЬ). Одиноюй рус­
ский, заброшенный судьбой ве глухую 
провинцда Люксембурга, желаете перепи­
сываться се серьезной и интеллигентной 
корреспонденткой. 

Н. Б-КО (МАРОККО), быле бы счаст-
ливе завязать переписку се соотечествен­
ницей. 

« БЫВШИ » . Иностранный лепоне. 
Африка. Муки одиночества. Некому руку 
подать. 

РУССК1И ЛЕПОНЕРЪ, закинутый судь­
бой в е дебри Индо-Китая» ие имеете 
возможности перемолвиться русскиме сло-
воме. Быле бы раде, если-бы ему кто ни­
будь написале. 

ЛИД. И ЕЛ., ЛАТВ1Я. — Русоое, забро­
шенные на чужбину — откликнитесь, 
чтобы скрасить тоскливое одиночество. 

К. К. (ВЫБОРГЪ). — Жена аргиллерШ-
скаго офицера просить откликнуться офи-
церове 6 тяжелой жртил. бригады, 1 ди-
виаюка, 3 батареи. 

А., М. и Г. (БРАЗИЛ1Я). — Трое ttu.it-
u e p o i v заброшеииыхъ въ девственней 
леса Бринлш, просятъ русскихе скрасить 
ихъ одиночество перепиской. 

PRINCE GEORGES. (ФРАНЦГЯ). — 
Молодой, но измученный жизнью... рабо-
чШ — просите откликнуться корреспон­
дентку, по возможности, культурную и му­
зыкальную. 

Г. В. (ГЕРМАН1Я). — РусскШ, проживаю-
uiifl ве Берлине, хотеле бы переписывать­
ся се корреспонденткой — по возможно­
сти, се больной или много пережившей мо­
рально (ибо саме боленъ и много перестра-
дале). 

ЧИФЛИКЪ. — Молодая девушка, ин­
теллигентная, съ высшимъ образ., забро­
шенная ве глухую провикшю, просите пи­
сать ей. 

Н. М. С. — РусскШ, проживающие ве 
Польше, охотно вступилъ бы въ пере­
писку се соотечественниками. 

МХР1Я Г. (ШАНХАЙ). — Одинокая рус­
ская хотела бы переписываться съ сотече-
стаенникши. 

РУССКАЯ Д-ЬВУШКА ИЗЪ ЭСТОНШ — 
Скучаете. Хочете переписываться. 

Видные государственные деятели, из­
вестный дамы общества, знаменитый 
актрисы, серьезные деловые люди вы­
брали его руководителеме и советчи-
коме. Обратитесь ке нему, и вы будете 

преуспевать: 

P R O F . T I B O R R A Y M O N D 
МЕД1УМЪ ГРАФОЛОГЪ 

2, Avenue S t -Honoré d'Eylau 
(Angle 58. Av. Malakoff, rez-de-
c h a u s s é e ) . Té l . : P a s s y 77-81 (Ane 

109, rue de R e n n e s ) . 
Августе и сентябрь ве Б1АРРИЦт> 
— Февраль и марте ве КАННАХЪ. — 

ЗАОЧНЫЙ ГОРОСКОПЪ 
(для ответа прилагать марку). 

Пр1еме оте 3 до 6 час. 
Вне npieMHbixe часове и по воскре-

сеньяме только по рандеву. 

Въ ответе на многочисленные запросы, поступающ!е въ Главную Контору 
«Иллюстрированной Россш» въ связи съ порядкомъ печататя объявленШ въ 
Почтовомъ Ящике, а также съ разсылкой писемъ отдельныме корреспондентамъ, 
настоящимъ доводится до сведёшя заинтересованныхъ лицъ следующее: 

1. За печаташе каждаго объявлен!я Контора взыскиваете 2 0 франков ь. 
которые должны быть препровождены одновременно съ текстомъ объявлены. — 
Неимушле могутъ помещать свои объявлены безплатно. 

2. Лица, желающЫ лишь переслать свои письма участникамъ почтоваго ящи­
ка, но сами объявленШ въ немъ не печатающая, никакой особой платы за это вно­
сить не должны: имъ надлежитъ лишь приложить на пересылку письма соответ­
ствующую почтовую марку (если они живутъ во Франщи) и международный 
почтовый купоне — если они проживаюте заграницей. 

3. Роль Конторы ограничивается пересылкой писемъ по имеющимся у нея 
адресамъ; за дальнейшую судьбу ихъ Контора никоимъ образомъ ручаться не 
можетъ, ибо мнопе корреспонденты, получающде огромное количество писемъ, 
оставляють значительную часть ихъ безъ ответа. Поэтому жалобы читателей, не 
получившихъ отклика на свои письма и обращающихся за справками въ Контору 
«Иллюстрированной Россш» являются безпредметными. 

Единственный водочно-линврный з а в о д ь 

S-tè "GARÇON RUSSE" 
Изготовляете все наливки: 

вишневку, малин., ряб., черн.-смор., и др: и водки: 
рябин,, апельс-, манд, лимон и др. 

НА НАТУР. ФРУКТ. МОРСАХЪ СОБСТВЕН. ПОГРЕБА. 
Заказы письменно: 

S u r a a n e s s / S 1 1 . rua da S é v r a a и по теле* 
S u r a a n a a tk 9. 
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Л и т е р а т у р н а я н е д е л я 
«РОЖДЕНIE ГЕРОЯ» ЛИБЕДИНСКАГО. - «ЗАПИСНЫЯ КНИЖКИ» БЛОКА. - ПОЭТЫ ФРАНЦ1И ВЪ 

ПЕРЕВОДЬ ИВ. ТХОРЖЕВСКАГО. — ФИЛОСОФОВЪ О СОВРЕМЕННОЙ ЛИТЕРАТУРЪ. 

«Рождеше. героя»... Такъ называете! 
тогъ романъ, о которомъ за последнее 
время въ Россш было больше всего 
толковъ. Толки эти продолжаются и до 
еихъ поръ. 

Авторъ романа — ЮрШ Либедин-
гкЩ, коммунисте, «нарпецъ». Главное 
действующее лицо романа Шороховъ 
— тоже, конечно, « нарпецъ ». Но 
изобразилъ его авторъ яе въ процессе 
борьбы за будущее счастье человече­
ства, а въ домашней обстановке. Герой 
влюбляется, ревнуетъ, сердится, ску-
чаетъ, есть, ньетъ, — однимъ словомъ, 
дълаеть все то,что свойственно обыкно-
веняымъ смертнымъ... За ото Либедик-
екаго московская критика и упрекаетъ. 
Она оскорблена гвмъ, что въ «нартШ-
цъ» ЛибединскШ обнаружилъ заурядна-
го человека, съ заурядными грешками 
и слабостями. 

ЛибединскШ считаегъ, что въ искус­
ств* нуженъ «живой человъкъ», а не 
схема, хотя бы и <самая добродетель­
ная. Но его доводы мало кого убъжда-
ютъ. Советсые рецензенты одинъ за 
другимъ стараются доказать свое рево­
люционное усердге и утверждаютъ, что 
имъ любъ сейчасъ «не живой человъкъ 
вообще, а человъкъ классовый». 

Какъ заявилъ недавно на партШномъ 
СЪЕЗДА ноэтъ Безыменсшй, главный 
противникъ Либединскаго: 

Прежде всего — 
Парт1я, 
Классъ, 
А потомъ ужъ все остальное. 

Психологическш тонкости, по его 
мненш, надо предоставить эмигрант­
ской литературе и вообще «гнилому 
Западу», а писатели советеше должны 

изооражать только «строительство со-
щализма». 

Было бы наивно думать, что все это 
споры — чисто-литературные. На деле, 
передъ нами борьба людей, еще не 
совсемъ потерявшихъ понятие о честн 
и честности, съ окончательными подха­
лимами — вроде Безыменскаго, — ко-
торымъ прислуживаться не только не 
«тошно», но сладостно и упоительно. 

Вышли ннтереснепппя «Залисньш 
книжки» Блока. 

Ихъ было, пожалуй, рано издавать. 
Въ нихъ много замечашй о людяхъ, 
еще живыхъ, о собыияхъ еще слишкомъ 
намятныхъ. Появлеше такихъ архи-
ннтимныхъ документовъ законно лишь 
тогда, когда действительно они стано­
вятся документами историческими. 

Но если эти соображешя оставить, 
надо признать, что по юодержашю за­
писки Блока очень богаты. Петербург­
ская литературная жизнь отражена въ 
нихъ крайне своеобразно. Характери­
стики, если и «норны, то всегда остры, 
— напримеръ, портретъ Корнея Чу-
ковскаго, который «лезетъ своими 
грязными одесскими руками въ нашу 
умную петербургскую боль». 

Любопытна короткая, въ двухъ сло-
вахъ, запись, сделанная въ феврале 
1914 года: 

— Пахнетъ войной. 
Мнопе-ли за шесть месяцевъ до 

объявлешя войны чувствовали уже, что 
ею щъ воздухе «пахнегь?». 

но, гарантией, что переводъ француз-
скихъ поэтовъ на руссшй языкъ сде-
ланъ удачно, и что книга эта даетъ 
возможность о французской поэзш су­
дить. 

Увы, увы! Кроме опыта, переводъ 
требуетъ таланта. А его у Тхоржевска-
го нёть. Если бы онъ перевелъ Вер-
лена и Поля Валери прозой — было 
бы лучше. Но онъ ихъ «уложидъ» вь 
руссшя вирши, и ни отъ блестящаго 
мастерства этихъ поэтовъ, яи отъ ихъ 
вдохногоешя ничего не осталось... 

Ив. ТхоржевскШ — переводчикъ до­
вольно опытный и довольно известный. 
Имя его на роскошно изданномъ и уве-
систомъ томе «Поэты Фрашци» для 
многихъ читателей послужило, вероят-

Г. Философовъ въ газете «За Свобо­
ду» сделалъ открыие. 

Судя по его последней статье, у 
насъ, оказывается, сейчасъ имеются 
всего на всего четыре писателя. Два 
знаменитыхъ, общепризнанныхъ — М>-
режковсюй и Бунинъ. Два юныхъ, на-
чинающихъ — Газдановъ и Фельзенъ. 
Между ними — пропасть, пустота. На 
своемъ образномъ и картинномъ языкъ 
г. Философовъ утверждаетъ, что «акщи» 
Бунина и Мережковскаго стоять очень 
дорого и находятся въ крепкихъ ру-
кахъ. Акщи же Фельзена и Газданова 
стоять сейчасъ грошъ, но могутъ въ 
будущемъ принести мшшоны. Газда­
новъ можетъ стать Стендалемъ, Фель­
зенъ можетъ затмить Пруста. 

Дай Богъ! Я очень люблю талантъ 
Фельзена, люблю и многое изъ того, что 
написалъ Газдановъ. Дай Богъ имъ до­
казать еще разъ, что «можетъ соб-
ственныхъ Платонавъ россШская земля 
раждать!». Но неужели между Мереж-
ковскимъ. Бунинымъ и ими — ничего 
нетъ? 

Георпй Адамовичъ. 

SpirTllcr гТ 
S pi юс n¿ (ti 

Б S К A 
m s 

Srértllon * PYORRHÊE ALVÉOLAIR0 

MON TRAITÉE 

ЗДОРОВЫЙ РОТЪ - ОСНОВА ЗДОРОВЬЯ. 
По признание выдающихся русск. и иностр. медицинскихе 

авторитетовъ: 
Р A T Е , 
P O U D R E 
Е L I X I R 
DENTIFRICE 

приготовл. по формул. С. С. Кострицкаго б. зубн. врача 
Государя Императора и Императ. Фамилш. 

Являются НАИБОЛЕЕ СОВЕРШЕННЫМИ средствами для 
УХОДА ЗА ЗУБАМИ и ПОЛОСТЬЮ РТА. Прод. исключ. ВЪ s«ri„0„ d t P Y O RRHÉE ALVÉOLAIRE 
АПТЕКАХЪ. Любая аптека, не имеющая препаратовъ E S K A TRAITÉEр..ieTPRODUiTSESiCA 

на склад*, Доставите ихъ ПО ПЕРВОМУ ТРЕБОВАН1Ю. £ „ ь ^ и , 
Labora to i re s ESKA, 7 в . rue Orfi la , P a r i s (20«). < 

Tél .: Ménll. 60-39. L . Dahzel, Dr. en p h a r m a c i e . ^ 

englobant 
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Я Щ И К Ъ 

Приводиме условия, на которыхе допу­
скается участ1е читательнице и читателей 
«Иллюстрированной Россш» въ нашеме 
почтовоме ящике. 

1. Хотя предложены вступить въ пере­
писку и будутъ печататься подъ инищала-
ми или знаками, указанными ихъ автора­
ми — РедакцЫ должна иметь въ своемъ 
распоряженш точныя фамилш и адреса. 

2. Письма, поступающЫ на имя объяви­
телей, будутъ пересылаться по назначению 
только въ томъ случае, если отправитель 
не живете въ томъ же городе, что и адре­
саты 

3. Редакщя оставляете за собой право 
не печатать такЫ предложены, которьш по 
духу своему, содержание ИЛИ СТИЛЮ не 
соответствуютъ эадачамъ « Почтоваго 
Ящика». 

4. На пересылку пнеемъ — прилагать 
француаскЫ марки или (для лице, жнву-
щихъ внЬ Франщи), международный 
почтовый купоне. 

Г. П. (РИГА). — Лице знающихе что 
либо о судьбе Корнета Ореста СильвЕеви-
ча Данини, прошу откликнуться. Георпй 
ПавловскШ, Рига (ЛатвЫ) Higa Maska-
v a s iela 105, dz. 9. 

LADY. — Жизнерадостная и не одино­
кая, хотела бы переписываться се умны­
ми людьми. 

МОЛОДОЙ РУССКИ, живипй в ъ Кры­
му, недавно вырвавшШся изе Россш и 
ныне служащШ во французской армш, 
охотно стаде бы переписываться се со­
отечественниками. 

ЛЕТЧИКЪ, молодой офицере, ныне на­
ходящейся на службе во французской 
авшщм, хотеле бы перепиской скрасить 
моральное одиночество. По желашю, мо­
жете переписываться на любоме евро-
пейокоме языке. 

В. А. — АВСТРАЛ1Я. — Живя около 5 
лете в е глуши, желале бы переписы­
ваться се соотечественниками, прожива­
ющими в е друпихе странахе. 

АВСТРАЛШЦЪ. — Молодой pyccKitt, 
попавши вглубь Австралш, просите со-
отечественникове скрасить письмами его 
скучное существоваще. 

ИНЖЕНЕРЪ — проживающ1й ве Афри­
к е , охотно переписывался бы се южан­
кой, любящей музыку. 

Э. Л. Г. — Одинокая русская хотела 
бы вступить ве переписку се соотече­
ственниками. 

МАКСАТИХА. — Одинокая русская, 
ищете переписки се соотечественниками. 

АРКАД1Я МИХАИЛОВИЧА ЯЗЫКОВА, 
капитана 12 Астрах. Гренадерскаго полка, 
служившаго ве сентябре 1918 года ве 
I Марковскоме полку, ве 12 роте, или 
лице, знающихе что-либо о его судьбе, 
просятъ сообщить по адресу: Marie Bdt-
charmkowa, Cairo centrale, poste 
restante , Egypte-

РУССКАЯ ИЗЪ РЕВЕЛЯ одинокая 
интеллигентная девушка просите писать 
русскихе — по возможности, заброшен-
ныхе ве глушь другихе стране. 

МОЛОДОЙ ФРАНЦУЗЪ, большой друге 
русскихе и Россш, желаете переписывать­
ся се интеллигентной русской. — Не зная 
достаточно хорошо по-русски, просьба на­
писать по-французски. 

АН. И. К. (САВОЯ), охотно переписы­
вался бы се одинокиме лицоме. 

Н. Б. (ЛЮКСЕМБУРГЬ). Одиноюй рус­
ский, заброшенный судьбой ве глухую 
провинцда Люксембурга, желаете перепи­
сываться се серьезной и интеллигентной 
корреспонденткой. 

Н. Б-КО (МАРОККО), быле бы счаст-
ливе завязать переписку се соотечествен­
ницей. 

« БЫВШИ » . Иностранный лепоне. 
Африка. Муки одиночества. Некому руку 
подать. 

РУССК1И ЛЕПОНЕРЪ, закинутый судь­
бой в е дебри Индо-Китая» ие имеете 
возможности перемолвиться русскиме сло-
воме. Быле бы раде, если-бы ему кто ни­
будь написале. 

ЛИД. И ЕЛ., ЛАТВ1Я. — Русоое, забро­
шенные на чужбину — откликнитесь, 
чтобы скрасить тоскливое одиночество. 

К. К. (ВЫБОРГЪ). — Жена аргиллерШ-
скаго офицера просить откликнуться офи-
церове 6 тяжелой жртил. бригады, 1 ди-
виаюка, 3 батареи. 

А., М. и Г. (БРАЗИЛ1Я). — Трое ttu.it-
u e p o i v заброшеииыхъ въ девственней 
леса Бринлш, просятъ русскихе скрасить 
ихъ одиночество перепиской. 

PRINCE GEORGES. (ФРАНЦГЯ). — 
Молодой, но измученный жизнью... рабо-
чШ — просите откликнуться корреспон­
дентку, по возможности, культурную и му­
зыкальную. 

Г. В. (ГЕРМАН1Я). — РусскШ, проживаю-
uiifl ве Берлине, хотеле бы переписывать­
ся се корреспонденткой — по возможно­
сти, се больной или много пережившей мо­
рально (ибо саме боленъ и много перестра-
дале). 

ЧИФЛИКЪ. — Молодая девушка, ин­
теллигентная, съ высшимъ образ., забро­
шенная ве глухую провикшю, просите пи­
сать ей. 

Н. М. С. — РусскШ, проживающие ве 
Польше, охотно вступилъ бы въ пере­
писку се соотечественниками. 

МХР1Я Г. (ШАНХАЙ). — Одинокая рус­
ская хотела бы переписываться съ сотече-
стаенникши. 

РУССКАЯ Д-ЬВУШКА ИЗЪ ЭСТОНШ — 
Скучаете. Хочете переписываться. 

Видные государственные деятели, из­
вестный дамы общества, знаменитый 
актрисы, серьезные деловые люди вы­
брали его руководителеме и советчи-
коме. Обратитесь ке нему, и вы будете 

преуспевать: 

P R O F . T I B O R R A Y M O N D 
МЕД1УМЪ ГРАФОЛОГЪ 

2, Avenue S t -Honoré d'Eylau 
(Angle 58. Av. Malakoff, rez-de-
c h a u s s é e ) . Té l . : P a s s y 77-81 (Ane 

109, rue de R e n n e s ) . 
Августе и сентябрь ве Б1АРРИЦт> 
— Февраль и марте ве КАННАХЪ. — 

ЗАОЧНЫЙ ГОРОСКОПЪ 
(для ответа прилагать марку). 

Пр1еме оте 3 до 6 час. 
Вне npieMHbixe часове и по воскре-

сеньяме только по рандеву. 

Въ ответе на многочисленные запросы, поступающ!е въ Главную Контору 
«Иллюстрированной Россш» въ связи съ порядкомъ печататя объявленШ въ 
Почтовомъ Ящике, а также съ разсылкой писемъ отдельныме корреспондентамъ, 
настоящимъ доводится до сведёшя заинтересованныхъ лицъ следующее: 

1. За печаташе каждаго объявлен!я Контора взыскиваете 2 0 франков ь. 
которые должны быть препровождены одновременно съ текстомъ объявлены. — 
Неимушле могутъ помещать свои объявлены безплатно. 

2. Лица, желающЫ лишь переслать свои письма участникамъ почтоваго ящи­
ка, но сами объявленШ въ немъ не печатающая, никакой особой платы за это вно­
сить не должны: имъ надлежитъ лишь приложить на пересылку письма соответ­
ствующую почтовую марку (если они живутъ во Франщи) и международный 
почтовый купоне — если они проживаюте заграницей. 

3. Роль Конторы ограничивается пересылкой писемъ по имеющимся у нея 
адресамъ; за дальнейшую судьбу ихъ Контора никоимъ образомъ ручаться не 
можетъ, ибо мнопе корреспонденты, получающде огромное количество писемъ, 
оставляють значительную часть ихъ безъ ответа. Поэтому жалобы читателей, не 
получившихъ отклика на свои письма и обращающихся за справками въ Контору 
«Иллюстрированной Россш» являются безпредметными. 

Единственный водочно-линврный з а в о д ь 

S-tè "GARÇON RUSSE" 
Изготовляете все наливки: 

вишневку, малин., ряб., черн.-смор., и др: и водки: 
рябин,, апельс-, манд, лимон и др. 

НА НАТУР. ФРУКТ. МОРСАХЪ СОБСТВЕН. ПОГРЕБА. 
Заказы письменно: 

S u r a a n e s s / S 1 1 . rua da S é v r a a и по теле* 
S u r a a n a a tk 9. 



В Р А Ч Е Б Н Ы Й 
К А Н А Т Е Л 

ПОДОВОЕ ШШ тШш но M штат 
Е С Л И В Ы употребите новый ращональный п безопасный ме-
тодъ лечен1Я, посредств. « C L O B U L E S R E F L E X » , самаго 
мощнаго средства для возстановл. нервной системы. Перес, 
безпл. вт> закрыт, пакет. Ц. короб. 25.— (включ. нал.). Налож. 
плат. 27 фр., за-границу — 30 фр. Проспекты на русск. яз. вы­

сылаются безплатно по получети 0,50 почт. мар. 
Дилл. пров. Парижскаго Медицин. Факультета 

Gran jean , 40 , Rue S a i n t e Cather ine à B e r g e r a c ( D o r d o g n e ) . 

PAPILLON П о л и к л и н и к а Po i s son îère . 

SQUARE MONTHOLON 
Внугр. бол.: сердца, легкихъ, желудочпо-кишечи. заб. ревматизме, артритнзмь. 
Жексктя бол. Кожн. и векерич.: экзема, псор1азисъ. сифилисе; и т. д. 
Мочеполовыя болезни: триппере и его осложнены. 
Ьолъзни уха, горла и носа: ore 6 8 ч. Глазньш бал.; отъ -4-7 ч. 
Зубоврачебный кабинетъ. Лечеше подъ контролемь Х-лучей... 
Д1атерм!Я, Х-лучи, ультра-ф1ол., цифра краен., высокой частоты. Галььано-фа-
радич., радюскошя и радшгр. Соц. страхов. Противъ болезней крови и кожных ь 

заболевашй, поликлиника применяете собственный методъ: 
AUTO-НЕМО THERAPIE E T SERUM C H A U F F E . 

Цены общедоступн. f l p i e M e отъ 9-12 и 2-8 ч., воскр. и праздн. отъ 9-13 час. 

К р о в о ч и с т и т е л ь 
« А В Р А Н И Н Ъ » 

прежде, сущ. съ 1893 г. 
СПБ. Колокольная 11, 

ИндДйскШ бальзамъ — безвред. раст. сокъ соверш. очищ. кровь отъ вредныхъ микроб, 
и заразы. Отъ перв. npieM. бальз, больн. чувствуетъ, какъ организмъ, измуч. болезн. 
наполн. нов. силами. На 3-5 день больн. уже чувств, облегч., а после мес. всяк. леч. 
становится излишнимъ потому, что бол. побеждена и силы возстановлены, не приход, 
даже повтор, курса лечен., т. к. всяк. бол. поддается радик. излеч. «Авраниномъ», 
котор. даетъ прекр- аппетитъ. Поли, излеч. сифилиса во всъхъ стад, и во вевхъ 
послъдств. Сух. спин, мозга (табесъ), прогрес парал, люпусъ или волчанка, псо-
pia3iicb, экзема, ракъ, сикозе, падуч, бол., эпилепая, туберк. кост., и всъ наел, бол., 
золотуха. Объ излеч. этихъ болезн. имеются десятки тысячъ нотар. и письм. бла­
годари- благодари. Бальз, премир. на европ. выст. съ награжден, зол. мед. Требуйте 
на вс. яз. брошюры. Почтов. расх. 2 франка. «Авранинъ» прод. во всъхъ аптекахъ. 

A V R A K H O F F , 6, rue Maublanc , P a r i s ( 1 5 ) , Métro: V a u g i r a r d . 

ЗУБОТЕХНИЧЕСКАЯ ШКОЛА СЪ ПРАВАМИ 
•аонч. вы д. франц. дипломы. Проф. П. А. ЯНУШЕВИЧЪ и Я. Г. ИЦКОВЪ. 

S t . rua dea Vlenaa; Tél.: Auteull 28-66. 

Н И Ц Ц А 
GARDEN HOTEL 

Б6, rue 8a ln t -Ph i l lppe , 
4 1 , Bd G a m b e t t a . 

Телегр. адр.: Qardhot , Nice. 
Té léph . : 67-12. 

Въ лучшей части города, напротивъ, 
jardi 'n А1эасе - Lo r r a ine , 3 минуты отъ 
моря, вновь выстроенный, прекрасно от­
деланный, комнаты съ ванными, полный 
комфортъ и покой. Салоны, 2 ресторана, 
наилучшая русская и французская кухни. 
Все режимы по предписашю врачей и 
BETETАР1АНСК1И столъ. Цена комнаты 
съ панеюномъ 35 фр., приходящимъ меню 
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УШНЫЯ, ГОРЛОВЫЯ. НОСОВЫЯ БОЛ. 

Д-РЪ А, А. ФЕЛЬДТЪ 
Праемъ: будни 5-8 час. и по соглашешю. 
6 1 , rue Marcadet , Té l . : Nord 13 60 

ДОКТОРЪ БРИССКЕРЪ. 
Изъ Парижскаго и Бордосскаго факульте-
товъ и изъ Парижскаго Института ГиНены. 
Кожн. и женск. бол., ожиреше, гоморрой. 
Пон., среда, лятн. 2-5 ч. 14, P l ace Clichy 

(уг. av. C l i chy) , Té l . : Marc . 14-40. 

К Л И Н И К А 
Магистра Вет. Наукъ, Проф. 
Н. А. Ильина. Пр1еме бол. 
отъ 2-6 час. Кроме праздн. 

20 , rue Soheffer, 20. 
T é . : P a s s y 81-11-

, -РЪ мед . С. КАПЛАНЪ 
10, Bd S t r a s b o u r g , 2-1 «т., лест. конца 
дэора. Долгол. оп. Леч.: век. Дол. въ 
острой ИЛИ мстар. фориъ беасидкц раастр. 
аадомог. мочепол. сферы, Реа. Ультра 
фюл. луча. Налож. бол. Мет. Нор. 81.-
Louis , свои лабоф. Еж. 11-1 час Воскр 

9-11 час 

ЦП Лауреате Париж. У нив. 
ЦК 10, rue dea Deux-Gares , 

ЯеЧго Gare du Nord et Gare de l 'E i t . 
Венер., мочеполовыя (лечеше 50 фр. въ не­
делю), внутр. бол. КонсультацЕя 15 фр. По 
жен. бол. прин. ЖЕНЩИНА - ВРАЧЪ Пар 
Фак. Пр1емъ 9 ч. у. до 9 ч. в., воскр. 9-2 ч. д. 

MECANICIEN - D E N T I S T E 
ГЕОРГ. ЮРЬЕВ. ОРДЫНЕЦЪ 

97, av. Edouard - Vai l lant , B o u l o g n e 
sur Seine. Métro : P-te St Oloud, 

трамв.: №№ 1, 23, 32. 

Д-РЪ АЛЕКСАНДРЪ ФЛОРГАНЪ 
ДАНТИСТЪ - ХИРУРГЪ ПАРИЖ. УН ТА. 
Принимаете ежедн. оте 9-12 и 14-19 час, 

кроме среды и субботы, утроме. 
Все работы соврем, зубовр. искусства. 

9, rue Papi l lon, 9. 
.Métro: Qadet, Po i s son iè re . 

Б о л ь н ы м ъ 
СЛАБОСИЛЬНЫМЪ, НЕРВНЫМЪ. 

PAHU УБНДАЮЩИптЪ И 
УС ГАЮЩИМ Ь. • 

Организме человека истается здоровымъ, 
и рэботоеттособныме до техе поре, пока 
его жизнетворныя железы нормально функ-
щонируюте, насыщаюте все элементы орга­
низма энерпетворными и ЦЪЛЕБНЫМИ 
ГОРМОНАМИ И ВИТАМИНАМИ извлечен­
ными железами нзе пищи и воздуха. 

Слабый железы не могуте насыщать ве 
нужной степени клетокъ организма энерле-
творными и ЦЪЛЕБНЫМИ ГОРМОНАМИ 
И ВИТАМИНАМИ, отчего жизненная -энерпя 
организма понижается, кровообращеше и 
обмене веществе слабеюте, и ве организме 
скопляются яды нарушеннаго обмена ве­
ществе (какъ мочевая, щавеловыя кислоты, 
ураты и пр.), которые отравляюгь и разру-
шаюте все ткани, вызываютъ.'вьшадеше во-
лосъ и разрушете. зубове,. при.чнняюте сла­
бость, простудный, артритичесюя. и др. .бо­
лезни, опасныя воспалешяорганове дыхашя, 
пищеварешя, кровообращежя и п р . , ; В ы з ы в а -
юте преждевременное увядаше, старость и 
раннюю смерть. 

Ке счастью, мнопе знаменитые ученые ..до­
казали экспериментально, что после -..насы-
щетя слабаго или больного организма^ОМО-
ЛАЖИВАЮЩИМИ И ОЧИЩАЮЩИМИ 
КРОВЬ ВЫТЯЖКАМИ изе жизнетворныхе 
железе молодыхе. животныхе (какъ-КАДЕ-
ФЛЮИДЪ Д. КАЛЕНИЧЕНКО) •— возстана-
вливаются силы и здоровье больного (Про-
фес. Броуне-Секаре), и БЫВШ1Й БОЛЬ­
НОЙ пользуется всеми радостями молодого 
и здороваго человека ПОДЪ ВЛ1ЯН1ЕМЪ 
ДЪЙСТВШ ЭНЕРПЕТВОРНЫХЪ И ЦЪЛЕБ-
НЫХЪ ГОРМОНОВЪ И ВИТАМИНОВЪ,.со­
держащихся ве вытяжкахе (Профес. Карно, 
Жильберте и др.). Это проверено и. Ме'ди-
цинскимъ Корпусо.мъ на протяженш уже 30 

лете на мноючисленныхъ больныхе. 
БЕЗПЛАТНО — франко высылается новъйипй 

метод-ь ОМОЛОЖЕН1Е И ЛЕЧЕН1Е организма. 
КАЛЕФЛЮИДЪ находится въ аптекахъ, а гдъ 

его нътъ, туда высыл. налож. платежомъ. 
Т-РЕБОВАН1Я направляйте по НОВОМУ 

АДРЕСУ общества: 
S- té K A L E FLUID KALENITCHENKO». 
49. rue B a l a g n y , Depart.—11. P a r i s (17)-
В Ъ ЮГОСЛАВШ: M. Марковичъ. Б*лградъ, 

ул. Краля. Милана, ном. 10.. 

H И Ц Ц А 
Hotel Montblanc 

5, гае Ррапрйиге 
I H. H. Тугаринова 
1 Въ центрЪ города, около Pro-' 
S menade des Anglais, 60 poc-
2 кошныхъ комнатъ, аппарт. 
| съ ван. Цъны умъренныя. 

illllilllllllll IUI III llllllll IIIIIIIII 111111 i ! ! : 11 ) I j 1191 : 
НШШй Pension о S T E L L A » 
П И Ц Ц * * i g . Avenue des Beaumet t e s . 
Полный комфорте. Tepacca для солнечн. 
ванне. Идеальн. кухня. Цъны доступныя. 

МЕНТОНЪ. HOTEL BANASTRON. 
На берегу моря. Открыть круглый годе. 

Саде. Последнш комфорте. 
Цены оте 50 фр. 

Imp. de Navarre, 5, rue des Gobelins, Paris. L e Géran t : A. Qineste. 

Ф а б е р ж е и K° 

БРИЛЛ1АНТЫ, ЖЕМЧУГЬ, 
ДРАГОЦ-ЬННЫЕ КАМНИ. 

Покупка, продажа. 

npieMъ на комисаю. 

28, R U E S A U L N i E R , PARIS ( IX) 

Tél . : Provence 42-26. 
Métro: Cadet. 

Владельцы: E. ФАБЕРЖЕ, АЛ. ФА­
БЕРЖЕ, ДЖУЛЮ ГВЕРРЕРИ и 

А. МАРКЕТТИ. 

V t i i g ^ C u r e s 
1'АЬЬе H a m o n 

'<№ То M 
• Э т а и н т е р е с н а я к н и г а 

указываетъ способъ лечен1я болЪзней 
при помощи растеши 

Ее должны иметь во всехе семьяхе. 

MAISON DE R E P O S . 
Д1этическ1й столе. Комфорте модерне. 
Большой саде. Гидротер.^ массаже, гимна­
стика. Ультрафюлет. лучи, д1атерм!я. 
Постоян. дежурство врача. Комната се 
полн. nacioH. оте 50 фр. сутки. (5 мин. оте 
Por te Chamiperret, ок. 25, Bd B i n e a u ) . 
47, rue Parment ier , Neuilly su r Seine. 

Tél . Maillot 10-84. 

в и р 
• 1 1 1 . ъ~ 1 

КНИГА ЭТА 

высылается 

БЕЗПЛАТНС 

M. le Directeur de L A B O R A T O I R E S 
BOTANIQUES 

89, BOULEVARD S E B A S T O P O L — 
PARIS ( 2 ) . 

в и р 
• 1 1 1 . ъ~ 1 

КНИГА ЭТА 

высылается 

БЕЗПЛАТНС Будьте добры прислать мне безплатно и 
безе какихь либо обязат. се моей сто­

роны экземпляре книги: Dep. 
« L E S VINGT CURES D E L ' A B B E 

HAMON» 

ЯрШ& Затребуйте е е се-
W годня - же отпра-

виве прилагаемый 
купоне ве закры-

томе конверте. 

Будьте добры прислать мне безплатно и 
безе какихь либо обязат. се моей сто­

роны экземпляре книги: Dep. 
« L E S VINGT CURES D E L ' A B B E 

HAMON» 

ЯрШ& Затребуйте е е се-
W годня - же отпра-

виве прилагаемый 
купоне ве закры-

томе конверте. 
Rue 

ЯрШ& Затребуйте е е се-
W годня - же отпра-

виве прилагаемый 
купоне ве закры-

томе конверте. Vili le 

ЯрШ& Затребуйте е е се-
W годня - же отпра-

виве прилагаемый 
купоне ве закры-

томе конверте. 

Продовольственный посылки и переводъ денегъ въ Рошю. 
Немного экономии и ке наступающиме праздникаме Вы доставите большую радость 
родн. и близк. въ Россш. Отправка туда продукт., предм. первой необход, и денеге 
вевме доступна, а черезе нашу контору особенно. Кто очень занять, кому далеко 
до нас ъ, кто болене, кто живете вне Парижа, — пришлите Вашъ адресе, и мы 
сообщимь подробный правила о посылкам, и переводъ денеге. Banque pour 
l 'Arbi t rage et la Commiss ion — 6; rue Buf fau l t ; P a r i s . Té l . : Prov. 95-20. 

ПЕРЕВОДЪ ДЕНЕГЪ 
ВЪ Р0СС1Ю 

ПРОДОВОЛЬСТВЕННЫЙ 
п о с ы л к и . 

COMITE R U S S E DE S E C O U R S 
7, rue du Cardinal Mercier, 7, 

P a r i s ( I X ) . Métro: Clichy. 
npieMe исключит, оте 3 до 7 час. 

А. С. ШАПИРО 
Петр. Прис. Пов., окончив. Парижск. Фак., 
быв. Юриск. Петр. Межд. Банка и фр. бан-
кове ве Париже, приним. по суд., админ. 
и финанс. деламе СПЕЩАЛЬНО: НАЛО­
ГИ, НАТУРАЛИЗАЦ1Я, УСТАВЫ, Защи­

та в е суде Prud 'homme. 
Ежедн. 11-12 ч. 30 м. и 4 ч. 30 м. до 6 ч. 
30 м. суб. 10-12 ч. 30 м. и по rendez-vous, 
1 1 , г. Mogador(Opéra) .Tél . :Cent r .11-36 

fib П 0 Л b Iii Ъ 
npieMe подлиски 

ла « ИЛЛЮСТРИРОВАННУЮ РОСС!К) » 
и розничная продажа производится книжн. 

магазин оме « Д О Б Р О » : 

Wydawnictwo I K s i e g a r n i a cDOBRO» 

Warszawa Krakowski e Przedmlesole 68 

Maud Loty. Q 

Studio G L. Manuel Freres.Piris 

Bet ведетты 
Bet элегантный женщины 

употребляютъ только чудесный 

Кремъ Красоты 
Доктора Мюллера 

изготовляемый изъ чистЬйшаго миндальна-
го масла и наилучшаго пчелинаго воска 

Этотъ зaмtчaтeльный кремъ придаетъ изумительный цвътъ лица, 
уничтожаетъ прыщи въ н%сколько дней' а морщины въ течен1е 4-5 мъ-
сяцевъ, и расходуется въ 10 разъ экономнъе всякихъ друг, кремовъ. 

Высылка одной баночки се доставкой на доме: 
Во Францш 1 8 Франков-ь. 
За - границей 2 1 ' 

При заказъ прилагать деньги въ заказномъ письм* или чекомъ и адресовать: 
Service de la Publ ici té « L a R u s s i e I l lus t rée» , 112-ter, rue Ca rd lne t .Pa r i a (17) 



В Р А Ч Е Б Н Ы Й 
К А Н А Т Е Л 

ПОДОВОЕ ШШ тШш но M штат 
Е С Л И В Ы употребите новый ращональный п безопасный ме-
тодъ лечен1Я, посредств. « C L O B U L E S R E F L E X » , самаго 
мощнаго средства для возстановл. нервной системы. Перес, 
безпл. вт> закрыт, пакет. Ц. короб. 25.— (включ. нал.). Налож. 
плат. 27 фр., за-границу — 30 фр. Проспекты на русск. яз. вы­

сылаются безплатно по получети 0,50 почт. мар. 
Дилл. пров. Парижскаго Медицин. Факультета 

Gran jean , 40 , Rue S a i n t e Cather ine à B e r g e r a c ( D o r d o g n e ) . 

PAPILLON П о л и к л и н и к а Po i s son îère . 

SQUARE MONTHOLON 
Внугр. бол.: сердца, легкихъ, желудочпо-кишечи. заб. ревматизме, артритнзмь. 
Жексктя бол. Кожн. и векерич.: экзема, псор1азисъ. сифилисе; и т. д. 
Мочеполовыя болезни: триппере и его осложнены. 
Ьолъзни уха, горла и носа: ore 6 8 ч. Глазньш бал.; отъ -4-7 ч. 
Зубоврачебный кабинетъ. Лечеше подъ контролемь Х-лучей... 
Д1атерм!Я, Х-лучи, ультра-ф1ол., цифра краен., высокой частоты. Галььано-фа-
радич., радюскошя и радшгр. Соц. страхов. Противъ болезней крови и кожных ь 

заболевашй, поликлиника применяете собственный методъ: 
AUTO-НЕМО THERAPIE E T SERUM C H A U F F E . 

Цены общедоступн. f l p i e M e отъ 9-12 и 2-8 ч., воскр. и праздн. отъ 9-13 час. 

К р о в о ч и с т и т е л ь 
« А В Р А Н И Н Ъ » 

прежде, сущ. съ 1893 г. 
СПБ. Колокольная 11, 

ИндДйскШ бальзамъ — безвред. раст. сокъ соверш. очищ. кровь отъ вредныхъ микроб, 
и заразы. Отъ перв. npieM. бальз, больн. чувствуетъ, какъ организмъ, измуч. болезн. 
наполн. нов. силами. На 3-5 день больн. уже чувств, облегч., а после мес. всяк. леч. 
становится излишнимъ потому, что бол. побеждена и силы возстановлены, не приход, 
даже повтор, курса лечен., т. к. всяк. бол. поддается радик. излеч. «Авраниномъ», 
котор. даетъ прекр- аппетитъ. Поли, излеч. сифилиса во всъхъ стад, и во вевхъ 
послъдств. Сух. спин, мозга (табесъ), прогрес парал, люпусъ или волчанка, псо-
pia3iicb, экзема, ракъ, сикозе, падуч, бол., эпилепая, туберк. кост., и всъ наел, бол., 
золотуха. Объ излеч. этихъ болезн. имеются десятки тысячъ нотар. и письм. бла­
годари- благодари. Бальз, премир. на европ. выст. съ награжден, зол. мед. Требуйте 
на вс. яз. брошюры. Почтов. расх. 2 франка. «Авранинъ» прод. во всъхъ аптекахъ. 

A V R A K H O F F , 6, rue Maublanc , P a r i s ( 1 5 ) , Métro: V a u g i r a r d . 

ЗУБОТЕХНИЧЕСКАЯ ШКОЛА СЪ ПРАВАМИ 
•аонч. вы д. франц. дипломы. Проф. П. А. ЯНУШЕВИЧЪ и Я. Г. ИЦКОВЪ. 

S t . rua dea Vlenaa; Tél.: Auteull 28-66. 

Н И Ц Ц А 
GARDEN HOTEL 

Б6, rue 8a ln t -Ph i l lppe , 
4 1 , Bd G a m b e t t a . 

Телегр. адр.: Qardhot , Nice. 
Té léph . : 67-12. 

Въ лучшей части города, напротивъ, 
jardi 'n А1эасе - Lo r r a ine , 3 минуты отъ 
моря, вновь выстроенный, прекрасно от­
деланный, комнаты съ ванными, полный 
комфортъ и покой. Салоны, 2 ресторана, 
наилучшая русская и французская кухни. 
Все режимы по предписашю врачей и 
BETETАР1АНСК1И столъ. Цена комнаты 
съ панеюномъ 35 фр., приходящимъ меню 
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УШНЫЯ, ГОРЛОВЫЯ. НОСОВЫЯ БОЛ. 

Д-РЪ А, А. ФЕЛЬДТЪ 
Праемъ: будни 5-8 час. и по соглашешю. 
6 1 , rue Marcadet , Té l . : Nord 13 60 

ДОКТОРЪ БРИССКЕРЪ. 
Изъ Парижскаго и Бордосскаго факульте-
товъ и изъ Парижскаго Института ГиНены. 
Кожн. и женск. бол., ожиреше, гоморрой. 
Пон., среда, лятн. 2-5 ч. 14, P l ace Clichy 

(уг. av. C l i chy) , Té l . : Marc . 14-40. 

К Л И Н И К А 
Магистра Вет. Наукъ, Проф. 
Н. А. Ильина. Пр1еме бол. 
отъ 2-6 час. Кроме праздн. 

20 , rue Soheffer, 20. 
T é . : P a s s y 81-11-

, -РЪ мед . С. КАПЛАНЪ 
10, Bd S t r a s b o u r g , 2-1 «т., лест. конца 
дэора. Долгол. оп. Леч.: век. Дол. въ 
острой ИЛИ мстар. фориъ беасидкц раастр. 
аадомог. мочепол. сферы, Реа. Ультра 
фюл. луча. Налож. бол. Мет. Нор. 81.-
Louis , свои лабоф. Еж. 11-1 час Воскр 

9-11 час 

ЦП Лауреате Париж. У нив. 
ЦК 10, rue dea Deux-Gares , 

ЯеЧго Gare du Nord et Gare de l 'E i t . 
Венер., мочеполовыя (лечеше 50 фр. въ не­
делю), внутр. бол. КонсультацЕя 15 фр. По 
жен. бол. прин. ЖЕНЩИНА - ВРАЧЪ Пар 
Фак. Пр1емъ 9 ч. у. до 9 ч. в., воскр. 9-2 ч. д. 

MECANICIEN - D E N T I S T E 
ГЕОРГ. ЮРЬЕВ. ОРДЫНЕЦЪ 

97, av. Edouard - Vai l lant , B o u l o g n e 
sur Seine. Métro : P-te St Oloud, 

трамв.: №№ 1, 23, 32. 

Д-РЪ АЛЕКСАНДРЪ ФЛОРГАНЪ 
ДАНТИСТЪ - ХИРУРГЪ ПАРИЖ. УН ТА. 
Принимаете ежедн. оте 9-12 и 14-19 час, 

кроме среды и субботы, утроме. 
Все работы соврем, зубовр. искусства. 

9, rue Papi l lon, 9. 
.Métro: Qadet, Po i s son iè re . 

Б о л ь н ы м ъ 
СЛАБОСИЛЬНЫМЪ, НЕРВНЫМЪ. 

PAHU УБНДАЮЩИптЪ И 
УС ГАЮЩИМ Ь. • 

Организме человека истается здоровымъ, 
и рэботоеттособныме до техе поре, пока 
его жизнетворныя железы нормально функ-
щонируюте, насыщаюте все элементы орга­
низма энерпетворными и ЦЪЛЕБНЫМИ 
ГОРМОНАМИ И ВИТАМИНАМИ извлечен­
ными железами нзе пищи и воздуха. 

Слабый железы не могуте насыщать ве 
нужной степени клетокъ организма энерле-
творными и ЦЪЛЕБНЫМИ ГОРМОНАМИ 
И ВИТАМИНАМИ, отчего жизненная -энерпя 
организма понижается, кровообращеше и 
обмене веществе слабеюте, и ве организме 
скопляются яды нарушеннаго обмена ве­
ществе (какъ мочевая, щавеловыя кислоты, 
ураты и пр.), которые отравляюгь и разру-
шаюте все ткани, вызываютъ.'вьшадеше во-
лосъ и разрушете. зубове,. при.чнняюте сла­
бость, простудный, артритичесюя. и др. .бо­
лезни, опасныя воспалешяорганове дыхашя, 
пищеварешя, кровообращежя и п р . , ; В ы з ы в а -
юте преждевременное увядаше, старость и 
раннюю смерть. 

Ке счастью, мнопе знаменитые ученые ..до­
казали экспериментально, что после -..насы-
щетя слабаго или больного организма^ОМО-
ЛАЖИВАЮЩИМИ И ОЧИЩАЮЩИМИ 
КРОВЬ ВЫТЯЖКАМИ изе жизнетворныхе 
железе молодыхе. животныхе (какъ-КАДЕ-
ФЛЮИДЪ Д. КАЛЕНИЧЕНКО) •— возстана-
вливаются силы и здоровье больного (Про-
фес. Броуне-Секаре), и БЫВШ1Й БОЛЬ­
НОЙ пользуется всеми радостями молодого 
и здороваго человека ПОДЪ ВЛ1ЯН1ЕМЪ 
ДЪЙСТВШ ЭНЕРПЕТВОРНЫХЪ И ЦЪЛЕБ-
НЫХЪ ГОРМОНОВЪ И ВИТАМИНОВЪ,.со­
держащихся ве вытяжкахе (Профес. Карно, 
Жильберте и др.). Это проверено и. Ме'ди-
цинскимъ Корпусо.мъ на протяженш уже 30 

лете на мноючисленныхъ больныхе. 
БЕЗПЛАТНО — франко высылается новъйипй 

метод-ь ОМОЛОЖЕН1Е И ЛЕЧЕН1Е организма. 
КАЛЕФЛЮИДЪ находится въ аптекахъ, а гдъ 

его нътъ, туда высыл. налож. платежомъ. 
Т-РЕБОВАН1Я направляйте по НОВОМУ 

АДРЕСУ общества: 
S- té K A L E FLUID KALENITCHENKO». 
49. rue B a l a g n y , Depart.—11. P a r i s (17)-
В Ъ ЮГОСЛАВШ: M. Марковичъ. Б*лградъ, 

ул. Краля. Милана, ном. 10.. 

H И Ц Ц А 
Hotel Montblanc 

5, гае Ррапрйиге 
I H. H. Тугаринова 
1 Въ центрЪ города, около Pro-' 
S menade des Anglais, 60 poc-
2 кошныхъ комнатъ, аппарт. 
| съ ван. Цъны умъренныя. 

illllilllllllll IUI III llllllll IIIIIIIII 111111 i ! ! : 11 ) I j 1191 : 
НШШй Pension о S T E L L A » 
П И Ц Ц * * i g . Avenue des Beaumet t e s . 
Полный комфорте. Tepacca для солнечн. 
ванне. Идеальн. кухня. Цъны доступныя. 

МЕНТОНЪ. HOTEL BANASTRON. 
На берегу моря. Открыть круглый годе. 

Саде. Последнш комфорте. 
Цены оте 50 фр. 

Imp. de Navarre, 5, rue des Gobelins, Paris. L e Géran t : A. Qineste. 

Ф а б е р ж е и K° 

БРИЛЛ1АНТЫ, ЖЕМЧУГЬ, 
ДРАГОЦ-ЬННЫЕ КАМНИ. 

Покупка, продажа. 

npieMъ на комисаю. 

28, R U E S A U L N i E R , PARIS ( IX) 

Tél . : Provence 42-26. 
Métro: Cadet. 

Владельцы: E. ФАБЕРЖЕ, АЛ. ФА­
БЕРЖЕ, ДЖУЛЮ ГВЕРРЕРИ и 

А. МАРКЕТТИ. 

V t i i g ^ C u r e s 
1'АЬЬе H a m o n 

'<№ То M 
• Э т а и н т е р е с н а я к н и г а 

указываетъ способъ лечен1я болЪзней 
при помощи растеши 

Ее должны иметь во всехе семьяхе. 

MAISON DE R E P O S . 
Д1этическ1й столе. Комфорте модерне. 
Большой саде. Гидротер.^ массаже, гимна­
стика. Ультрафюлет. лучи, д1атерм!я. 
Постоян. дежурство врача. Комната се 
полн. nacioH. оте 50 фр. сутки. (5 мин. оте 
Por te Chamiperret, ок. 25, Bd B i n e a u ) . 
47, rue Parment ier , Neuilly su r Seine. 

Tél . Maillot 10-84. 

в и р 
• 1 1 1 . ъ~ 1 

КНИГА ЭТА 

высылается 

БЕЗПЛАТНС 

M. le Directeur de L A B O R A T O I R E S 
BOTANIQUES 

89, BOULEVARD S E B A S T O P O L — 
PARIS ( 2 ) . 

в и р 
• 1 1 1 . ъ~ 1 

КНИГА ЭТА 

высылается 

БЕЗПЛАТНС Будьте добры прислать мне безплатно и 
безе какихь либо обязат. се моей сто­

роны экземпляре книги: Dep. 
« L E S VINGT CURES D E L ' A B B E 

HAMON» 

ЯрШ& Затребуйте е е се-
W годня - же отпра-

виве прилагаемый 
купоне ве закры-

томе конверте. 

Будьте добры прислать мне безплатно и 
безе какихь либо обязат. се моей сто­

роны экземпляре книги: Dep. 
« L E S VINGT CURES D E L ' A B B E 

HAMON» 

ЯрШ& Затребуйте е е се-
W годня - же отпра-

виве прилагаемый 
купоне ве закры-

томе конверте. 
Rue 

ЯрШ& Затребуйте е е се-
W годня - же отпра-

виве прилагаемый 
купоне ве закры-

томе конверте. Vili le 

ЯрШ& Затребуйте е е се-
W годня - же отпра-

виве прилагаемый 
купоне ве закры-

томе конверте. 

Продовольственный посылки и переводъ денегъ въ Рошю. 
Немного экономии и ке наступающиме праздникаме Вы доставите большую радость 
родн. и близк. въ Россш. Отправка туда продукт., предм. первой необход, и денеге 
вевме доступна, а черезе нашу контору особенно. Кто очень занять, кому далеко 
до нас ъ, кто болене, кто живете вне Парижа, — пришлите Вашъ адресе, и мы 
сообщимь подробный правила о посылкам, и переводъ денеге. Banque pour 
l 'Arbi t rage et la Commiss ion — 6; rue Buf fau l t ; P a r i s . Té l . : Prov. 95-20. 

ПЕРЕВОДЪ ДЕНЕГЪ 
ВЪ Р0СС1Ю 

ПРОДОВОЛЬСТВЕННЫЙ 
п о с ы л к и . 

COMITE R U S S E DE S E C O U R S 
7, rue du Cardinal Mercier, 7, 

P a r i s ( I X ) . Métro: Clichy. 
npieMe исключит, оте 3 до 7 час. 

А. С. ШАПИРО 
Петр. Прис. Пов., окончив. Парижск. Фак., 
быв. Юриск. Петр. Межд. Банка и фр. бан-
кове ве Париже, приним. по суд., админ. 
и финанс. деламе СПЕЩАЛЬНО: НАЛО­
ГИ, НАТУРАЛИЗАЦ1Я, УСТАВЫ, Защи­

та в е суде Prud 'homme. 
Ежедн. 11-12 ч. 30 м. и 4 ч. 30 м. до 6 ч. 
30 м. суб. 10-12 ч. 30 м. и по rendez-vous, 
1 1 , г. Mogador(Opéra) .Tél . :Cent r .11-36 

fib П 0 Л b Iii Ъ 
npieMe подлиски 

ла « ИЛЛЮСТРИРОВАННУЮ РОСС!К) » 
и розничная продажа производится книжн. 

магазин оме « Д О Б Р О » : 

Wydawnictwo I K s i e g a r n i a cDOBRO» 

Warszawa Krakowski e Przedmlesole 68 

Maud Loty. Q 

Studio G L. Manuel Freres.Piris 

Bet ведетты 
Bet элегантный женщины 

употребляютъ только чудесный 

Кремъ Красоты 
Доктора Мюллера 

изготовляемый изъ чистЬйшаго миндальна-
го масла и наилучшаго пчелинаго воска 

Этотъ зaмtчaтeльный кремъ придаетъ изумительный цвътъ лица, 
уничтожаетъ прыщи въ н%сколько дней' а морщины въ течен1е 4-5 мъ-
сяцевъ, и расходуется въ 10 разъ экономнъе всякихъ друг, кремовъ. 

Высылка одной баночки се доставкой на доме: 
Во Францш 1 8 Франков-ь. 
За - границей 2 1 ' 

При заказъ прилагать деньги въ заказномъ письм* или чекомъ и адресовать: 
Service de la Publ ici té « L a R u s s i e I l lus t rée» , 112-ter, rue Ca rd lne t .Pa r i a (17) 



Миллюнъ франковъ 
ВЪ КАКОЙ БЫ СТРАНЪ ВЫ НИ НАХОДИЛИСЬ. 

МОЖЕТЕ ВЫИГРАТЬ : НЕ УПУСКАРГГЕ БЛИЖАРНИЛГО РОЗЫГРЫША. 
Подписывайтесь ТЕПЕРЬ ЖЕ на покупку выигрышпгсь i арашироваимыхъ иъмиыхъ билетовъ, представляющихъ 
настояний денежный знакъ, дакмюхъ юхояъ и ИНОГО ШАНСОВЪ IIA ВЫИГРЫШИ. Можете участвовать въ 

розыгрышахъ КАЖДЫП МЪСЯПЪ. съ ппдмыии IIJWW««" МЛ вышрыши: 
ОДИНЪ МИЛЛЮНЪ; 500 ТЫСЯЧЪ, 200 ТЫСЯЧЪ, 100 ! ЫСНЧ Ь, 50 ТЫСЯЧЪ, 10 ТЫСЯЧЪ, 5 ТЫСЯЧЪ 

— ВЪ КАЖДОМ Ъ РОЗЫГРЬШГЪ. 
Вносите или посылайте почтой по 25 франковъ ежемесячно н Вы будете участвовать въ розыгрышах ъ въ САМОМЪ 
БЛЮКАИШЕМЪ ВРЕМЕНИ, съ полными правами на выигрыши. ЭТО ВЪРНЫП ПУТЬ СБЕРЕЖЕН 1П 11 ПОЛНАЯ 

ВОЗМОЖНОСТЬ ОБЕЗПЕЧИТЬ СЕБЯ И ВАШИХЪ БЛИЗКИХЪ. 
Пишите по-русски и обретайтесь лично по адресу: 

BANQUE F R A N Ç A I S E D E C R E D I T . S E R V I C E R U S S E , 31 , R U E SAINT G E O R G E S , 3 1 ; PARIS (9) . 
Нашъ баюсь французcxifl, сущесгвуетъ 40 лътъ и хороню зарекомендованъ. 

B a n q u e Industr ie l le du C e n t r e 
85, pue de Richelieu, 85 ; P a r i s (2 ) . Tél . : Louvre 09-11 et Centr. 35-67-

Всъ банковсмя и биржевый операцш 

ПЕРЕВОДЪ ДЕНЕГЪ ВЪ PDCCIK) I ИР ЩШ 
а шш ооомштоснош носили по шялыш Шт 
съ пэед. обр. роспчсокъ — По*г»ча руссжп-ь до-тх*'>л frrvar-b н полмсоа'ь. 
Д"ЬЛАИТЕ СБЕРЕЖЕН1Я. покупая гарант, фрякц. Пр>*анте4ьств. пыигрытныя 
съ % % облигацш: -О red it Kat ional - «Credit Fot ìoirr». «Ville d« P a r i a « . 

Выигрьвпи 1.000.009 франк, ежемесячно. 
Обдигац1и отъ 60 фр. Ссуды до 80%<£. Корреспоиденим по русски. 
PyccKie проспекты высылаются по первому требованио безплатно. 

^ • а а М а а а а а . М И а . . . М И а а М И а Д а И 

О Б Щ Е С Т В О В З А И М Н А Г О К Р Е Д И Т А «СОЮЗЪ» 
C R E D I T M U T U E L « UNION », 12, rue Blanche , P a r i s ( 9 ) . Tél .: T r i n i t é 46-77. 
Пр1емъ вкладовъ. Текущ1е счета. Ссуды и учетъ векселей. Производство всъхъ бан-
ковскихъ операщи. Покупка и продажа ш шмЫлЪс БЬ/ИОАИЫХЪ условгяхъ вы-

нгрывныхъ билетовъ C R E D I T NATIONAL. V I L L E D E PARIS и т. д. 
Открыто ежедневно кр. прззди. отъ 10 до 4 час. безъ перерыва. 

АРТИСТЪ-ФОТОГРАФЪ 

БОРИОЪ 
11 59, r u e Saint-Antoine 
К i Рекомендуется публшсЪ съ 
IjJ иэькжаиаымъ хзшожествежныыъ вкусомъ. 

Золотая педаль. 
Почетный дкпломъ 1924. 

К О Н Д И Т Е Р С К А Я Т H О - L E - И I Г А С Т Т А ? ^ К ' Й 

Открыть уютный А. К А П Р Е Л 1 А Н Ъ SALON DE THE. 
129- bis , rue de la P o m p e (16 ) . Té l . : P a s s y 12-69. I 

ВИННО - ГАСТРОНОМИЧЕСКИЙ МАГАЗИНЪ 

g e ОРЛОВА — 7 3 , r u e d e Р г о у е п с в ( 9 к T é l - Centrai 72-92 
Отдел.: — 24, rue des E n t r e p r e n e u r s (15) , métro Beaugrene l l e . 
Отдълеше отпуск, всъ товары въ розницу по олтовымъ цънамъ. 

Н О В О О Т К Р Ы Т Ы Й | 4 М а я и ш А Ы л в г к а в Р М 
В И Н Н О - Г А С Т Р О Н . М А Г А З И Н Ъ Пт П а Л И Ж с Н О Н С К б Г О 

Наилучш. продукты по доступн. цънамъ. (Дост. на домъ). 
68, rue F r a n ç o i s - Miron (4-е) около Métro St^-Paul, Tél . : Arch. 16-27. 

| Р У С С К А Я С Р Е Д Н Я Я Ш К О Л А В Ъ П А Р И Ж Ъ | 
имени Лея и Л. П. ДЕТЕРДИНГЪ (гимназ1я и реальное училище), 

в, B O U L E V A R D D'AUTEUIL ( P a r c des Princes) B o u l o g n e aur Se ine 
Métro: Porte d'Auteuil или Molltor, T r a m - : 16, 28 и 25 . 

XI УЧЕБНЫЙ ГОДЪ. Пр|емъ во всъ классы (два приготовительныхъ, 1—VTJJ) 
продолжается. 

| Директоръ В. П. Надачинъ, б. дир. Медвъднихо вехой гимназш въ Москвъ. 

AUTO-ÉCOLE MARBEUF 
G A R A G E M A R B E U F . 

Concess ionna i re Citroen. 
32 - 34, rue Marbeuf (Champ 
E l y s e e s ) . Tél . : E lysées 5 8 8 3 et 
97-61 et la sui te . Métro: Marbeuf 

et R-d P-t des C h a m p s - E l y s é e s . 
Самая большая русская автомоб. школа. 
C a r t e - rose . Grande-remise . P o i d s -

lourd. C o u r s de mécanique . 
P a p i e r s - tax i s . 

Уроки на спец. тераесъ нашего гаража, 
въ Булон. лъсу и въ городъ отъ 8-ми 
ч. у. до 9-тн ч. в. на машинахъ поел. 

моделей съ прав, и лъв. управл. 
Приходите осмотръть нашъ гаражъ въ 
10 этажей на 1000 машинъ, самый боль­
шой въ Париж*, въ районъ Champ-
Elysé&s и нашу школу оборудованную 

по послъдн. слову авт. техники. 

ДЕНЕЖН. ПЕРЕВОДЫ 
и ПОСЫЛКИ ВЪ Р0СС1Ю 

ЗЕМСК1И СОЮЗЪ 
UNION D E S Z E M S T V O S R U S S E 8 

12, r ue Blanche, P a r i s (9) . 

Новость на M O N T P A R N A S S E . 
Каждый вечерь въ 

MON V I L L A G E 
2 1 , Bd MONTPARNASSE, 2 1 . 

Б A Л Ъ 
(Шампанское не обязательно). 

СПЕШАЛЬНОСТИ: 
Горяч, сосиски, сандвичи. 

Р Е С Т О Р А Н Ъ 
P O I S S O N D'OR 

(MONTPARNASSE) 
i , rue Sa in te -Beuve , ang le boulevard 

R a s p a i l . Té l . : L i t t r é 50-38. 
PRIX F I X E 8,50, PRIX - F I X E 

et à la car te . 
Всегда музыка и танцы. 

Открытъ отъ 12 дня до 2 час, ночи. 

А Л Е К С А Н Д Р Ъ » 
Русская колбасная 

и Консервная 
Фабрика 

70, av. S imon Bol ivar . Tél . Nord 32-64. 
Производство и продажа всъхъ сортовъ 
колбасъ «аилучшаго качества. Ежедневно: 
свЪжая чайн. колбаса и сосиски. Производ­
ство и прод. боярск. кваса на чист, сахаръ. 

Imp. de Navarre, 5, rue des Gobelins, Paris. L e Géran t : A. Gmesbe. 


